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czesc ogolna

zakladni udaje

A Uwagi do instalatora

Prace instalacyjne i pierwsze zapalenie kotta powinny by¢
powierzone tylko osobom o odpowiednich kwalifikacjach,
zgodnie z zaleceniami krajowych norm dotyczacych instalacji
tego typu urzadzen i w zgodzie z ewentualnymi przepisami
wiladz lokalnych i jednostek odpowiedzialnych za higiene i
zdrowie publiczne.

Po zainstalowaniu kotla instalator powinien wreczy¢
faktycznemu uzytkownikowi deklaracje zgodnosci urzadzenia
i instrukcje obstugi. Powinien takze udzieli¢ mu wszelkich
informacji na temat funkcjonowania kotta i znajdujacych sie tam
urzadzen zabezpieczajacych.

Opisywane urzadzenie stuzy do wytwarzania cieptej wody do uzytku
domowego.

Powinno by¢ podtaczone do instalacji centralnego ogrzewania i do
sieci rozprowadzajacej ciepta wode uzytkowa o takich parametrach,
ktére odpowiadatyby mocy kottfa i jego mozliwosciom technicznym.
Zabronione jest uzywanie urzadzenia do celéw innych, niz to zostato
wyzej okreslone. Konstruktor nie odpowiada za ewentualne szkody
wynikajace z niewfasciwego, btednego lub nieprzemyslanego
uzycia urzadzenia, a takze wynikte z nieprzestrzegania instrukgji
zamieszczonych w niniejszej ksigzeczce.

Zainstalowanie, okresowa obstuga, konserwacja i jakiekolwiek
inne prace powinny by¢ wykonywane zgodnie z obowigzujacymi
normami, przepisami i wskazéwkami dostarczonymi przez
konstruktora.

Btednie wykonana instalacja moze spowodowa¢ szkody u o0séb,
zwierzat i rzeczy, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Kociot dostarczany jest na palecie w tekturowym opakowaniu,
po usunieciu ktérego nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia, jego
kompletno$¢ i brak uszkodzen. W przypadku dostrzezenia
nieprawidtowosci, nalezy zwrdcic sie do dostawcy.

Elementy opakowania (spinacze, torby plastikowe, pianka
polistyrenowa, itp.) nie powinny by¢ pozostawiane w miejscach
dostepnych dla dzieci, mogac by¢ dla nich zrédtem zagrozenia.

W przypadku uszkodzenia/lub niewtasciwego funkcjonowania
nalezy wytaczy¢ urzadzenie, zamkna¢ zawdr gazu i nie starac sie
naprawia¢ samemu, ale zwréci¢ sie do personelu technicznego o
odpowiednich kwalifikacjach.

Przed jakakolwiek czynnoscia okresowej obstugi, konserwacji/
naprawy kotfa konieczne jest odtaczenie elektrycznego zasilania,
poprzez ustawienie dwubiegunowego wytacznika zewnetrznego
w pozycji "WYLACZ". Ewentualne naprawy, przy uzyciu wytacznie
oryginalnych czesci zamiennych, powinny by¢ wykonywane tylko
przez technikdéw posiadajacych odpowiednie kwalifikacje. Brak
poszanowania powyzszych zasad moze wptyna¢ na bezpieczenstwo
pracy urzadzenia i zwalnia jego konstruktora od wszelkiej
odpowiedzialnosci za powstate szkody.

W  przypadku konserwacji lub prac obejmujacych struktury
znajdujace sie w poblizu kanatéw lub innych elementéw uktadéw
odprowadzania spalin, nalezy wytaczy¢ urzadzenie ustawiajac
zewnetrzny wytacznik dwubiegunowy w pozycji, WYLACZ"i zamkna¢
zawor gazu.

Po zakonczeniu tego rodzaju prac nalezy zleci¢ sprawdzenie
skutecznosci ciggu odprowadzania spalin osobom o odpowiednich
kwalifikacjach technicznych.

Réwniez w celu wyczyszczenia elementéw zewnetrznych nalezy
wytaczy¢ kociot i przestawi¢ wylacznik zewnetrzny w pozycje ”
WYLACZ".

Czyszczenie najlepiej wykonywaé przy uzyciu wilgotnej szmatki
nasyconej wodg z mydtem.

Nie uzywac agresywnych detergentéw, ptyndw owadobdjczych
lub produktéw toksycznych. Przestrzeganie obowigzujacych norm
zapewnia bezpieczng i ekologiczng prace kotta, a jednoczesnie
oszczedza energie.

W przypadku uzyciaakcesoriéw nie znajdujacych sie w podstawowym
wyposazeniu kotta, nalezy uzywac tylko elementéw oryginalnych.

A Upozornéni pro instalatéra

Instalace a prvni spusténi kotle musi byt provedeno
kvalifikovanym personalem za dodrzovani platnych narodnich
instalacnich predpisi a dalSich event. predpisti mistnich tradii a
zdravotnickych instituci.

Po instalaci kotle musi instalatér finalnimu uzivateli vystavit
prohlaseni o shodé a instrukéni knizku a informovat jej o funkci
kotle a bezpecnostnich zafizeni.

Tento pfistroj slouZi k vyrobé teplé vody pro pouziti v domacnosti.
Musi byt vzdy napojen na vytapéci zafizeni a na sit rozvodu sanitarni
vody slucitelné s jeho vykony a jeho vlastnostmi.

Je zakdzano jej pouzivat na jiné, nez na nize specifikované ucely.
Konstruktér nemize prevzit zodpovédnost za eventuelni Skody,
vyplyvajici z  nespravného, nepatficného a neodpovidajiciho
pouzivani, ¢i za nedodrzovani pokynd, uvedenych v této instrukni
knizce.

Instalace, udrzba ¢i jakykoli jiny zdsah musi byt provadén vzdy za
dodrzovani platnych predpist a pokynd, uvedenych konstruktérem.
Chybna instalace mize zpUsobit skody lidem, zvitatdim ¢i na majetku,
za coz nemUze konstruktérska spolecnost prebirat zodpovédnost.
Kotel je doddvan zabaleny v kartonu; po odstranéni obalu je tfeba
se presvédcit o tom, ze pristroj neni poskozeny a Ze je dodavka
kompletni. Pokud nékterd z uvedenych skute¢nosti neodpovida,
obratte se na dodavatele. Obalovy material (sponky, plastové obaly,
expansni polystyrén apod.) nesméji byt ponechdny na dosah déti,
protoze mohou byt zdrojem nebezpedi.

V piipadé poruchy a/anebo Spatné funkce zafizeni vypnéte, zaviete
kohoutek pfivodu plynu a nesnazte se provést opravu sami, ale
obratte se na kvalifikovany personal.

Pfed kazdym zdsahem za ucelem tdrzby/opravy kotle je treba odpojit
pfivod elekttiny tak, Ze dvoupodlovy vnéjsi vypinac na kotli pfepneme
do polohy ,OFF” Event. opravy, k nimZ se pouzivaji vyhradné
origindlni ndhradni dily, museji byt provadény pouze kvalifikovanymi
techniky. Nedodrzovéni vyse uvedenych predpisG muze poskodit
bezpecnost pfistroje, pficemz vyrobce v tomto pfipadé odmitd
jakoukoli zodpovédnost.

V pfipadé praci ¢i Udrzby na strukturach ¢i zafizenich umisténych v
blizkosti potrubi nebo odvadécd vyfukovych plynli a podobného
pfislusenstvi, je tfeba pfistroj vypnout z provozu tak, Ze dvoupdlovy
vnéjsi vypina¢ na kotli prepneme do polohy ,OFF" a zavieme
kohoutek pfivodu plynu. Po ukonéeni téchto praci nechte ovéfit
funk¢nost potrubi a dalSich pfislusnych zafizeni kvalifikovanym
technickym personalem.

Chceme-li ¢istit vnéjsi ¢asti kotle, je nutné jej vypnout a dvoupodlovy
vnéjsi vypinac pfepnout do polohy,OFF"

Cisténi provadéjte vihkym hadfikem, namo¢enym v mydlové vodé.
Nepouzivejte agresivni Cistici latky, insekticidy nebo toxické vyrobky.
Dodrzovani platnych predpisti umozni, aby vase zafizeni fungovalo
bezpecné, ekologicky a pfineslo i energetickou Usporu.

V pfipadé pouziti soupravy kit ¢i optional, pracujte vzdy s origindInimi
dily.
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Oznakowanie CE
Znak CE stanowi gwarancje, ze urzadzenie odpowiada wymaganiom
nastepujacych dyrektyw:

2009/142/CEE dotyczacej urzadzen zasilanych gazem
2004/108/CEE dotyczacejkompatybilnoscielektromagnetycznej
2006/95/CEE  dotyczaca bezpieczenstwa elektrycznego
92/42/CEE

dotyczacej sprawnosci energetycznej

Normy bezpieczenistwa

A
A

> B

> B

> B

> >

> B

Znaczenie symboli:

Brak przestrzegania tego typu zalecen pocigga za soba ryzyko
uszkodzen ciata oséb, w okreslonych sytuacjach mogacych
prowadzi¢ nawet do ich smierci.

Brak przestrzegania tego typu zalecen pocigga za soba ryzyko
uszkodzenia, w okreslonych sytuacjach takze powaznego,

przedmiotow, roslin lub zwierzat.
Kociol powinien zosta¢ zainstalowany na grubej scianie
niepodlegajacej wibracjom.
Gtosna praca.
Podczas wiercenia otworow w $cianie uwaza¢, aby nie uszkodzié¢
znajdujacych sie w niej przewodow elektrycznychi rur.
Porazenie pragdem z powodu kontaktu z przewodami pod napieciem.
Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane ulatnianiem sie gazu z
uszkodzonych rur. Uszkodzenie istniejacych instalacji.
Zalanie budynku spowodowane wyciekiem wody z uszkodzonych rur.
Wykona¢ potaczenia elektryczne przy uzyciu przewodéw o
odpowiednim przekroju.
Pozar wywotany przegrzaniem z powodu przeptywu
elektrycznego przez przewody o zbyt matym przekroju.
Chronié przewody rurowe i elektryczne przed uszkodzeniem.
Porazenie pragdem z powodu kontaktu z przewodami pod napieciem.
Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane ulatnianiem sie gazu z
uszkodzonych rur. Zalanie budynku spowodowane wyciekiem wody z
uszkodzonych rur.
Sprawdzi¢, czy pomieszczenie, w ktérym ma zosta¢ zainstalowany
kociot oraz instalacje, do ktérych ma on zosta¢ podtaczony, sa
zgodne z obowigzujacymi przepisami.
Porazenie pradem spowodowane kontaktem z
podtaczonymi przewodami elektrycznymi.
Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane niewtasciwg wentylacja lub
nieskutecznym odprowadzaniem spalin.
Uszkodzenie kotta spowodowane
warunkach.
Uzywa¢ narzedzi i przyrzadow odpowiednich do tego rodzaju
prac (w szczegélnosci upewnic sig, ze narzedzia nie sq uszkodzone
i maja dobrze przymocowany uchwyt). Postugiwac sie nimi we
wlasciwy sposob, zabezpieczyc je przed ewentualnym upadkiem, a
po zakonczeniu pracy odtozy¢ na odpowiednie miejsce.
Obrazenia  spowodowane  odpryskami, wdychaniem  pytéw,
uderzeniem, skaleczeniem, uktuciem, a takze otarciami naskoérka.
Uszkodzenie kotfa lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw przez
odpryski badz uderzenie.
Uzywac narzedzi elektrycznych odpowiednich do tego rodzaju
prac (w szczegdlnosci sprawdzi¢, czy przewoéd i wtyczka sq w
nienaruszonym stanie i czy czesci ruchome i obracajace sie sa
wilasciwie przymocowane). Postugiwac¢ sie nimi we wilasciwy
sposob, nie blokowac przejs¢ miedzy przewodami elektrycznymi,
zabezpieczy¢ narzedzia przed upadkiem, a po zakonczeniu pracy
wylaczy¢ je i odtozy¢ na odpowiednie miejsce.
Obrazenia  spowodowane  odpryskami, wdychaniem  pytéw,
uderzeniem, skaleczeniem, ukluciem, a takze otarciami naskorka,
hatasem i wibracjami.
Uszkodzenie kotfa lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw przez
odpryski badz uderzenie.
Upewnic sig, ze drabina przenosna jest ustawiona stabilnie, ze jest
wystarczajaco wytrzymata oraz ze jej stopnie nie sq uszkodzone
ani sliskie. Nie przesuwac drabiny, gdy ktos na niej stoi. Podczas
wykonywania prac na drabinie zapewnic sobie pomoc innej osoby.
Obrazenia spowodowane upadkiem z duzej wysokosci lub ztozeniem
sie drabiny.
Sprawdzi¢, czy rusztowanie jest stabilne i wystarczajaco
wytrzymate, czy jego stopnie nie sa uszkodzone ani sliskie, a takze
czy jest ono wyposazone w porecz wzdtuz schodoéw i barierke na
spoczniku.
Obrazenia na skutek upadku.

pradu

niewtasciwie

praca w nieodpowiednich

Oznaceni ES (CE)

Oznaceni ES (CE) zaru¢uje shodu zafizeni s nasledujicimi smérnicemi:
-2009/142/EHS tykajici se plynovych zafizeni

- 2004/108/ES tykajici se elektromagnetické kompatibility

- 92/42/EHS tykajici se energetické ucinnosti

- 2006/95/ES tykajici se elektrické bezpelnosti

Bezpecnostni pokyny

Vysvétlivky k symboltim:

A

> B

> B

> B

> >

> >

A

Nedodrzeni upozornéni ma za nasledek ublizeni na zdravi
osob, za urcitych okolnosti také smrtelné .

Nedo drzeni upozornéni ma za nasledek zpUsobeni skod
na majetku, rostlindch nebo ubliZzeni zvifatdm, za urcitych
okolnosti také vazné

Nainstalujte zafizeni na pevnou sténu, ktera neni vystavena
vibracim.

Hlu¢nost béhem cinnosti.

Pii vrtani do stén dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni existujicich
elektrickych kabeli nebo potrubi.

Zasah elektrickym proudem néasledkem doteku vodicd pod napétim.
Vybuchy, pozary nebo otrava na zakladé uUniku plynu z poskozenych
potrubi.Poskozeni existujicich rozvodd.

Vytopeni nasledkem uniku vody z poskozenych potrubi.

Provést elektricka zapojeni s pouzitim vodict s vhodnym priirezem.
Pozér nasledkem prehiati zplGsobeného prichodem proudu
poddimenzovanymi kabely.

Chranit potrubi a spojovaci kabely za ucelem ochrany pred jejich
poskozenim.

Zasah elektrickym proudem néasledkem doteku vodicd pod napétim.
Vybuchy, pozary nebo otrava na zakladé uniku plynu z poskozenych
potrubi.

Vytopeni nasledkem uniku vody z poskozenych potrubi.

Ujistéte se, Ze prostiedi, do kterého je zafizeniinstalovano, arozvody,
ke kterym je tieba jej pfipojit, odpovidaji platnym predpisiim.
Zasah  elektrickym  proudem nasledkem doteku nespravné
nainstalovanych vodi¢i pod napétim.

Vybuchy, pozéry nebo otrava nasledkem nespravné ventilace nebo
odkoufreni.

Poskozeni zafizeni nasledkem nevhodnych provoznich podminek.
Pouzijte manualni nafadi a zafizeni vhodné k danému ucelu
(obzvlasté se ujistéte, zda neni naradi opotiebované a zda je jeho
rukojet neporusena a fadné upevnéna), pouzijte je predepsanym
zpusobem, zajistéte je proti padu z vysky a po pouziti je odlozte.
Osobni ublizeni na zdravi zpGsobené ulety Ulomkd nebo fragmentd,
inhalaci prachu, nérazy, pofezanim, pichnutim, odéry.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich predmétl nasledkem uletd ulomkad,
uderu, zérezd.

Pouzivejte elektricka zafizeni vhodna pro dané pouziti (zejména
se ujistéte, zda je neporuseny kabel a zastrcka napajeni a zda jsou
soucasti vystavené rotacnimu nebo stfidavému pohybu radné
upevnéné), pouzivejte je predepsanym zplsobem, nebrante
v prachodu pfFitomnosti napajeciho kabelu, zajistéte je pred
pfipadnym padem z vysky a po pouziti je odpojte a odlozte.

Osobni ublizeni na zdravi zplGsobené ulety dlomkd nebo fragmentd,
inhalaci prachu, narazy, pofezanim, pichnutim, odéry, hlukem, vibracemi.
Poskozeni zafizeni nebo okolnich pfedmétl nasledkem uletd ulomkd,
uderu, zéfezd.

Ujistéte se, Ze jsou pohyblivé zebfiky opfené stabilnim zpisobem,
zda jsou dostatecné odolné, zda jsou jednotlivé pficky neporusené
a zda nejsou kluzké, zda jsou dostatecné zajisténé proti presuniim
béhem jejich pouziti, zda je pfitomen nékdo, kdo dohlizi na dodrzeni
uvedenych pozadavkdi.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem padu z vysky nebo padu
Ujistéte se, ze jsou zebfiky a nastavba stabilné opfené, zda jsou
dostatecné odolné, zda jsou vybavené zabradlim podél rampy a na
podlaze, zda jsou jednotlivé pficky neporusené a zda nejsou kluzké.
Osobni ublizeni na zdravi nasledkem péadu z vysky.
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Upewnic¢ sie, ze w trakcie prac wykonywanych na wysokosci
(zazwyczaj przy réznicy poziomow przekraczajacej dwa metry)
w strefie pracy beda stosowane barierki lub uprzaz asekuracyjna
zabezpieczajaca przed upadkiem. Przestrzen, w ktéorej mogtoby
dojs¢ do upadku, musiby¢ wolna od niebezpiecznych przedmiotow,
a strefa ewentualnego upadku musi by¢ odpowiednio
zabezpieczona (miekka, elastyczna powierzchnia).

Obrazenia na skutek upadku.

Sprawdzi¢, czy w miejscu pracy zapewniono odpowiednie
warunki higieniczno-sanitarne w zakresie oswietlenia, wentylacji
i stabilnosci.

Obrazenia spowodowane uderzeniami, potknieciami itp.
Odpowiednio zabezpieczy¢ kociot i przestrzen w poblizu miejsca
pracy.

Uszkodzenie kotfa lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw przez
odpryski badz uderzenie.

Przestawia¢ i przenosi¢ kociot delikatnie, przy zachowaniu
nalezytej ostroznosci.

Uszkodzenie kotta lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw w
wyniku uderzenia, naciecia lub zgniecenia.

Na czas prac zatozy¢ odpowiedni kombinezon. Stosowac sprzet
ochronny.

Obrazenia  spowodowane  odpryskami, wdychaniem  pytéw,
uderzeniem, skaleczeniem, ukluciem, a takze otarciami naskorka,
hatasem i wibracjami.

Utozy¢ materialy i narzedzia w taki sposéb, aby zapewnié
pracownikom mozliwos¢ fatwego i bezpiecznego przemieszczania
sie. Nie uktada¢ materiatéw i narzedzi w sterty, ktore tatwo moga
sie obsunad.

Uszkodzenie kotta lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw w
wyniku uderzenia, naciecia lub zgniecenia.

Wszelkie prace wewnatrz kotta powinny by¢ wykonywane
ostroznie i delikatnie, poniewaz niektore elementy maja ostro
zakonczone krawedzie.

Obrazenia w wyniku uktucia, a takze przeciecia lub otarcia naskorka.
Przed uruchomieniem kotla podiaczy¢ powtérnie wszystkie
urzadzenia zabezpieczajace i kontrolne odlaczone podczas
prowadzonych prac.

Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane ulatnianiem sie gazu lub
nieskutecznym odprowadzaniem spalin.

Uszkodzenie lub zablokowanie kotta spowodowane brakiem kontroli
jego dziafania.

Nie rozpoczynac zadnych prac bez uprzedniego sprawdzenia przy
uzyciu odpowiedniego przyrzadu, czy nie ulatnia sie gaz.

Wybuch, pozar lub zatrucie wywotane ulatnianiem sie gazu z
uszkodzonych/niepodtaczonych rur lub z wadliwych/niepodtaczonych
czesci.

Prace przy kotle mozna rozpocza¢ dopiero po upewnieniu sie, ze
w pomieszczeniu nie ma zrédla otwartego ognia ani zrédta iskier.
Wybuch lub pozar spowodowany ulatnianiem sie gazu z uszkodzonych/
odtaczonych rur lub wadliwych/niepodtaczonych czesci.

Sprawdzi¢, czy rury odprowadzania spalin i dostarczania powietrza
sa drozne.

Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane niewtasciwg wentylacja lub
nieskutecznym odprowadzaniem spalin.

Sprawdzi¢, czy przewody rurowe instalacji odprowadzania spalin
sg szczelne.

Zatrucia spowodowane nieskutecznym odprowadzaniem spalin.
Przed przystapieniem do prac w obrebie czesci kotta, ktore moga
Oparzenia.

Usuna¢ kamien kotlowy z instalacji, stosujac sie do instrukcji
zalaczonej do uzytego srodka do usuwania kamienia kottowego.
Podczas wusuwania kamienia kotlowego czesto wietrzy¢
pomieszczenie, uzywac odziezy ochronnej, unika¢ mieszania ze
soba réznych srodkow, a takze zabezpieczy¢ kociot i sasiadujace z
nim przedmioty.

Obrazenia spowodowane kontaktem skory lub oczu z kwasami, a takze
wdychaniem lub potknieciem szkodliwych substancji chemicznych.
Uszkodzenie kotta i znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw w wyniku
korozji wywotanej kwasami.

Przed wykonaniem pomiaru cisnienia lub regulacji instalacji
gazowej szczelnie zamkna¢ wszystkie zawory i elementy otwarte.
Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane ulatnianiem sie gazu z
otwartych zaworéw.

Sprawdzi¢, czy dysze i palniki sa przystosowane do okreslonego
rodzaju gazu.

Uszkodzenie kotta spowodowane niewtasciwym spalaniem.

Jesli wyczuwalny jest zapach spalenizny lub z kotta wydostaje
sie dym, odlaczy¢ urzadzenie od instalacji elektrycznej, zamknac
zawor doptywu gazu, otworzyc¢ okna i wezwac¢ wykwalifikowanego
pracownika serwisu.

Urazy spowodowane oparzeniami, wdychaniem spalin, zatruciem.
Jesli wyczuwalny jest silny zapach gazu, zamknac zawoér doptywu
gazu, otworzy¢ okna i wezwa¢ wykwalifikowanego pracownika
serwisu.

Wybuch, pozar lub zatrucie.
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Béhem praci ve vysce se ujistéte (obvykle pfi pfevyseni vyssim nez
dva metry), zda je pracovni plocha ohrani¢ena zabradlim nebo
osobnimi ochrannymi postroji zabranujicimi padu, zda je prostor, ve
kterém by probihal pripadny pad, zbaven nebezpecnych prekazek,
zda by byl pfipadny pad utlumen polopevnymi nebo deformacnimi
povrchy.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem padu z vysky.

Ujistéte se, zda pracovni prostor disponuje vhodnymi hygienicko-
sanitarnimi podminkami tykajicimi se osvétleni, vétrani a pevnosti.
Osobni ublizeni na zdravi nasledkem naraz(, zakopnuti atd.

Chraiite zafizeni a okoli pracovniho prostoru s pouzitim vhodného
materialu.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich predmétd nasledkem uletl ulomk,
udert, zérezd.

Manipulujte se zafizenim s pouzitim vhodnych ochran a s potfebnou
opatrnosti.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich pfedmétt nasledkem narazd,

Udert, zérezd, pfitlaceni.

Béhem cinnosti pouzivejte ochranny odév a osobni ochranné
prostiredky.

Osobni ublizeni na zdravi zplsobené Uulety ulomkli nebo fragmentd,
inhalaci prachu, narazy, pofezanim, pichnutim, odéry, hlukem, vibracemi.
Rozmistéte material a zafizeni tak, aby umoznovaly pohodinou a
bezpecnou manipulaci, a vyhnéte se stavéni hromad, které by mohly
povolit nebo spadnout.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich pfedmétd nasledkem narazd, uder(,
zarez(, pritlaceni.

Operace uvnitf zafizeni musi byt provedeny s potfebnou opatrnosti
a je tieba se pfi nich vyhnout styku se zahrocenymi soucastmi.
Osobni ublizeni na zdravi, pichnuti, odéry.

Po ukonceni zasahu do zafizeni obnovte vsechny bezpecnostni
a kontrolni funkce a presvédcte se o jejich funkénosti jesté pred
opétovnym uvedenim zafizeni do ¢innosti.

Vybuchy, pozary nebo otrava nasledkem uniku plynu nebo nespravnym
odkourenim.

Poskozeninebo zablokovéni zafizeni ndsledkem nekontrolované ¢innosti.
Nezahajujte Zadnou operaci bez predbézné kontroly, zda nedochazi
k unikGim plynu; kontrolu provedte pfislusnym méficem.

Vybuchy, pozéry nebo otravy nasledkem uniku plynu z poskozenych/
odpojenych potrubi nebo vadnych/odpojenych soucasti.

Nezahajujte zadnou operaci bez predbézné kontroly, zda se
nevyskytuji volné plameny nebo zépalné zdroje.

Vybuchy nebo pozary nasledkem tniku plynu z poskozenych/odpojenych
potrubi nebo vadnych/odpojenych soucésti.

Ujistéte se, zda nejsou ucpané priichody pro odvod a ventilaci.
Vybuchy, poZéry nebo otrava nasledkem nesprdvné ventilace nebo
odkoureni.

Ujistéte se, zda se na odvadécich potrubich nevyskytuji uniky.
Otravy zplisobené nespravnym odkourenim.

Aktivaci prislusnych odvzdusnéni vyprazdnéte soucasti, které by
mohly obsahovat teplou vodu, jesté predtim, nez s nimi budete
manipulovat.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem popalenin.

Provedte ocisténi soucasti od vodniho kamene za dodrzeni pokyni
uvedenych v bezpecnostnim listu pouzitého vyrobku, vyvétrejte
prfitom dané prostfedi, pouzijte osobni ochranné prostredky,
zabraiite smésovani odlisSnych vyrobki a ochranite zafizeni a okolni
predméty.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem styku kiGze nebo oci s kyselymi
latkami, inhalace nebo poziti skodlivych chemickych latek.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich pfedmétd nasledkem koroze
zpUsobené kyselymi latkami.

Hermeticky uzaviete otvory pouzivané pro snimani tlaku nebo
regulaci plynu.

Vybuchy, poZéry nebo otravy nasledkem uniku plynu z otevienych usti.
Ujistéte se, Ze jsou trysky a horaky kompatibilni s pouzitym plynem.
Poskozeni zafizeni nasledkem nespravného hofeni.

V pripadé, ze ucitite zapach spaleniny, nebo pfi Uniku koure ze
zafizeni vypnéte elektrické napajeni zarizeni, zaviete kohout
privodu plynu, oteviete okna a upozornéte na vznikly problém
prislusného technika.

Osobni ublizeni na zdravi nasledkem popalenin, inhalace dymd, otrava.
V pripadé, Ze ucitite vyrazny zapach plynu, zaviete kohout privodu
plynu, otevirete okna a upozornéte na vznikly problém pftislusného
technika.

Vybuchy, pozary nebo otravy.




opis urzadzenia

popis vyrobku

Panel sterowania

Ovladaci panel
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Wyswietlacz (patrz nastepna strona)

Przyciski +/- regulacji temperatury wody uzytkowe;j
Przycisk ON/OFF

Manometr

Niebieska dioda LED - obecnos¢ ptomienia

Przycisk ESC

Pokretto programowania

Przycisk Ok (Programowanie)

Przycisk MODE (Wybér trybu dziatania kotta)
Przycisk RESET

. Przycisk AUTO (Wiaczenie Termoregulacji)

Przyciski +/- regulacji temperatury ogrzewania

Popis

N krwWN =

9.

10.
11.
12.

Displej (viz nasledujici strana)
Tlacitka +/- regulace teploty TUV
Tlac¢itko ON/OFF

Vodomér

Hofdak v provoz modré LED
Tlacitko ESC

“enkodér”

Przycisk Ok (Programowanie)
Tlac¢itko MODE

Tlacitko RESET

Tlacitko AUTO (Aktivace Termoregulace)
Tlacitka +/- regulace teploty topeni




opis urzadzenia

popis vyrobku

Wyswietlacz

Displej

01/01/2000

00:00

=

40°C

[l
70°C

Wiaczony tryb CO

Ustawiona temperatura CO

XX °C

Nastaveni vytapéniu

Vlychozi teplota vytapéni

Aktywna funkcja CO

Vytadpéni aktivni

Ustawiona temperatura CO XX °C Vychozi teplota vytapéni
Wiaczony tryb CWU v l Nastaveni TUV
4
Ustawiona temperatura CWU XX °C Vychozi teplota TUV
Aktywna funkcja CWU v Nastaveni TUV
é
Ustawiona temperatura CWU XX °C Vychozi teplota TUV

Temperatura zewnetrzna
Tylko przy podtqczonym czujniku zewnetrznym

Vnéjsi teplota (°C)
pouze se zapojenym externim cidlem

Sygnat btedu. Chybova hlaseni

Na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu i opis. — Na displeji se zobrazi kéd a popis

Funkcja Auto aktywowana (Termoregulacja - I
aktywna) auto Funkce AUTO aktivni (Termoregulace aktivni)
Wiaczona funkcja Komfort wody uzytkowej COMFORT Komfort TUV aktivovan

Sonda solarna CWU podtaczona (wyposazenie dodatkowe)

Widoczna przy ustawieniu kompletnego widoku na
wiswietlaczu

N#

Pfipojeny solarni panel (volitelna vybava)
nastaveni displeje: kotel - viz. uZivatelské menu

Wykryty ptomien + wskaznik mocy palnika
Widoczna przy ustawieniu kompletnego widoku na
wiswietlaczu

- s

Plamen pfitomen spolecns s indikaci vykonu
nastaveni displeje: kotel - viz. uZivatelské menu

Cyfrowy manometr

DigitdIni manometr

Widoczna przy ustawieniu kompletnego widoku na 1.3 bar PR P X
o przy p g nastaveni displeje: kotel - viz. uZivatelské menu
wiswietlaczu
Linijka tekstowa : o .
niJ o ) Ogrzewanie Text ukazujici provoz a informace
Widoczna przy ustawieniu kompletnego widoku na . PR o [
Topeni nastaveni displeje: kotel - viz. uZivatelské menu

wiswietlaczu




opis urzadzenia

popis vyrobku

Ogolny widok urzadzenia

Celkovy pohled

10

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.

GENUS PREMIUM EVO

Przytacze powietrzno-spalinowe
Odpowietrznik reczny

Palnik

Elektroda jonizacyjna

Czujnik temperatury na wyjsciu centralnego ogrzewania
Czujnik temperatury na powrocie z centralnego
ogrzewania

Thumik

Zielony - GENUS PREMIUM EVO SYSTEM 18
Czarny - GENUS PREMIUM EVO /SYSTEM 24/30/35
Wtérny wymiennik ciepta (ptytowy)

Zawor gazu

Syfon

Czujnik temperatury wody uzytkowej

Zawor bezpieczenstwa (3 bar)

Zawor napetniania kotta

Filtr powrotu c.o.

Pompa obiegowa z odpowietrznikiem

Czujnik przeptywu c.w.u.r

Zawor trojdrozny z sitownikiem elektrycznym
Czujnik ci$nienia

Wentylator

Elektroda zaptonowa

Generator zaptonu

Bezpiecznik termiczny

Gniazda analizy spalin

GENUS PREMIUM EVO SYSTEM

Vysvétlivky:

NowunswnN =

10
11

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Sbérny kolektor pro odvadéni koure
Ru¢ni odvzdusnovaci zafizeni

Horak

Kontrolni elektroda

Sonda doravovaného mnozstvi
Sonda zpétného okruhu topeni
Tlumi¢

Zeleny - GENUS PREMIUM EVO SYSTEM 18
Cerny - GENUS PREMIUM EVO /SYSTEM 24/30/35
Sekundarni deskovy vyménik
Plynovy ventil

Sifén

Sonda okruhu tuv

Pojistovaci ventil 3 bar)

Plnici kohout

Filtr topného okruhu

Cirkuldtor s odvzdusnovacem
Pratokovy snimac¢ TUV
Motorizovany prepinaci ventil
Tlakovy senzor

Ventilator

Zazehovaci elektrody

Zapalovac

Tepelna pojistka

Pfipojky pro analyzu koure




opis urzadzenia

popis vyrobku

Wymiary

Rozméry kotle

GENUS PREMIUM EVO
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A. Zasilanie instalacji CO / Zasilanie
wezownicy zasobnika (System)

B. Wyptyw cieptej wody

C. Przytacze gazowe

D. Doptyw zimnej wody

E. Powrét z instalacji c.o.

R. Powrét z wezownicy zasobnika

Vysvétlivky:

A. Pfivod rozvodu

B. Vystup TUV

C. Privod plynu

D. Pfivod studené vody

o\ Sl E. Zpétny okruh rozvodu
= . R. Zpétny okruh bojleru

*** =315-mod. 18-24
385 - mod. 30-35

Minimalne odlegtosci podczas instalowania

Aby zapewni¢ fatwy dostep do urzadzenia podczas wszelkich prac zwigzanych
z obstuga kotfa, konieczne jest zapewnienie wokét niego wolnego miejsca
przynajmniej w minimalnej odlegtosci, jak to wida¢ na schemacie.

Umiescic¢ kociot na przeznaczonym dla niego miejscu zgodnie ze wszystkimi
regutami i zasadami, uzywajgc przy tym poziomicy.

350

__________________________*_________
Iy

450
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_________________________*_________

Minimalni vzdalenosti

V zdjmu snadného provadéni udrzbovych praci na kotli je
dodrzovat minimalni vzdalenosti uvedené ve schématu.
Umisténi kotle podle predpisu zkontrolujte vodovahou.

treba

Szablon instalacyjny Instalacni Sablona
2125 K 280 2100
280 280
8 &/
—_ [
g8
120 120
@ A d ® 83}
@ Yo
330 (compact)
370 (standard)
NN
M~~~ 080 + 080 ©60/100 - ©80/125 218
180 o|®
320
65 67 67 65 &
e e e C i
® ® <
J /
& 3/4" 172" 3/4" 172" 3/4"
i L * T * f s
L A 4 A %l :
400 (compact) g
440 (standard)




opis urzadzenia popis vyrobku
Dane techniczne
< . Model GENUS PREMIUM EVO 24 30 35
9 3| Certyfikat CE (pin) 0085CL0440
% 8 C13(X)-C23-C33(X)-C43(X)-C53(X)-C63(X)
Typ kotta C83(X)-C93(X) B23-B23P-B33
Znamionowe zuzycie ciepta maks/min (Pci) Qn kw 22/2,5 28/3 31/3,5
Znamionowe zuzycie ciepta maks/min (Pcs) Qn kW 24,4/2,8 31,1/3,3 34,4/3,9
Znamionowe zuzycie ciepta wody uzytkowej maks/min (Pci) .......c......... Qn kW 26/2,5 30/3 34,5/3,5
< Znamionowe zuzycie ciepta wody uzytkowej maks/min (Pcs)......ccoccuu... Qn kW 28,9/2,8 33,3/33 38,3/3,9
& | Moc uzytkowa maks/min (80°C-60°C) Pn kW 21,5/2,4 27,4/2,9 30,3/3,4
E Moc uzytkowa maks/min (50°C-30°C) Pn kW 23,4/2,6 29,7/3,1 33/3,6
§ Moc uzytkowa maks/min wody uzytkowe;j Pn kW 25,4/2,4 29,3/2,9 33,734
UEJ Wydajnos¢ spalania (w spalinach) % 98,0 98,0 97,9
g Wydajnos¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (60/80°C) Hi/Hs % 97,8/88 97,7/88 97,7/88
E Wydajnos¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (30/50°C) Hi/Hs % 106,2/95,7 106,2/95,6 106,5/95,9
é Wydajnos¢ przy 30 % w temp. 30°C Hi/Hs % 108,1/97,3 108/97,3 108/97,3
E Wydajnos¢ przy 30 % w temp. 47°C Hi/Hs % 97,8/88,1 97,8/88,1 97,8/88,1
g Wydajno$¢ przy minimalnym zuzyciu ciepta (60/80°C) Hi/Hs % 97,8/88,1 97,8/88 97,7/88
Gwiazdki Wydajnosci (dir. 92/42/EEC) stea FHER R FAXX
Klasa Sedbuk clasa A/90,1 A/90,1 A/90,1
Strata postojowa (AT = 50°C) %
Strata na poziomie spalin z dziatajacego palnika % 1,9 2,0 2,0
Cisnienie dyspozycyjne wentylatora Pa 100 90 100
Klasa Nox clasa 5 5 5
Temperatura spalin (G20) (80°C-60°C) °C 62 62 63
% Zawartos¢ CO2 (G20) (80°C-60°C) % 9,3 9,3 9,3
é Zawartos¢ CO (0%02) (80°C-60°C) ppm 143 134 29
Zawartosc¢ 02 (G20) (80°C-60°C) % 4,0 4,0 4,0
Maksymalny przeptyw spalin (G20) (80°C-60°C) Kg/h 41,6 48,0 55,2
Nadmiar powietrza (80°C-60°C) % 23 23 23
Cisnienie rozprezenia naczynia wzbiorczego bar 1 1 1
8 Maksymalne ci$nienie ogrzewania bar 3 3 3
& | Pojemnos¢ zbiornika wzbiorczego [ 6,5 6,5 6,5
_8 Temperatura ogrzewania min/maks (zakres wysokiej temperatury) °C 35/82 35/82 35/82
Temperatura ogrzewania min/maks (zakres niskiej temperatury) °C 20/ 45 20/ 45 20/ 45
Temperatura wody uzytkowej min/maks °C 36/60 36/60 36/60
Przeptyw wody uzytkowej (AT=30°C) [/min 12,2 14,1 16,0
g Przeptyw wody uzytkowej AT=25°C I/min 14,6 16,8 19,3
Léx Przeptyw wody uzytkowej AT=35°C I[/min 10,4 12,0 13,8
-OQ Gwiazdka komfortu wody uzytkowej (EN13203) stea e wHX wEx
Minimalne przeptyw goracej wody I[/min <2 <2 <2
Cisnienie wody uzytkowej maks/min bar 7/0,3 7/0,3 7/0,3
Napiecie/czestotliwos¢ zasilania V/Hz 230/50 230/50 230/50
g Catkowita moc elektryczna pobierana W 78 83 83
E Minimalna temperatura otoczenia podczas eksploatacji °C 5 5 5
E Poziom ochrony instalacji elektrycznej IP X5D X5D X5D
Ciezar kg 35 35 36
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opis urzadzenia popis vyrobku
Technické udaje
" Model GENUS PREMIUM EVO 24 ‘ 30 ‘ 35
§ 'g‘ Certifikace CE (pin) 0085CL0440
85 Typ kotle C13(X)-C23-C33(X)-C43(X)-C53(X)-C63(X)
C83(X)-C93(X) B23-B23P-B33
Jmenovity pritok ohfevu max./min. (Pci) Qn kw 22/2,5 28/3 31/3,5
Jmenovity pritok ohfevu max./min. (Pcs) Qn kw 24,4/2,8 31,1/3,3 34,4/39
Jmenovity pritok ohfevu uzitkové vody max./min. (Pci) ............ Qn kw 26/2,5 30/3 34,5/3,5
Jmenovity pritok ohfevu uzitkové vody max./min. (Pcs) ............ Qn kw 28,9/2,8 33,3/3,3 38,3/3,9
& | Uzitny vykon max./min. (80 °C-60 °C) Pn kw 21,5/2,4 27,4/2,9 30,3/3,4
E Uzitny vykon max./min. (50 °C-30 °C) Pn kw 23,4/2,6 29,7/3,1 33/3,6
é Uzitny vykon max./min. uzitkové vody Pn kw 25,4/2,4 29,3/2,9 33,7/34
E Tepelny vykon (koufovodu) % 98,0 98,0 97,9
% Vykon pfi jmenovitém pratoku ohtevu (60/80 °C) Hi/Hs % 97,8/88 97,7/88 97,7/88
% Viykon pfi jmenovitém pratoku ohievu (30/50 °C) (kondenzat) Hi/Hs % 106,2/95,7 106,2/95,6 106,5/95,9
7 | Vykon pfi 30 % az 30 °C (kondenzat) Hi/Hs % 108,1/97,3 108/97,3 108/97,3
% Vykon 30 % pfi 47 °C Hi/Hs % 97,8/88,1 97,8/88,1 97,8/88,1
& Vykon pfi minimalnim prdtoku ohfevu (60/80 °C) Hi/Hs % 97,8/88,1 97,8/88 97,7/88
Hvézdicky vykonu (smérnice 92/42/EEC) stea FhxR Fxx FREX
Trida Sedbuk clasa A/90,1 A/90,1 A/90,1
Ztrata pfi vypnuti (AT = 50 °C) %
Ztrata koufovodu pfi spusténém horaku % 1,9 2,0 2,0
Tlak vzduchu Pa 100 920 100
Trida Nox clasa 5 5 5
Teplota spalin (G20) (80 °C-60 °C) °C 62 62 63
ﬁ Obsah CO2 (G20) (80 °C-60 °C) % 9,3 9,3 9,3
= | Obsah CO (0 % 02) (80 °C-60 °C) ppm 143 134 99
Obsah 02 (G20) (80 °C-60 °C) % 4,0 4,0 4,0
Maximalni pratok spalin (G20) (80 °C-60 °C) Kg/h 41,6 48,0 55,2
Prebytek vzduchu (80 °C-60 °C) % 23 23 23
Plnici tlak expanzni nadobky bar 1 1 1
g Maximalni ohfevny tlak bar 3 3 3
\g\ Objem expanzni nadobky | 6,5 6,5 6,5
§‘ Teplota ohfevu min./max. (rozsah vysoké teploty) °C 35/ 82 35/ 82 35/ 82
Teplota ohfevu min./max. (rozsah nizké teploty) °C 20/ 45 20/ 45 20/ 45
- Teplota uzitkové vody min./max. °C 36/60 36/60 36/60
'§ Specificky prhtok uzitkové vody (AT = 30 °C) I/min 12,2 14,1 16,0
‘% Objem horké vody AT = 25 °C I/min 14,6 16,8 19,3
% Objem horké vody AT = 35 °C I/min 10,4 12,0 13,8
2 Hvézdickové oznaceni komfortu uzitkové vody (EN13203) stea Fx e Fx
§ Minimalni pritok teplé vody I/min <2 <2 <2
Tlak uzitkové vody max./min. bar 7/0,3 7/0,3 7/0,3
Napéti/frekvence napajeni V/Hz 230/50 230/50 230/50
% Celkova elektrickd spotreba W 78 83 83
E Minimalni okolni teplota pro pouziti °C 5 5 5
E Stupen ochrany elektrické instalace P X5D X5D X5D
Véha kg 35 35 36




opis urzadzenia

popis vyrobku

Dane techniczne

< . Model GENUS PREMIUM EVO SYSTEM ‘ 18 24 30 35
9.5 | Certyfikat CE (pin) 0085CL0440
% 8 C13(X)-C23-C33(X)-C43(X)-C53(X)-C63(X)C83(X)-CI3(X)
Typ kotta B23-B23P-B33
Znamionowe zuzycie ciepta maks/min (Pci) Qn kw 18/4,5 22/2,5 28/3 31/3,5
Znamionowe zuzycie ciepta maks/min (Pcs) Qn kw 20/5 24,4/2,8 | 31,1/3,3 | 34,4/39
ér:]amlonowe zuzycie ciepta wody uzytkowej maks/min (Pci) KW 18/4,5 26/2,5 30/3 345/35
- ér:]amlonowe zuzycie ciepta wody uzytkowej maks/min (Pcs) KW 20/5 289/28 | 333/33 | 383/39
é Moc uzytkowa maks/min (80°C-60°C) Pn kw 17,6/44 | 215/24 | 27,4/29 | 303/3,4
E Moc uzytkowa maks/min (50°C-30°C) Pn kw 19,1/4,7 | 23,4/2,6 | 29,7/31 33/3,6
% Moc uzytkowa maks/min wody uzytkowej Pn kw 17,6/44 | 254/2,4 | 293/2,9 | 33,7/34
& Wydajnos¢ spalania (w spalinach) % 98,0 98,0 98,0 97,9
g Wydajnos¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (60/80°C) Hi/Hs % 97,6/879 | 97,8/88 97,7/88 97,7/88
E Wydajnos¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (30/50°C) Hi/Hs % 106,1/95,5| 1062/957 | 106,2/956 | 106,5/959
E Wydajnos¢ przy 30 % w temp. 30°C Hi/Hs % 107,7/97 | 108,1/973 | 108/97,3 | 108/97,3
< | Wydajnos¢ przy 30 % w temp. 47°C Hi/Hs % 97,7/88 97,8/88,1 | 97,8/88,1 | 97,8/88,1
E:E) Wydajnos¢ przy minimalnym zuzyciu ciepta (60/80°C) Hi/Hs % 97,6/87,9 | 97,8/88,1 97,8/88 97,7/88
Gwiazdki Wydajnosci (dir. 92/42/EEC) stea Frxx xR FrR FrxX
Klasa Sedbuk clasa A/90,1 A/90,1 A/90,1 A/90,1
Strata postojowa (AT = 50°C) %
Strata na poziomie spalin z dziatajgcego palnika % 2,0 1,9 2,0 2,0
Cisnienie dyspozycyjne wentylatora Pa 100 100 20 100
Klasa Nox clasa 5 5 5 5
Temperatura spalin (G20) (80°C-60°C) °C 61 62 62 63
% Zawartos¢ CO2 (G20) (80°C-60°C) % 9,0 9,3 9,3 9,3
é Zawartos¢ CO (0%02) (80°C-60°C) ppm 93 143 134 99
Zawartos¢ 02 (G20) (80°C-60°C) % 4,5 4,0 4,0 4,0
Maksymalny przeptyw spalin (G20) (80°C-60°C) kg/h 29,7 41,6 48,0 55,2
Nadmiar powietrza (80°C-60°C) % 27 23 23 23
Cisnienie rozprezenia naczynia wzbiorczego bari 1 1 1 1
8 Maksymalne cisnienie ogrzewania bari 3 3 3 3
> | Pojemnosc zbiornika wzbiorczego I 6,5 6,5 6,5 6,5
'.Oc_) tTjrr‘:\nperatura ogrzewania min/maks (zakres wysokiej tempera- o 35/82 35/82 35/82 35/82
:crjrmvferatura ogrzewania min/maks (zakres niskiej tempera- oC 20/ 45 20/ 45 20/ 45 20/ 45
Temperatura wody uzytkowej min/maks °C 40/60 40/60 40/60 40/60
)
S
k)
S
Napiecie/czestotliwosc zasilania V/Hz 230/50 | 230/50 | 230/50 | 230/50
g Catkowita moc elektryczna pobierana w 80 78 83 82
E Minimalna temperatura otoczenia podczas eksploatacji °C 5 5 5 5
E Poziom ochrony instalacji elektrycznej IP X5D X5D X5D X5D
Ciezar kg 35 35 35 36
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opis urzadzenia popis vyrobku
Miiszaki informaciok
o Model GENUS PREMIUM EVO SYSTEM 18 24 ‘ 30 35
L
§ 2 | Certifikace CE (pin) 0085CL0440
a
8> Tvo kotle C13(X)-C23-C33(X)-C43(X)-C53(X)-C63(X)C83(X)-C3(X)
P B23-B23P-B33
Jmenovity pratok ohfevu max./min. (Pci) Qn kw 18/4,5 22/2,5 28/3 31/3,5
Jmenovity pritok ohfevu max./min. (Pcs) Qn kw 20/5 24,4/2,8 31,1/3,3 34,4/3,9
Jmenovity pritok ohfevu uzitkové vody max./min. (Pci) Qn kw 18/4,5 26/2,5 30/3 34,5/3,5
Jmenovity pritok ohfevu uzitkové vody max./min. (Pcs) Qn | kW 20/5 28,9/2,8 33,3/3,3 38,3/3,9
z Uzitny vykon max./min. (80 °C-60 °C) Pn kw 17,6/4,4 21,5/2,4 27,4/2,9 30,3/3,4
E Uzitny vykon max./min. (50 °C-30 °C) Pn kw 19,1/4,7 23,4/2,6 29,7/3,1 33/3,6
[a'
| Uzitny vykon max./min. uzitkové vody Pn kw 17,6/4,4 25,4/2,4 29,3/2,9 33,7/3,4
X
< | Tepelny vykon (koufovodu) % 98,0 98,0 98,0 97,9
<
S Vykon pfi jmenovitém pratoku ohfevu (60/80 °C) Hi/Hs % 97,6/87,9 97,8/88 97,7/88 97,7/88
% Viykon pfi jmenovitém pritoku ohfevu (30/50 °C) Hi/Hs % 106,1/95,5 | 106,2/957 106,2/95,6 106,5/95,9
F | vykon pfi 30 % az 30 °C Hi/Hs % 107,7/97 108,1/97,3 108/97,3 | 108/97,3
U]
& | Vykon 30 % pfi 47 °C Hi/Hs % 97,7/88 97,8/88,1 97,8/88,1 | 97,8/88,1
4
w | Vykon pfi minimalnim prdtoku ohtevu (60/80 °C) Hi/Hs % 97,6/87,9 97,8/88,1 97,8/88 97,7/88
Hvézdi¢ky vykonu (smérnice 92/42/EEC) stea Frx FHRX FrxX FrEX
Trida Sedbuk clasa A/90,1 A/90,1 A/90,1 A/90,1
Ztrata pii vypnuti (AT = 50 °C) %
Ztrata koufovodu pfi spusténém horaku % 2,0 1,9 2,0 2,0
Tlak vzduchu Pa 100 100 920 100
Trida Nox clasa 5 5 5 5
Teplota spalin (G20) (80 °C-60 °C) °C 61 62 62 63
@ Obsah CO2 (G20) (80 °C-60 °C) % 9,0 9,3 9,3 9,3
= | ObsahCO (0% 02) (80 °C-60 °C) ppm 93 143 134 99
Obsah 02 (G20) (80 °C-60 °C) % 4,5 4,0 4,0 4,0
Maximalni pratok spalin (G20) (80 °C-60 °C) kg/h 29,7 41,6 48,0 55,2
Prebytek vzduchu (80 °C-60 °C) % 27 23 23 23
Plnici tlak expanzni nddobky bari 1 1 1 1
=
g Maximalni ohfevny tlak bari 3 3 3 3
% Objem expanzni nadobky I 6,5 6,5 6,5 6,5
|‘_8' Teplota ohfevu min./max. (rozsah vysoké teploty) °C 35/82 35/82 35/82 35/82
Teplota ohfevu min./max. (rozsah nizké teploty) °C 20/ 45 20/ 45 20/ 45 20/ 45
> | Teplota uzitkové vody min./max. °C 40/60 40/60 40/60 40/60
e
S
‘v
>
2
;‘§‘
=
2
X
)
Napéti/frekvence napajeni V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
>
& | Celkova elektrickd spotfeba W 80 78 83 82
E Minimalni okolni teplota pro pouziti °C 5 5 5 5
E Stupen ochrany elektrické instalace IP X5D X5D X5D X5D
Véha kg 35 35 35 36




instalacyjne

Instalace

Uwagi poprzedzajace prace instalacyjne

Kociot przeznaczony jest do ogrzewania wody do temperatury

nizszej niz punkt wrzenia.

Jest on zaprojektowany do wspodtpracy z instalacja centralnego

ogrzewania i z siecig rozprowadzajaca ciepta wode uzytkowa. W

obydwu tych przypadkach parametry przytaczonych sieci powinny

odpowiada¢ mocy i wydajnosci kotta.

Przed potaczeniem kotfa nalezy:

- przeptukac starannie rury instalacji usuwajac ewentualne resztki po
gwintowaniu, spawaniu lub inne zanieczyszczenia, ktére mogtyby
wptywac w jakikolwiek sposéb na prawidtowe funkcjonowanie kotta;

- sprawdzi¢, czy kociot jest przystosowany do rodzaju gazu, jaki jest do
dyspozycji (przeczyta¢ odpowiednie dane na ten temat na etykiecie
opakowania i na tabliczce znamionowej z parametrami kotta);

- sprawdzi¢, czy przewdd kominowy jest drozny i czy nie zostaly
do niego podtaczone inne urzadzenia oprécz przypadkéw, kiedy
zostatby specjalnie wykonany, aby obstugiwaé wieksza liczbe
uzytkownikdw, co wiaze sie ze spetnieniem wymagan odpowiednich
obowigzujacych norm;

- w przypadku poditaczenia kotta do przewoddw kominowych
uzywanych wczesniej, nalezy sprawdzi¢, czy sa one dobrze wyc-
zyszczone i nie zawierajg ztogdw sadzy lub innych pozostatosci,
ktérych odpadniecie mogtoby zaktdci¢ proces odprowadzania spalin,
prowadzac do sytuacji niebezpiecznych;

- jesli wykorzystuje sie przewody kominowe nie odpowiadajace
wymaganiom, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz nich umieszczone
zostaty dodatkowe kanaty odprowadzajace spaliny, ktére z kolei
spetniajg wymagania bezpiecznego uzytkowania;

- zwrdci¢ uwage na twardos¢ wody, ktérej zbyt duza wartosé bedzie
powodowata ryzyko osadzania sie kamienia kottowego, co w kon-
sekwencji zmniejszy skuteczno$¢ dziatania poszczegdlnych kompo-
nentéw kotta.

- nalezy unika¢ montazu urzadzenia w miejscach, gdzie powietrze
uzywane przy spalaniu ma wysoka zawartos¢ chloru (atmosfera
charakterystyczna dla basenéw), i/lub innych szkodliwych produk-
tow (fryzjer), czynnikéw alkalicznych (pralnia).

- zawartos¢ siarki w uzywanym gazie musi by¢ nizsza wzgledem
obowigzujacych norm europejskich: maksymalna wartos¢ szczytowa
w roku przez krétki okres: 150 mg/m3 gazu, a $rednia wartos¢ w roku
powinna wynosi¢ 30 mg/m3 gazu.

Urzadzenia typu C, ktorych komora spalania i przewody
doprowadzajgce powietrze sg oddzielone od otoczenia i szczelne,
nie stwarzajg zadnych ograniczern odnosnie doptywu powietrza
do pomieszczen przeznaczonych do zainstalowania kottéw ani tez
odnosnie wymiaréw tych pomieszczen.

Dal zapewnienia wiasciwego funkcjonowania kotta, miejsce zain-
stalowania powinno zapewnia¢ temperature wyzsza niz warto$c¢
graniczna, a takze chroni¢ kociot przed bezposrednim wptywem
czynnikéw atmosferycznych.

Kociot jest zaprojektowany do ustawiania na podtozu, nie moze by¢,
zatem zawieszany na $cianie.

Podloze, na ktérym ma byc¢ zainstalowany, powinno miec
odpowiednig wytrzymatos¢, zdolng uniesc jego ciezar.

Przy projektowaniu miejsca jego ustawienia, nalezy uwzglednic¢
wokot niego wolng przestrzen, ktéra gwarantowataby dostep do po-
szczegolnych jego czesci.

Uwaga!

W poblizu kotta nie powinien znajdowac si¢ zaden przedmiot
tatwopalny.

Nalezy upewnic sie, czy pomieszczenie, gdzie ma by¢ zain-
stalowany sam kociol, a takze instalacja grzewcza, do ktdrej
ma by¢ podtaczony, sa zgodne z obowigzujacymi normami.
Jesli w pomieszczeniu zainstalowania kotla moga pojawiac
sie¢ pyly i/lub agresywne opary, powinien on dziata¢
niezaleznie od powietrza dostepnego w tym pomieszczeniu.
Uwaga!

Prace instalacyjne, pierwsze zapalenie kotta, jego okresowa
obstuga i konserwacja, a takze naprawy, moga by¢
powierzone tylko osobom o odpowiednich kwalifikacjach,
zgodnie z zaleceniami krajowych norm dotyczacych
instalacji tego typu urzadzen i w zgodzie z ewentualnymi
przepisami wladz lokalnych i jednostek odpowiedzialnych
za higiene i zdrowie publiczne.

Upozornéni pred instalaci

Kotel slouzi k ohfevu vody na teplotu nizsi, nez je bod varu.

Kotel musi byt napojen na systém topeni, dimenzovany na podkladé
jeho vykonu a jeho vlastnosti.

Dfive, nez pfistoupite k instalaci kotle, je nezbytné provést tyto
ukony:

provést dukladny vyplach potrubi celého zafizeni, aby byly
odstranény event. zbytky po zavitovych fezech, po svafovani i
celkové necistoty, které by mohly poskodit fadny chod kotle;
oveéfit si nastaveni kotle na funkci plynu, dodavaného do sité
(precist si vSechny udaje na Stitku na obalu a na stitku technického
popisu kotle);

zkontrolovat, Ze vyfukové potrubi neni v nékterych mistech
pfiskrceno a ze do ného nejsou pripojeny vyfuky z dalsich piistrojl
- s vyjimkou, Ze by odpadni sit byla v souladu s platnymi predpisy
realizovana pro pfipojeni vice uZivatel(;

zkontrolovat, ze v pfipadé pfipojeni na jiz dfive existujici koufovy
odtah je tento dokonale ¢isty a nejsou v ném deponovany spaliny,
protoze jejich eventuelni uvolnéni by mohlo ucpat prichod koure
a zpusobit tak nebezpecné situace;

zkontrolovat, Ze v pfipoje napojeni na nevhodné koufovody byly
tyto zaslepeny;

tak, kde voda vykazuje nadmérnou tvrdost mdze existovat moznost
kumulace vodniho kamene s naslednym snizenim ucinnosti
komponent( kotle.

neinstalujte pfistroj v oblastech, kde spalovany vzduch obsahuje
zvy$ené procento chloru (napf. bazénu) a/nebo jiné 3kodlivé
produkty jako napfiklad amoniak (holi¢ské salony), alkalicka cinidla
(prédelny).

MnozZstvi siry v pouzitém plynu musi byt nizsi, nez stanovi platné
evropské normy: maximalni kratkodoba hodnota za rok: 150 mg/
m3 plynu a prdmér za rok 30 mg/m3 plynu.

Pristroje typu C, jejichz spalovaci komora a okruh séni vzduchu jsou
vUci okolnimu prostfedi uzavieny, nemaji s ohledem na podminky
vétrani mistnosti a jejiho obsahu zddnd omezeni.

Aby nedoslo k poskozeni fadné funkce kotle, musi byt misto pro jeho
instalaci vhodné s ohledem na mezni funkéni teplotu a chranéné
takovym zplsobem, aby se kotel nedostal do pfimého styku s
atmosférickymi jevy.

Kotel je projektovany pro zavéseni na sténu.

Kotel musi byt instalovan na takovou sténu, kterd unese jeho véhu.
Pfi vytvéfeni technického prostoru je nutno dbat na povinnost
dodrzovéni minimalnich vzdalenosti, které zarucuji dobry pfistup ke
viem castem kotle.

A

UPOZORNENI!

V blizkosti kotle se nesmi nachazet zadny hoflavy
predmét.

Je nutno se ujistit, ze prostiedi uréené k instalaci a
zafizeni, na néz ma byt pfripojen, odpovidaji platnym
piredpisum.

Jestlize se v uvedené mistnosti vyskytuji prachové castice
a/nebo agresivni para, musi pristroj fungovat nezavisle
na pfivodu vzduchu z této mistnosti.

UPOZORNENI!

Jakinstalaci, tak prvnizazehnutikotle musibyt provedeno
kvalifikovanym personalem tak, jak to predepisuji platné
instala¢ni normy a event. predpisy mistnich ufadid a
instituci pasobicich ve zdravotnictvi.

A

14



instalacyjne

Instalace

Przylaczenie gazu
Kociot zostat zaprojektowany do korzystania z gazu nalezacego do
jednej z konkretnych kategorii, jak to pokazano w tabeli ponizej:

Pfipojeni plynu
Kotel byl vyprojektovan tak, aby mohl fungovat na rizné druhy
plynu, dodavané do sité - viz nasledujici tabulku:

KRAJ MODEL KATEGORIA ZEME TYP KOTLE KATEGORIE
pL GENUS PREMIUM EVO 24/30/35 I cz GENUS PREMIUM EVO 24/30/35 I
GENUS PREMIUM EVO SYSTEM 18/24/30/35 Hsp GENUS PREMIUM EVO SYSTEM 18/24/30/35 2Hsp

Nalezy przeczyta¢ tabliczki znamionowe umieszczone na
opakowaniu i na samym urzadzeniu i upewnic sie, czy kociot w danej
wersji jest przeznaczony do kraju, w ktérym ma by¢ zainstalowany, a
takze czy kategoria gazu, do ktérego zostat przystosowany w trakcie
projektowania, odpowiada jednej z kategorii dostepnych w kraju
przeznaczenia.

Sposéb wykonania rur do podtaczenia gazu i ich wymiary powinny
by¢ dobrane zgodnie ze specjalistycznymi Normami odpowiednio
do maksymalnej mocy kotta, zapewniajac przy tym odpowiednie
wymiary i wiasciwy sposdb podtaczenia zaworu odcinajacego
doptyw gazu.

Zaleca sie doktadne wyczyszczenie rur przed ich zainstalowaniem,
usuwajac z nich ewentualne pozostatosci montazowe, ktére mogtyby
wptywac na prawidtowe funkcjonowanie kotfa.

Konieczne jest ostateczne sprawdzenie, czy dostarczany gaz
odpowiada temu, do ktérego zostat przystosowany kociot (patrz
tabliczka z danymi umieszczona na kotle).

Wazne jest roéwniez sprawdzenia cisnienia gazu (zaréwno
metanowego jak i ptynnego), jaki bedzie stosowany do zasilania
kotta. Niedostateczne ci$nienie gazu moze zmniejszy¢ moc kotta, co
nie bedzie podlegato roszczeniom gwarancyjnym.

Potaczenia hydrauliczne

Na rysunku przedstawione sg kro¢ce do podtaczen hydraulicznych i
do przytaczenia gazu do kotta.

Sprawdzi¢, czy maksymalne cisnienie w sieci wodociggowej nie
przekracza 6 baréw. Gdyby tak byto, konieczne jest zainstalowanie
reduktora ci$nienia.

Widok hydraulicznych kré¢céw przytaczeniowyche

Podle udajli na stitku na obalu a na pfistroji samotném, Ze je kotel
urceny pro zemi, kde ma byt instalovan, Ze kategorie plynu, na ktery
byl kotel projektovan, odpovidé kategorii plynu, ktery je v distribuci
v zemi urceni.

Plynové potrubi musi byt realizovdno a dimenzovano podle
pfislusnych specifickych norem a na zdkladé maximalniho vykonu
kotle; ujistéte se rovnéz o spradvném dimenzovani a pfipojeni
uzaviraciho kohoutku.

Pfed instalaci doporucujeme provést dukladné vycisténi plynového
potrubi za Ucelem odstranéni zbytkovych castic, které by mohly
ohrozit fadny chod kotle.

Je nutné ovéfit, zda pouzivany plyn odpovidé kategorii plynu, na niz
byl kotel nastaven (viz titek na samotném kotli).

Kromé toho je dlezité ovéfit tlak plynu (metan nebo LPG), ktery bude
pouzit na provoz kotle; jestlize by tlak byl nedostate¢ny, mohl by
omezit vykon generatoru s tim souvisejicimi nasledky pro uzivatele.

Hydraulické pfipojeni

Na nésledujicim obrazku jsou uvedeny spojky pro hydraulické a
plynové napojeni kotle. Ovéfte si, ze maximalni tlak vodovodni
sité neprevysuje 6 bar; v opacném piipadé je tieba nainstalovat
omezovac tlaku.

Pohled na pfipojky kotle

GENUS PREMIUM EVO

Zasilanie instalacji c.o. i zasobnika

Wyptyw cieptej wody

Przytacze gazowe

Doptyw zimnej wody

Powrot z instalacji c.o.

Wylot zaworu bezpieczenstwa (nadmiernego cisnienia)
Zawor napetniania kotta

Zawor oprozniania

Odprowadzanie skroplin

Powrét zasobnika

POCIEMMON®>

Zpétny okruh rozvodu

= Vypousténi tlaku z pretlakového zafizeni
G = Plnici kohout

H= Vyprazdiovaci kohout

| = Odvod kondenzatl

R = Zpétny okruh bojleru

A =Privod rozvodu

B =Vystup TUV

C =Privod plynu

D = Pfivod studené vody
E

F
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Graficzne przedstawienie wykresu pompy obiegowej

Dobierajac wymiary rur i grzejnikédw centralnego ogrzewania nalezy
wzigé¢ pod uwage wartos$¢ cisnienia resztkowego w zaleznosci od
wymaganej wydajnosci, co mozna znalezé na wykresie graficznym
pompy cyrkulacyjnej.

Grafické znazornéni zbytkové vytlacné vysky obéhového cerpadla

Pokud se tyka dimenzovani potrubi a vyhfevnych téles zafizeni
je tfeba ovéfit hodnotu zbytkové vytlacné vysky v zavislosti na
pozadovany vykon, a to podle hodnot uvedenych v nasledujicim
grafu: (Udaje v mbar a kW)

= = = = GENUS PREMIUM EVO 35
GENUS PREMIUM EVO SYSTEM 35

GENUS PREMIUM EVO 30
GENUS PREMIUM EVO SYSTEM 30

m— GENUS PREMIUM EVO 25

~ GENUS PREMIUM EVO SYSTEM 25
3 \ GENUS PREMIUM EVO SYSTEM 18
— ~
2 i \ N
1 Sl

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 [I\h]

Zawor bezpieczenstwa

Zatozy¢ wezyk odprowadzajacy ewentualne wycieki z zaworu
bezpieczenstwa F do kanalizacji.

Odptyw zaworu (patrz rysunek) powinien by¢ podtgczony do syfonu
odprowadzajacego z mozliwoscig kontroli wzrokowej, aby jego
zadziatanie nie wyrzadzito szkéd w stosunku do osob, zwierzat i
rzeczy, za ktére to szkody producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Czyszczenie instalacji centralnego ogrzewania

W przypadku podtaczenia kotta do starych instalacji grzewczych, w
ktérych na ogét wystepuje obecno$é pewnych substancji i dodatkéw
w znajdujacej sie tam wodzie, nalezy pamieta¢, ze mogtyby one
wptywad negatywnie na funkcjonowanie nowego kotfa i skrécic czas
jego zywotnosci. Przed wymiang wody nalezy starannie przemy¢
instalacje, usuwajgc ewentualne pozostatosci lub zanieczyszczenia,
ktére mogtyby wptyna¢ na prace kotta. Sprawdzi¢ réwniez, czy
pojemnos¢ zbiornika wyréwnawczego dostosowana jest do
catkowitej zawartosci wody w instalacji grzewcze;j.

Podtaczenie zasobnika (GENUS PREMIUM EVO SYSTEM)

Kociot jest przystosowany do podiaczenia do zewnetrznego
zasobnika cieptej wody uzytkowe;.

Regulacja temperatury odbywa sie poprzez zainstalowany czujnik
NTC (zob. schemat elektryczny).

W przypadku sterowania temperaturg przy uzyciu termostatu, nalezy
zmieni¢ wersje kotta (z ,tank” na ,tylko ogrzewanie”) w menu 2/
podmenu 2/parametr 8.

Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji
dofaczonej do Zestawow.

Pietlakové zafizeni

Pristupte k montazi odvodniho potrubi pojistného ventilu ,F* na
zédkladé dokumentace, kterd je soucasti svazku dokumentace k
vypoustécimu sifonu s moznosti vizualni kontroly; cilem tohoto
opatfeni je zabrdnit tomu, aby v pfipadé jeho zasahu byly
zplsobeny skody osobdm, zvifatim a skody na majetku, za které
vyrobce nenese odpovédnost.

Topeni instalované na podlaze

U topnych zafizeni, osazovanych na podlaze, nainstalujte na sacim
potrubi, sériové s elektrickym napdjenim vhodny pojistny termostat.
Prilis vysoka teplota na sacim potrubi ma za néasledek zablokovani
funkce kotle. V tom pfipadé, ze termostat nemUze byt osazen,
musi byt topeni instalované na podlaze chrdnéno termostatickym
ventilem, aby smérem do zafizeni nemohla pritékat pfilis horka voda.

Pfipojeni zasobniku (GENUS PREMIUM EVO SYSTEM)

Bojler je sestrojen za Ucelem fizeni produkce teplé uzitkové vody
prostiednictvim zasobniku.

Rizeni teploty je provadéno pomoci sondy NTC (viz elektrické
schéma).

V ptipadé fizeni teploty termostatem je nutné zménit verzi bojleru
(ze zdsobniku na System) prostfednictvim menu 2/podmenu 2/
parametru 8. Doktadniejsze informacje znajduja sie w instrukgji
wchodzacej w sktad zestawu.
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Instalacja ogrzewania podtogowego

W instalacjach z podgrzewang podtoga, zamontowac termostat
bezpieczenstwa na wejsciu ogrzewania podtogowego. Patrz punkt
“Podtaczenia Elektryczne” przy podtaczaniu termostatu.

W przypadku zbyt wysokiej temperatury ogrzewania podtogowego,
kociot wytaczy sie zaréwno jesli chodzi o obieg wody uzytkowej jak
i obieg wody goracej, a na wyswietlaczu pojawia sie kod btedu 1 16
“termostat podtogowy otwarty”. Kociot uruchomi sie ponownie przy
zamknieciu termostatu wiaczajacego sie automatycznie.

W przypadku, gdy nie mozna zainstalowa¢ termostatu, instalac-
ja ogrzewania podtogowego bedzie musiata by¢ zabezpieczona
zaworem z termostatem lub zaworem obejsciowym, aby unikna¢
zbyt wysokiej temperatury na poziomie podtogi.

Odprowadzanie kondensatu

Wysoka wydajnos¢ energetyczna powoduje powstawanie skroplin,

ktére powinny zosta¢ wyeliminowane. W tym celu nalezy uzy¢

przewodu plastikowego umieszczonego w taki sposéb, aby mozna

byto unikna¢ wszelkiego zastoju skroplin wewnatrz kotta. Ten

przewod powinien by¢ podtaczony do syfonu odprowadzajacego

kotta w taki sposdb, aby mozliwe byto przeprowadzanie jego kontroli

wzrokowej.

Przestrzega¢ norm dotyczacych instalacji obowigzujacych w kraju, w

ktérym jest ona wykonywana i podporzadkowad sie ewentualnym

przepisom lokalnym oraz przepisom ustanowionym przez

organizacje majace na wzgledzie ochrone zdrowia publicznego.

Sprawdzi¢ montaz przewodu odprowadzania skroplin:- nie powinien

by¢ on zakleszczony podczas podfaczania

- nie powinien by¢ podwdjnie zagiety

- nalezy pamieta¢, by przy wprowadzaniu go do
syfonu,podiaczonego do instalacji kanalizacji.

Do odprowadzania skroplin nalezy uzywac wylgcznie przewodéw
spetniajgcych odpowiednie normy.

Wydatek skroplin moze osiggna¢ 2 litry / godzine. Poniewaz skropliny
majg wtasciwosci kwasowe (PH bliski 2), nalezy pamietac o podjeciu
wszelkich srodkéw ostroznosci przed przystgpieniem do naprawy.

Przed pierwszym uruchomienie urzadzenia nalezy
koniecznie napetni¢ syfon woda. W tym celu wla¢ okoto
1/4 litra wody przez otwér odprowadzania spalin przed
zamontowaniem urzadzenia odprowadzajacego lub
odkreci¢ syfon umieszczony pod kottem, napetni¢ go
woda i ponownie zamontowac.

Uwaga! brak wody w syfonie powoduje uchodzenie
spalin do powietrza otoczenia.

Instalace s vyhfivanim podlahy

U instalaci s vyhfivanim podlahy namontujte na vystup ohfevu
podlahy bezpecnostni termostat. Pro elektrické zapojeni termostatu
viz odstavec ,Elektrickd pfipojeni*.

V pripadé prilis vysoké vychozi teploty se kotel vypne pro topeni i
ohfev vody a na displeji se zobrazi chybovy kéd 1 16 ,termostat
podlahy otevien”. Kotel se znovu spusti, jakmile se vypne termostat s
automatickym obnovenim.

V pfipadé, ze neni mozné termostat nainstalovat, musi byt instalace
podlahy chranéna termostatickym ventilem nebo by-passem, aby
nevznikla na podlaze pfilis vysoka teplota.

Odvod kondenzatu

Vlysokd energetickd vykonnost zpUsobuje vznik kondenzatu, ktery

musi byt odstranén. Za timto Ucelem pouzijte plastovou trubku, aby

se uvnitt kotle nehromadil Zadny kondenzat. Tato trubka musi byt

piipojena k sifonu tak, aby byla stale na ocich (kvili vizualni kontrole).

Béhem instalace dodrzujte platné predpisy dané zemé a pfislusna

nafizeni mistnich zdravotnickych organizaci.

Zkontrolujte pfipojeni trubky pro odvod kondenzat:

- pfi pfipojeni nesmi dojit k jejimu sevfeni

- nesmi vytvofit tvarem labuti krk

- dbejte na to, aby byla ze sifénu propojena s atmosférou.

Pro odvod kondenzdtd pouzivejte vyhradné trubky odpovidajici

normam.

Pratok kondenzatl mlze dosdhnout az 2 litrG za hodinu. Kondenzaty

jsou kyselé povahy (PH blizZici se 2), proto je nutné pfed ukonem

dodrzet vSechna opatfeni.

A Pfed prvnim spusténim pfristroje je nutné naplnit sifén
vodou. Za timto ucelem nalijte jesté pred montazi

odvodniho zafFizeni cca 1/4 litru vody otvorem pro odvod,

nebo odsroubujte sifon umistény pod kotlem, naplnte jej

vodou a znovu jej namontujte.

Pozor! Nedostatek vody v siféonu ma za nasledek tnik

spalin do okolniho vzduchu.
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Schemat hydrauliczny

Hydraulické schéma

GENUS PREMIUM EVO
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Opis:

1. Odpowietrznik reczny
3. Palnik

4.  Elektroda jonizacyjna
5. Czujnik temperatury

na wyjsciu centralnego
ogrzewania

6.  Czujnik temperatury na
powrocie z centralnego
ogrzewania

7.  Zawoér gazu

Wtdrny wymiennik ciepta

9.  Zawodr bezpieczenstwa
(3 bar)

11.  Automatyczny by-pass

12.  Czujnik temperatury
wody uzytkowej

©

13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.

22.
23.
24.
25.

Syfon

Zawor napetniania kotfa
Filtr powrotu c.o.
Czujnik przeptywu c.w.u.
Zawor oprézniania
Zawor tréjdrozny z
sitownikiem elektrycznym
Manometr

Czujnik ci$nienia

Pompa obiegowa z
odpowietrznikiem
Zbiornik wyréwnawczy
Wentylator modulowany
Elektroda zaptonowa
Bezpiecznik termiczny

GENUS PREMIUM EVO SYSTEM

[o o

|©

Vysvétlivky:

1. Ru¢ni odvzdusnovaci
zarizeni

3.  Horak

4.  Zapalovaci elektrody

5. Sonda doravovaného
mnozstvi

6. Sonda zpétného okruhu
topeni

7. Plynovy ventil

8.  Sekundarni deskovy
vyménik

9.  Pojistovaci ventil 3 bar

11.  Automaticky by-pass

12. Sonda okruhu tuv

13. Sifon

14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.

22.
23.
24,
25.

Plnici kohout

Filtr topného okruhu
Prdtokovy snimac TUV
Vyprazdiovaci kohout
Motorizovany prepinaci
ventil

Vodeomer

Tlakovy senzor
Cirkulator s
odvzdudnovatem
Expanzni nddoba
Elektricky ventilator
Kontrolni elektroda
Tepelnd pojistka
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Potaczenie przewodoéow zasysania powietrza i odprowadzania
spalin

Opisywany kociot moze by¢ przystosowany zaréwno do
funkcjonowania w sposéb oznaczony symbolem B, pobierajac
powietrze z pomieszczenia, gdzie sie znajduje i w sposéb C,
pobierajac powietrze z zewnatrz.

W trakcie instalowania wybranego systemu odprowadzania spalin
nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na uszczelnienia, jakie maja
zapobiegac przenikaniu spalin do obwodu powietrza.

Nachylenie zestawu poziomego powinno wynosi¢ 3% i powinno
opadac w kierunku kotta w celu odprowadzania skroplin.

W przypadku instalacji typu B, lokal, w ktérym ma by¢ zainstalowany
kociotpowinien mie¢zapewniony dostep powietrzapoprzezspecjalny
otwor, zgodnie z obowigzujgcymi normami. W pomieszczeniach, w
ktérych pojawiac sie moze ryzyko wystapienia agresywnych par (na
przyktad pralnie, salony fryzjerskie, galwanizernie itp.) bardzo wazng
rzeczg jest zastosowanie instalacji typu C, z pobieraniem powietrza
potrzebnego do spalania z zewnatrz. Chroni sie w ten sposéb kociot
przed skutkami korozji.

Do wykonania systemow zasysania powietrza/odprowadzania spalin
typu wspodtosiowego konieczne jest uzycie akcesoridw oryginalnych,
dostarczanych przez producenta.

Przewody rurowe odprowadzajace spaliny nie moga stykac sie z
materiatami fatwopalnymi ani znajdowac sie w ich poblizu. Nie nalezy
ich takze prowadzi¢ przez $ciany ani inne konstrukcje budowlane
wykonane z fatwopalnych materiatéw.

Potaczenie odpowiednich odcinkéw rur odprowadzajacych spaliny
zrealizowany jest na zasadzie wpustu: koncéwka wezsza/szersza,
z uszczelnieniem miejsc potaczen. System wpustéw powinien byc
zawsze ukierunkowany odwrotnie do kierunku sptywania skroplin.

Logika typow potaczen kotta z przewodem kominowym

- potaczenie wspodtosiowe kotta z przewodem kominowym
zapewniajacym zaréwno doprowadzanie powietrza jak i
odprowadzanie spalin,

- potaczenie kotta z przewodem kominowym podwdjnym kanatem:
jednym odprowadzajagcym spaliny, a drugim pobierajacym
powietrze z zewnatrz,

- potaczenie kotta z przewodem kominowy podwdjnym kanatem
odprowadzajagcym spaliny przy pobieraniu powietrza z
pomieszczenia.

Potaczenie miedzy kottem, a przewodem kominowym powinno by¢

wykonane przy uzyciu produktéw odpornych na skropliny. Odnosnie

dtugosci i zmiany kierunku kanatéw, nalezy oprzec sie na danych z

tabeli: typy uktadéw odprowadzania spalin.

Zestawy elementéw do wykonania potaczern  zasysanie/

odprowadzanie spalin dostarczane s3 oddzielnie, niezaleznie

od samego urzadzenia, w zaleznosci od wyboru jednego z

najrézniejszych  mozliwych  rozwigzann  konkretnej instalacji.

Kazdy kociot mozna przystosowaé¢ do potaczenia z systemem

wspotosiowym, obejmujacym dwa  wspétsrodkowe  kanaty:

doprowadzanie powietrza i odprowadzania spalin.

Niezaleznie od rodzaju kotla, jego potaczenie z przewodem

kominowym jest realizowane zawsze przy pomocy rur

wspotsrodkowych @60/100 lub rur podwéjnych @ 80/80.

Odnosnie strat cisnienia w kanatach, nalezy szuka¢ informacji w

katalogu elementéw kominowych. Przy projektowaniu wymiaréw

kanatéw nalezy jednak zawsze bra¢ pod uwage dodatkowe opory w

przebiegu ciagu.

W sprawie wyboru metody, wartosci réwnowaznych dtugosci

kanatéw i przyktadéw zainstalowania, nalezy przejrze¢ katalog

elementéw kominowych

Uwagal!

Sprawdzi¢, czy rury odprowadzania spalin i dostarczania
powietrza sa drozne.

Nalezy takze  sprawdzic
odprowadzania spalin.
Uzywaé wylacznie zestawu przeznaczonego dla wersji
kondensacyjnej.

szczelnos¢ instalacji

Kociot jest przystosowany do podfaczenia do wspdtosiowego
systemu powietrzno-spalinowego 60/100. W celu podwdjnego
uzywania systemoéw zasysania i odprowadzania konieczne jest
uzycie jednego z dwdch wlotéw powietrza.

Pripojeni saciho potrubi a odtahu plyna

Kotel je vhodny k provozu podle funkce B tak, Zze odebird vzduch
z mistnosti, zatimco pii provozu podle funkce C odebira vzduch z
venkovniho prostfedi. Pfi instalovani systému odvodu koufe je tfreba
vénovat pozornost tésnéni, aby nedoslo k infiltraci koure do obéhu
vzduchu.

Horizontalni sestava musi mit sklon 3 % smérem ke kotli kvili odvodu
kondenzatu.

V pripadé instalovani podle funkce B musi byt mistnost, kde je kotel
umistén, ventilovand pomoci vhodného druhu nasavéni vzduchu
ve smyslu platnych norem. V mistnostech, kde existuje riziko vzniku
korosivnich par (napt. pradelny, kadefnické salony, mistnosti uréené
pro galvanické procesy aj.) je velmi ddlezité pouzivat instalaci typu
C s odbérem vzduchu pro hofeni z venkovniho prostoru. Takto bude
kotel chranén od pusobeni koroze.

P¥i realizaci systému odsdvéni/odvadéni koaxidlniho typu je povinné
pouziti originalnich ndhradnich dilG.

Potrubi pro odvadéni koure se nesmi nachézet v blizkosti hoflavych
material( ani s nimi nesmi byt ve styku, nesmi prochazet stavebnimi
strukturami ani sténami z hoflavych materidld.

Bude-li kotel instalovan vyménou za kotel pfedchozi, musi byt systém
privodu vzduchu i odfuku vzdy vyménén.

Spojovani trubek odvadéciho potrubi je provadéno spojem samec/
samice a tésnénim.

Spojky musi byt ulozeny proti sméru skluzu kondenzétu.

Typologie pripojeni kotle na odvod kouie

- koaxidlni pfipojeni kotle k odsavaci/odvadéci kourové trubce,

- zdvojené pfipojeni kotle k odvadéci kourové trubce s nasdvanim
vzduchu zvendi,

- zdvojené pfipojeni kotle k odvadéci kourové trubce s nasdvanim
vzduchu z prostiedi.

Pri realizaci pfipojeni kotle ke koufové trubce musi byt pouzity

vyrobky odolné vici kondenzédtu. Ohledné délky a zmén sméru

jednotlivych usekd konzultujte tabulku druh( odvadécich potrubi.

Tyto sady pro odsavani/odvadéni koure jsou dodavany oddélené od

zafizeni na zakladé odliSnych instala¢nich feseni.

Pfipojeni kotle ke koufové trubce je u viech zafizeni realizovano

koaxialnim potrubim @60/100 nebo zdvojenym potrubim @ 80/80.

Ohledné ztrat v potrubich vychazejte z kamnaiského katalogu. Pfi

uvedeném navrhu rozmér( je tieba vzit v vahu také pridavny odpor.

Co se tyce zplsobu vypoctu hodnot ekvivalentnich délek a prikladd

instalace, konzultujte katalog zafizeni pro odkoufeni

A UPOZORNENI
Ujistéte se, zda nejsou ucpané priichody pro odvod a
ventilaci. Ujistéte se, zda se na odvadécich potrubich
nevyskytuji tuniky.
Pro kondenzacni kotle musi byt pouzita pouze souprava
vyfukovych plynu

Kotel je uzplsoben pro pfipojeni koaxialniho systému nasavani
vzduchu a odvadéni koure 60/100.

Pro pouziti zdvojenych typologii nasdvani a odvadéni je tfeba pouzit
jeden ze dvou otvor( pro nasavani vzduchu.
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Zdjac¢ korek odkrecajac Srube i zatozy¢ ztgczke, dostarczang w komplecie z Odmontujte uzavér odsroubovanim S3Sroubu, vlozte spojku pro

adapterem systemu rozdzielnego (opcja) na wlot powietrza, przykrecajac ja nasavani vzduchu a upevnéte ji Sroubem z pfislusenstvi.
$rubga znajdujaca sie w wyposazeniu kotta.

Tabela typow uktadow zasysania/odprowadzania spalin Tabulka délky potrubi sani / vyfuku
Rodzaj ukfadu Maksymaln? d!ugpss kanah?w zas;llsama/f)dprowadz’ama spalin
R . Maximalni délka saciho / vyfukového potrubi (m) - . .
odprowadzania spalin Srednica kanatow
Typ uktadu odprowadzania GENUS PREMIUM EVO / GENUS PREMIUM EVO SYSTEM Priimér potrubi (mm)
spalin 18 2 30 35
c13
33 14 12 10 8
C43 2 60/100
Systemy B33 14 12 10 8
wspotosiowe
koaxialni systémy 13
C33 42 36 30 24
Cc43 2 80/125
B33 42 36 30 24
S1=S2
c13 36 36 30 24
80/80
33 60 60 50 40 080/
43 36 36 30 24
c13 6 5 2
Systemy pod-
wéjnych kanatéw 33 7 6 2,5 2 60/60
Zdvojené systémy | (43 6 5 D)
S1+452
53 50 60 60 45 2 80/80
c83 15 18 1 6 ©60/60
B23 50 60 60 45 2 80
kde plati S1 = sani vzduchu - S2 = vyfuk plyn( S1.nasavani vzduchu S2.odvadéni koure
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Rodzaje systemow zasysania/odprowadzania spalin

Typologie sani / vyfuku koure

B - Powietrze do spalania pochodzi z pomieszczenia C43

Spalovaci vzduch prichazejici z mistnosti

Odprowadzanie spalin
i pobieranie powietrza
poprzez przewdd kominowy

B23 Odprowadzanhle spglm na pojedynczy lub zbiorczy,
zewnq.trz. Poblgranle powietrza tanowiacy czeé¢ budynku
z pomieszczenia
, , ; Odtah spalin a sdni vzduchu
vy ka,p I){nuvfjo venkovniho koufovodem jednotlivym nebo
P r?Str?d" P”VO,d vgduchuz kolektivnim, vestavénym do
mistniho prostredi budovy
B33 | Odprowadzanie spalin do _
przewodu kominowego
pojedynczego lub zbiorczego,
stanowigcego cze$¢ budynku.
Pobieranie powietrza z
pomieszczenia. C53 | Odprowadzanie spalin
na zewnatrz i pobieranie
Odtah spalin do kourovodu powietrza poprzez Sciane
samostatného nebo zewnetrzna nie znajdujace sie
kolektivniho, zabudovaného do w tym samym obszarze cisnier
domu Sdni'vzduchu z mistnosti
Odtah spalin vné a privod
— vzduchu pres vnéjsi sténu ne ve
C- Powietrze do spalania pochodzi z zewnatrz stejném tlakovém poli.
Spalovaci vzduch, pfichazejici z venkovniho prostredi
C13 | Odprowadzanie spalin i
pobieranie powietrza poprzez
$ciane zewnetrzna w tej samej
strefie cisnien.
C83 | Odprowadzanie spalin
Odtah spalin a sdnivzduchu pres przewodem kominowym
vnéjsi sténu ve pojedynczym lub zbiorczym,
stejném tlakovém poli . stanowiacym cze$¢ budynku
Pobieranie powietrza poprzez
C33 | Odprowadzanie spalin i sciang zewnetrzng

pobieranie powietrza poprzez
przewo6d kominowy.

Odtah spalin a sdni vzduchu z
vnéjsiho prostredi s termindlem
na strese ve stejném tlakovém
poli

Odtah spalin prostrednictvim
samostatného nebo spolecného
kourovodu, vestavéného do
budovy.

Privod vzduchu pres vnéjsi sténu
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Uwagal!

Zanim przystapi sie do jakichkolwiek prac wewnatrz kotta
nalezy odlaczy¢ zasilanie elektryczne dwubiegunowym
wylacznikiem zewnetrznym.

A

Potaczenia elektryczne

Dlawiekszejpewnoscinalezyzleci¢ nawstepie osobie o odpowiednich
kwalifikacjach staranng kontrole instalacji elektrycznej.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane brakiem uziemienia catej instalacji kotta lub
nieprawidtowosciami przy doprowadzeniu zasilania elektrycznego.
Sprawdzi¢ czy dostepna instalacja elektryczna jest odpowiednia do
zapewnienia maksymalnej mocy pobieranej przez kociot, podanej na
jego tabliczce znamionowe;j.

Sprawdzi¢, czy przekrdj przewoddw jest odpowiedni i w zadnym
wypadku nie mniejszy niz 0,75 mm?2.

Poprawnie wykonane potaczenia elektryczne i skuteczna instalacja
uziemiajagca s3  niezbednymi  warunkami  gwarantujacymi
bezpieczenstwo podczas wszelkich kontaktow z urzadzeniem.
Przewod zasilajacy powinien by¢ podfaczony do sieci 230V-50Hz
przestrzegajac polaryzacji L-N i potgczenia uziemiajacego.

W przypadku koniecznosci wymiany elektrycznego przewodu
zasilajacego nalezy zwrdcic sie do 0séb o odpowiedniej kwalifikacji,
a podczas podtaczania przewodu do kotta pamietac o pozostawieniu
zyly uziemiajacej (z6tto/zielonej) dtuzszej od pozostatych zyt
zasilajacych.

Przewdd zasilajacy

UPOZORNENI
A Pied jakymkoli zasahem na kotli je tfeba vnéjSim
bipolarnim vypina¢em odpojit pfivod elektiiny.

Elektrické pFipojeni

V zdjmu vétsi bezpecnosti dejte elektrickou sit zkontrolovat
kvalifikovanym personélem.

Vyrobce neprebird zaddnou zodpovédnost za event. $kody, zptsobené
tim, ze pfistroj nebyl fddné uzemnén ¢i za anomadlie v elektrické siti.
Ovéite si, ze zafizeni je vhodné na maximalni absorbovany vykon
kotle podle udajti, vyznacenych na stitku.

Zkontrolujte, aby kabely mély odpovidajici prarez, v kazdém pfipadé
nesmi byt mensi, nez 0,75 mm?2.

Bezchybné pfipojeni na uc¢inné uzemnéni je nezbytné k zajisténi
bezpecnosti pfistroje. Kotel je dodavan s napajecim kabelem, ktery
neni zakonéen zastrckou.

Pfipojovaci kabel musi byt napojen do sité 230V-50Hz, pficemz musi
byt dodrzena polarizace L-N a spravné uzemnéni.

V ptipadé nutnosti vymény napdjeciho kabelu se obratte na
kvalifikovany personal, ke pfipojeni kotle pouzijte vodi¢ zemé (Zluto/
zeleny), tj. nejdelsi z napajecich vodicl (viz vykres).

Napajeci kabel

HOSV2V2-F

A Wazne!

Podtaczenie do sieci elektrycznej powinno by¢ wykonane w
sposob trwaly (nie poprzez wtyczke wyciggang z gniazda)
i wyposazone w dwubiegunowy wylacznik o odlegtosci
przynajmniej 3 mm pomiedzy otwartymi stykami)

Zabronione jest stosowanie rozgateznikéw, przedtuzaczy lub wtyczek
posrednich.

Zabronione jest wykorzystywanie rur instalacji hydraulicznej,
centralnego ogrzewania i gazowej do podtaczenia uziemienia kotta.
Kociot nie jest zabezpieczony przed skutkami uderzen piorundw.
Gdyby trzeba byto wymieni¢ bezpieczniki sieciowe, nalezy uzy¢
szybko dziatajacych bezpiecznikéw 2A.

A Dulezité!

Pfipojeni na elektrickou sit musi byt provedeno napevno
(ne mobilni zasuvkou) a opatieno bipolarnim vypinacem se
vzdalenosti kontakti alespoii 3 mm).

Je zakazano pouziti rozdvojek, prodluzovacich kabeld ¢i adaptérd.
Na uzemnéni je zakdzédno pouzivat trubky hydraulického zafizeni,
topeni a plynu.

Kotel neni chranén proti nasledkdm uderu bleskem.

Je-li tfeba vymeénit pojistky v siti, pouzijte rychlé pojistky 2A.
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Podtaczanie akcesoriow zewnetrznych

Aby uzyska¢ dostep do podtaczen akcesoriéw zewnetrznych, nalezy

wykonac nastepujace czynnosci:

- odfaczyc¢ kociot od zasilania elektrycznego,

- zdjac ostone z panelu kontrolnego,

- obroci¢ panel sterowania pociggajac go do przodu,

- odpia¢ dwa zaczepy “a” i obréci¢ klapke “b” aby otworzy¢ dostep
do listwy elektrycznej

- odkreci¢ dwa wkrety “c” i zdja¢ ostone “d” aby uzyskac dostep do
modutu elektronicznego

Znajduja sie tam potaczenia do:

Pripojeni perifernich zafizeni

Za ucelem pfistupu k zapojeni perifernich jednotek postupujte

nasledovné:

- provedte elektrické odpojeni kotle,

- odmontujte ochranny kryt jeho odepnutim z pfistrojového
panelu,

- odstrante predni kryt

- obréci¢ panel sterowania pociagajac go do przodu,

- Odpojte dvé svorky “a’, otocte krytem “b", abyste méli pfistup k
uchyceni elektrického pfipojeni

- Odsroubujte dva Sroubky “c”a odstrarite kryt pfistrojové desky “d”,
abyste méli pfistup k hlavni fidici jednotce

BUS = Podtaczenie akcesoriow modulowanych

FLOOR/ TA2 = termostatu ogrzewania podtogowego lub
termostatu temperatury pokojowej 2 (wybrane przez
parametr 223)

SE = czujnika zewnetrznego

TNK = Czujnik zbiornika - GENUS PREMIUM EVO SYSTEM

SOL = Sonda kolektora stonecznego

TA1 = termostatu temperatury pokojowej 1

Naleznete zde pfipojky pro:

BUS = Remote control connection

FLOOR/TA2 = Termostat vyhfivané podlahy nebo termostat teploty
vzduchu 2 (vybran parametrem 223)

SE= Vnéjsisondur

TNK = Sonda zasobniku - GENUS PREMIUM EVO SYSTEM

SOL = Sonda solarni

TA1 = Termostat teploty vzduchu 1

Zdalne sterowanie
Dalkové ovladani

Czujnika zewnetrznego.
Vnéjsi sondu

Termostatu temperatury pokojowej 1
Termostat teploty vzduchu 1

Czujnik zbiornika (*) g
Sonda zasobniku (¥)

(*) = GENUS PREMIUM EVO SYSTEM

Uwaga!

W celu podiaczenia i utozenia kabli opcjonalnych urzadzen
peryferyjnych patrz instrukcje dotyczace instalacji tych
urzadzen peryferyjnych.

A

Podtaczenie termostatu pokojowego

- zainstalowac termostat na Scianie

- za pomocy $rubokretu odkreci¢ zacisk przewodu i zainstalowac
kolejno przewody wychodzace z termostatu pokojowego

- podtaczy¢ przewody do zaciskéw jak wskazano na rysunku,
usuwajac mostek

- upewnic sie, ze zostaty dobrze podtaczone i ze nie s3 naciggane
podczas zamykania lub otwierania drzwiczek panelu sterowania

- zamkna¢ pokrywe, zamkna¢ drzwiczki panelu sterowania i
obudowe przednia.

Upozornéni!
Pro pfipojeni a umisténi kabell volitelnych perifernich
jednotek dodrzujte upozornéni tykajici se jejich instalace.

Pfipojeni termostatu okolniho prostredi.

Ke pfipojeni termostatu okolniho prostiedi ke kotli postupujte

nasledujicim zplsobem:

- odpojte kotel z elektrické sité

- uvolnéte upevnovaci srouby ovladaciho panelu, umisténé na jeho
spodni ¢asti

- otocte ovlddacim panelem smérem doll a lehce tahnéte k sobé,

- uvolnénim dvou 3roubld odmontujte zadni viko ovlddaciho
panelu, pozdvihnéte jej smérem nahoru a vyhdknéte jej z hornich
Uchytek,

- vlozte kabel termostatu do kabelového prichodu, nasledné
napojte dva draty na elektrickou svorkovnici.
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Schemat elektryczny Elektrické schéma
Nalezy zleci¢ dla wiekszej pewnosci staranng kontrole instalacji V zdjmu dosazeni vyssi bezpecnosti je tfeba, aby kvalifikovany
elektrycznej osobie posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje. personal provedl peclivou kontrolu elektrického zafizeni.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody Vyrobce neni zodpovédny za eventuelni skody, zpUsobené tim, ze
spowodowane brakiem uziemienia catej instalacji kotta lub zafizeni nebylo uzemnéno, nebo Ze elektricka sit vykazuje anomalie.
nieprawidtowosciami przy doprowadzeniu zasilania elektrycznego.

Listwa akcesoriow
Listwa akcesoriow Pripojeni perifernich zarizeni
L) Zdalne sterowanie
. T Termostatu temp.
Délkové ovladani - R
Czujnika pokojowej 1
zewnetrznego. Termostat teploty
:g ‘ Vnéjsi sondu vzduchu 1
© [ =0 2 O Czujnik zbiornika (*)
2 2 Sonda zasobniku (*) 8
Bl o [
g gz |
S 28 L
o £ 30 [
o .8 ) > 9 (]
= ‘g I B Lo
c c . 8 ]
S S Noge
< ; . o, o o N I
FI ] ] D O E ° -
; 0 [ ]
o n [LOC I ilSins
Gr o —— Electroda jonizacyjna
Zfacza wyskokiego napiecia CRON Obvod sni mani planeme
HV connection
2 n
e
O
- N~ 1oL 8]
Bk = Czarny / Cerny I N L
Rd = Czerwony / Czerwony FLAME
Gr = Zielony / Zielony
Bl = Niebieski / Modra
Br = Brazowy / Hnédy
Wh = Biaty / Bily
Gry = Szary / Sedé E oo Generator zaptonu
‘. Zapalovac
(@) ) Zaworu gaz
° €4yl Plynového ventilu
Ztacza niskiego napiecia C °% o0 00
LV connection O s
Sonda NTC na powrocie CO Zawér tréidros
Sonda zpétného okruhu topeni _awor.tr'OJ rozny z
o Bl ——— sitownikiem elektrycznym
Sonda NTC na zasilaniu CO Bl — Motorizovany pepinaci ventil
Sonda pfivodu okruhu topeni
Bezpiecznik termiczny wymiennika Ej ] Pompa obiegowa
Tepelna pojistka vyméniku - < Cirkulator s odvzdusnovac¢em
— Br L e b
o ~ [CcN14
(a—
Czujnik temperatury &= : '
wody uzytkowej ' HES[<IE
Sonda okruhu tuv — (=12 |
GENUS PREMIUM EVO ¢ ' =
T Bk s o - % ‘
. e a) -
Pompa obiegowa —| s =15 N1 T ]
Cirkulator s odvzdusnova¢em e [ = 1 CN6
$ [on2s Hﬂﬂ zEZﬂ (o]’
o Uy
e -
Czujnik przeptywu c.w.u.r 3
e |CN8
Pratokovy snima¢ TUV Bk | -
GENUS PREMIUM EVO
Czujnik ci$nienia Br

Tlakovy senzor
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Procedura wiaczania kotta

Nacisnagc  przycisk ON/OFF na panelu
streowania, wyswietlacz podswietli sie i
rozpocznie sie procedura uruchamiania kotta
pokazana przez pasek na wyswietlaczu.

Postup pfi zapnuti

Stisknéte tlacitko ON/OF na ovladacim panelu
pro vypnuti kotle; displej se rozsviti. Proces
inicializace - indikovana na listé - zacina.

G >
Jakmile postup je dokoncen,na displeji
Kiedy procedura sie zakonczy, wyswietlacz 01/01/2000 00:00 se zobrazi vychozi teploty pro ustiedni
pokaze: v . vytdpéni a TUV (zobrazeni konfigurace -
f" "" kotel).

40°C

70°C

Kotel bude pozadovat nastaveni

W kotle nalezy ustawi¢ prawidtowa date,

data,casu a jazyka. Postupujte jak je
uvedeno v uzivatelském menu menu v

godzine i jezyk. (01/01/2000 __ 00:00 odstavci “Uzivatelské menu’”

Procedury te s opisane w Instrukgji Z zivatelského menu je mozné zvolit
. . or - ) 0 )

Uzytkownika. 40 C ~ “" 70 C mezi riznymi zobrazeni konfiguraci:

Z poziomu Menu Uzytkownika mozliwe jest [} a - kotel BASE - vychozi nastaveni

ustawienie widoku wyswietlacza: \&g} = . b - kotel KOMPLET

a - widok podstawowy Stan_d—bly ”

b - widok rozszerzony.

Widok rozszerzony wyswietlacza obejmuje dodatkowo:

- wyswietlanie cisnienia w instalac;ji

- wizualizacje wykrycia ptomienia i poziomu mocy palnika
- linijke tekstowg

- oznaczenia post cyrkulacji pompy

Przygotowanie urzadzenia do pracy

Zeby zagwarantowaé sprawne i niezawodne funkcjonowanie,
pierwsze uruchomienie kotta powinno by¢ powierzone technikowi
o odpowiednich kwalifikacjach, posiadajgcemu w dodatku
odpowiednie uprawnienia przewidziane prawem.

Zasilanie energia elektryczna

- Sprawdzi¢ czy napiecie i czestotliwos¢ zasilania odpowiadaja
danym przytoczonym na tabliczce znamionowej kotta;

- sprawdzi¢ skutecznos¢ uziemienia.

Napetnianie obwodu hydraulicznego

Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

- otworzyc¢ zawér doptywu zimnej wody;

- podnies¢ korek automatycznego zaworu odpowietrzajacego
umieszczonego na pompie obiegowej;

- stopniowo otwierac kurek napetniania i zamkna¢ zawory upustowe
powietrza grzejnikéw, jak tylko zacznie z nich wyptywa¢ woda

- zamkna¢ zawdr napetniania kotta, gdy cisnienie na manometrze
osiggnie wartos¢ 1-1,5 bar.

Doprowadzenie gazu

Nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

- sprawdzi¢ czy rodzaj gazu dostepny w sieci odpowiada temu, jaki
wyszczegdlniony jest na tabliczce znamionowej kotta:

- otworzy¢ drzwi i okna;

- nie dopusci¢ do pojawiania sie w pomieszczeniu iskier i wolnego
ognia;

- sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji gazowej, poczatkowo przy
zamknietym zaworze odcinajgcym umieszczonym przed kottem,
nastepnie po jego otwarciu, ale przy zamknietym roboczym
zaworze gazu wewnatrz kotla (nieaktywnym przy kotle
wytaczonym), przez 10 minut licznik gazu nie powinien wykazywac
zadnego przeptywu.

Rezim kompletni vizualizace poskytuje nasledujiciinformace ve
srovnani oproti zakladnim rezimu:

- oznaceni tlaku

- vizualizace zapalovani

- text popisujici chod hofaku

- Udaje o funkcich obéhu (tuv a Ustfedniho topeni)

Piiprava pro ¢innost

Za ucelem zajisténi bezpecnosti a spravné c¢innosti kotle musi
jeho uvedeni do provozu provést kvalifikovany technik, spliujici
zadkonem stanovené pozadavky.

Napajeni elektrickym proudem

- zkontrolovat, aby napéti a frekvence napdjeni souhlasily s udaji,
uvedenymi na Stitku kotle;

- ovéfit, aby pfipojeni odpovidalo polarité L-N;

- provéfit uc¢innost uzemnéni.

Naplnéni rozvodu vody

Postupujte nasledovné:

- Oteviete kohout pfivodu studené vody;

- nadzvednéte uzdvér automatického odvzdusnovaciho
umisténého na cirkuldtoru;

- postupné oteviete plnici kohout kotle a jakmile za¢ne vytékat
voda zavrete odvzdusnovaci ventily na radidtorech;

- plnici kohout kotle uzaviete tehdy, kdyz se na vodoméru zobrazi
tlak o hodnoté 1-1,5 bar.

ventilu

Napajeni plynem

Je tieba postupovat nésledujicim zptsobem:

- ujistit se, ze spalovany plyn odpovida druhu plynu, vyzna¢enému
na stitku kotle;

- otevfit vSechna okna a dvefe;

- zabrdnit vzniku jisker ¢i volného plamene;

- ovéfit si tésnost zafizeni na dodavku plynu pomoci uzaviraciho
kohoutu, umisténého u kotle. Nejdfive kohout uzaviete a nasledné
otevrete, pficemz plynovy ventil musi byt zavieny (deaktivovany);
po dobu 10 minut nesmi plynové hodiny ukazovat zady odbér i
prichod plynu.
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Pierwsze wiaczenie kotta

1.

Upewnic sie, ze:

- zawdr gazu jest zamkniety;

- podtaczenie do sieci elektrycznej zostato wykonane we
wiasciwy sposéb. Zawsze nalezy sprawdzi¢ czy zielono-z6tty
przewdd uziemienia jest podtaczony do sprawnej instalacji
uziemienia;

- podnies¢, za pomoca Srubokreta, korek automatycznego
zaworu odpowietrzajacego;

Wiaczy¢ kociot (naciskajac przycisk ON/OFF) i wybrac tryb stand-

by - nie ma zadania ani z cwu, ani ogrzewania;

01/01/2000 00:00
. [l

40°C 70°C

Wiaczy¢ cykl odpowietrzania naciskajac przycisk Esc przez 5
sekund. Kociot rozpocznie cykl odpowietrzania trwajacy okoto
7 minut, jesli to konieczne moze on zosta¢ przerwany poprzez
nacisniecie przycisku Esc.

Po zakonczeniu cyklu sprawdzi¢ czy instalacja zostata catkowicie
odpowietrzona, w przeciwnym razie powtorzyc¢

Odpowietrzanie aktywne

&y

Powtérnie odpowietrzy¢ grzejniki.

Sprawdzi¢, czy przewdd odprowadzania produktéw spalania jest
wiasciwy i nie zablokowany.

Sprawdzi¢ czy konieczne otwory wentylacyjne pomieszczenia sa
otwarte (instalacje typu B).

. Sprawdzi¢ czy syfon zawiera wode, jesli nie - napetnic.

UWAGA! Jesli kociol nie byt uzywany przez diuzszy czas, syfon
powinien by¢ sprawdzony i napetniony przed wiaczeniem
Otworzy¢ zawdr gazu i sprawdzi¢ szczelno$¢ zlacz, w tym ztacz
kotta, sprawdzajac czy licznik nie wskazuje zadnego przeptywu
gazu. Wyeliminowa¢ ewentualne miejsca ulatniania sie gazu.
Wiaczy¢ kociot wybierajac za pomoca przycisku Mook dziatanie w
trybie ogrzewania lub produkgji cwu.

Funkcja odpowietrzania

Wecisniecie przycisku Esc na 5 sekund powoduje, ze kociot wiacza
cykl odpowietrzania, trwajacy okoto 7 minut. Funkcja ta moze
zostac przerwana poprzez nacisniecie przycisku Esc. W razie
koniecznosci mozna wiaczy¢ nowy cykl. Sprawdzi¢ czy kociot
znajduje sie w trybie stand-by, nie ma zadan z obwodu ogrzewania
lub cwu.

Prvni zapnuti

1.

N

Ujistéte se, Ze:

Je zavieny plynovy ventil;

elektrické zapojeni bylo provedeno spravnym zplsobem. V
kazdém pripadé se ujistéte, Ze je Zlutozeleny vodi¢ pfipojen k
funkénimu zemnicimu obvodu;

s pomoci Sroubovdku nazvednéte uzavér
odvzdusnovaciho ventilu;

automatického

. Zapnéte kotel (stisknutim tlacitka ON/OFF) a zvolte pohotovostni

rezim - nejsou pfitomny Zzadné pozadavky ze strany okruhu TUV
ani ze strany okruhu topeni.

01/01/2000 00:00
~ [l

40°C 70°C

. Stisknutim tlacitka Esc po uplynuti 5 sekund aktivujte cyklus

odvzdusdnéni. Kotel zahaji odvzdusnovaci cyklus trvajici pfiblizné
7 minut, ktery muze byt prerusen dle potieby stisknutim tlacitka
Esc.

Odvzdusnéni aktivni

-

Odvzdusnéte radidtory;

zkontrolujte, zda je potrubi pro odvod spalin vyhovujici a bez
pfipadnych ucpani.

Ujistéte se, zda jsou oteviené eventudlné potfebné nasdvaci
otvory pro vétrani mistnosti (instalace typu B).

Zkontrolujte zda sifon obsahuje vodu, pokud ne, musi byt
doplnén.

Pozn.: Pokud nebudete delsi dobu pouzivat kotel, méli byste
doplnit sifon pfed zapojenim kotle. V pfipadé, Ze nedoplnite
sifon, hrozi, Ze se do ovzdusi dostanou spaliny.

Otevrete plynovy kohout a zkontrolujte tésnost spojd vcetné
spoju na kotli, a to kontrolou nulového prichodu na pocitadle.
Odstranite pfipadné uniky.

Tlacitkem Mope uvedte kotel do ¢innosti volbou topeni nebo
produkce teplé vody pro sanitarni pouziti.

Funkce odvzdusnéni

Stisknutim tlacitka Esc na dobu 5 sekund kotel aktivuje odvzdusnovaci
cyklus, ktery trva pfiblizné 7 minut. Tato funkce mdze byt prerusena
stisknutim tlacitka Esc. Dle potieby je mozné aktivovat novy cyklus.
Zkontrolujte, zda se kotel nachazi v Pohotovostnim rezimu a bez
pozadavkil z rozvodu topeni nebo rozvodu TUV.
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Procedura kontroli spalania
W tej procedurze nalezy koniecznie przestrzega¢ wilasciwej
kolejnosci poszczegdlnych operacji.

Postup kontroly spalovani
Poradi ukonli tohoto postupu se musi bezpodminecné
dodrzovat.

4

Operacja 1 - Sprawdzenie cisnienia zasilania
Poluzowac¢ $rube 1 i podiaczy¢ manometr do

O

Ukon 1 - Kontrola vstupniho tlaku
Povolte Sroub 1 a nasadte spojovaci trubku

krécca.

Wiaczy¢ kociot w trybie maksymalnej mocy CWU
- uaktywniajac funkcje analizy spalin (naciskajac
Reset przez 10 sekund - ustawiajgc moc pokrettem
na max CWU).

Cisnienie  zasilania  powinno
wartosciom z danych technicznych

odpowiadac

manometru do zasuvky méreni tlaku.

@ Zapnéte kotel na maximalni vykon TUV, aktivujte
funkci “komin” (stisknéte tlacitko RESET na 10

sekund a otolte enkodér pro vybér maximalni

vykonu TUV).

Vstupni tlak by mél odpovidat hodnoté stanovené

na zakladé typu plynu, pro ktery byl kotel navrzen

viz. Tabulka nastaveni plynu.

T —T

O

©

Operacja 2 - Przygotowanie przyrzadoéw pomiarowych
Podfaczy¢ wyskalowany przyrzad pomiarowy do lewego gniazda
spalania odkrecajac Srube i wyjmujac zaslepke.

Ukon 2 - Priprava méfFicich pfistroja
Pripojte kalibrovany méfici pfistroj k méficimu mistu analyzy spalin
(vlevo), pficemz vysroubujte Sroub a vytdhnéte uzavér..

Operacja 3 - dostosowanie zawartosci CO2 do maksymalnego
przeptywu gazu (w trybie CWU)

Ustawi¢ pobér wody z instalacji sanitarnej na maksymalng wartos¢
przeptywu wody.

Wybra¢ funkcje Analiza
RESET przez 10 sekund.
UWAGA! Wiqczajgc funkcje analizy spalin mozna uzyskac
temperature wody wyptywajqcej z kotta wyzszq niz 65°C.

Spalin naciskajagc  na przycisk

Wyswietlacz pokaze tryb
maksymalnej mocy CO.

Komin aktywny

Wysoki (maks. moc c.w.u.)

Sredni (maks. moc grzewcza) .

Niski (minimalna moc)

Obroci¢ pokretto -

L, Komin aktywny
wybieraja¢  maksymalng
moc CWU. Wysoki (maks. moc c.w.u.) B
Poczeka¢ 1 minute na Sredni (maks. moc grzewcza)
ustabilizowanie si¢ | Niski (minimalna moc)
dziatania  kotta  przed
wykonaniem analiz
spalania.

Odczyta¢ wartos¢ CO2 (%) i porédwnal jg z wartosciami, jakie

Ukon 3 - Nastaveni CO2 p¥i maximalnim vykonu (uzitkova voda)
Provedte Cerpani teplé uzitkové vody pfi maximalnim pratoku vody.
Stiskem tla¢itka RESET na 10 sekund zvolte funkci Cisténi.

Pozor! Pfi aktivaci funkce cisténi miiZe byt teplota vody vytékajici

z kotle vyssinez 65°C.

Nadispleji se zobrazi fukce Funkce Kominik aktivni
komin pfi maximalnim

vykonu topeni.

Vysoky (Max Vykon TUV)
Stredni (Max Vykon Topeni) [

Nizky (Minimalni vykon)

Otocte enkodér pro Funkce Kominik aktivn{

maximalni V),/kOn TUV. Vysoky (Max Vykon TUV) E!

Pied provedenl'm anal)'/zy Stredni (Max Vykon Topeni)

spalovani  vyckejte 1|\ 0 (iniméini vikon)
minutu, nez se kotel
stabilizuje.

Odectéte hodnotu CO2 (%) a porovnejte ji s hodnotami uvedenym
v dale uvedené tabulce (hodnoty pro zavienou komoru).

zawiera ponizsza tabela (wartosci przy
zamknietej obudowie).

Genus Premium Evo / System

Pozn.: Hodnoty pro uzavienou spalovaci
komoru.

UWAGA Wartosci przy zamknietej

| 18 | 25 | 30 | 35

klapie komory spalania Gas CO2 (%)
G20 90+0,7 93+0,3
G31 10,0£0,7 10,0+ 03
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Jezeli odczytana warto$¢ CO2 (%) rdézni sie od wartosci podanych
w tabeli, nalezy przeprowadzi¢ regulacje zaworu gazu postepujac
wedtug ponizszych wskazéwek, w przeciwnym razie przejs¢ od razu
do operacji 4.

Regulacja zaworu gazu do maksymalnej wartosci przeptywu
gazu
Wyregulowa¢ zawér gazowy za pomoca $ruby

Pokud je odectena hodnota CO2 (%) odli$na od hodnot uvedenych
v tabulce, sefidte plynovy ventil podle dale uvedenych pokyn(,
pokud neni, pfejdéte pfimo k ukonu 4.

Sefizeni plynového ventilu pfi maximalnim vykonu

Pro snizeniemisi CO2 nastavte plynovy ventil otd¢enim nastavovaciho

Sroubu 4 ve sméru hodinovych rucicek (jedno otoceni upravi
hodnotu CO2 0 0,2-0,4 %). Po kazdé zméné nastaveni

4 - krecac zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
zmniejszamy zawartosc CO2 w spalinach (

vyckejte 1 minutu, aby se stabilizovala hodnota CO2.
4 Pokud naméfend hodnota odpovida hodnoté

kazdy obrot sruby to ok. 0,2 - 0,4%). Odczekac
1 min do ustabilizowania odczytu. Jesli wartosc

[ S ©O&r

| . uvedené v tabulce, nastaveni je hotové. V opa¢ném
:| pfipadé zopakujte proces.

CO2 odpowiada wartosci w tabeli w instrukcji -
regulacja jest zakonczona. W przeciwnym razie
nalezy ja przeprowadzi¢ jeszcze raz.

UWAGA Funkcja analizy spalin wyfaczy sie
automatycznie po 30 min lub po nacisnieciu

@
(N

©
°®

Pozn: Funkce cisténi je automaticky deaktivovana po
30 minutach, nebo mize byt deaktivovana manualné
kratkym stisknutim tlac¢itka RESET.

przycisku RESET.

Operacja 4 - sprawdzenie wartosci CO2 przy minimalnym
przeptywie gazu

Obroéci¢  pokrettem aby Komin aktywny
wybra¢ moc minimalna )
Wysoki (maks. moc c.w.u.)
CO.
Sredni (maks. moc grzewcza)
Poczeka¢ 1 minute na | EuEcEc—G—— .
ustabilizowanie sie Niski (minimalna moc)
dziatania  kotta  przed

wykonaniem analiz spalania.
Jezeli odczytana wartos¢ CO2 (%) rézni sie 0 0,3 % od wartosci
uzyskanej podczas ustawienia na maksymalny przeptyw gazu,
nalezy przeprowadzi¢ regulacje zaworu gazu zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami, w przeciwnym razie przejs¢ od razu

Ukon 4 - kontrola CO2 p¥i minimalnim vykonu

Pokud je aktivni —
funkce «kotel» otocte Funkce Kominik aktivni
enkodér pro nastaveni

Vysoky (Max Vykon TUV)

minimalniho vykonu.
Stredni (Max Vykon Topeni)
Pred provedenim analyzy
spalovani  vyckejte 1
minutu, nez se kotel
stabilizuje.
Pokud se odectena hodnota CO2 (%) lisi 00,3 % od hodnoty
ziskané pfi sefizovani pfi maximalnim pratoku plynu, sefidte plynovy
ventil podle ddle uvedenych pokynd, pokud se

Nizky (Minimalni vykon) E!

do operacji 5.

nelisi, prejdéte pfimo k ukonu 5.

| |
ONOE)

Sefizeni plynového ventilu pfi minimdlnim

Regulacja zaworu gazu z ustawieniem 2
minimalnej wartosci przeptywu gazu
Zdjac zaslepke i reqgulowac $rubg 2 przeciwnie do ©

Odczeka¢ 1 minute do stabilizacji odczytu. Jesli

vykonu

Odstrante kryt a nastavte sroub 2 otdcenim proti
sméru hodinovych rucicek ,abyste snizili emise
CO2. Po kazdé zméné nastaveni vyckejte 1T minutu,
aby se stabilizovala hodnota CO2.

o J T

©
‘®

warto$¢ odpowiada parametrom tabelarycznym -
regulacja jest zakoriczona. Jedli nie - przeprowadzic¢

ruchu wskazéwek zegara aby zmniejszy¢ % CO2.
S

Pokud naméfend hodnota odpovida hodnoté
uvedené v tabulce, nastavenije hotové.V opacném

procedure jeszcze raz.

UWAGA Jesli wartosc CO2 na mocy minimalnej
wymagata korekty - nalezy ponownie sprawdzi¢ wartosci dla
mocy maksymalnej.

Operacja 5 - Zakonczenie regulacji

Wyjs¢ z trybu analizy spalin naciskajac na RESET.
Wytaczy¢ pobér wody.

Ponownie zatozy¢ panel przedni urzadzenia.
Zamontowac zaslepke na gniazda analizy spalin.

pfipadé zopakujte proces.

POZOR! Pokud se zménila hodnota CO2
pfi minimdlnim napéti, je nutné zopakovat nastaveni pfi
maximalnim vykonu.

Ukon 5 - konec sefizovani

Stiskem tlacitka RESET opustte rezim cisténi.
Ukoncete Cerpani.

Namontujte zpét celo pfistroje.

Namontujte zpét uzavér vyvodu spalovani.
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Regulacja parametréw kotta.
menu 2 - parametry kotta
menu podrzedne 3 - parametr 1
Regulacja maksymalnej mocy ogrzewania
menu podrzedne 2 - parametr 0
Regulacja powolnego zapalania
menu podrzedne 3 - parametr 5
Regulacja opéznienia zaptonu ogrzewania

Regulacja maksymalnej mocy ogrzewania

Ten parametr ogranicza moc uzyteczng kotta.

Procent jest réwny wartosci mocy zawierajacej sie w przedziale
miedzy moca minimalng (0) i moca znamionowa (99) podana na
ponizszym wykresie.

Aby sprawdzi¢ maksymalna moc ogrzewania kotfa, nalezy uzyskac
dostep do menu 2/menu podrzednego 3/parametr 1.

kW
35

30
25
20

15

10

Zapton powolny

Ten parametr ogranicza moc uzyteczng kotta w fazie zaptonu.
Procent jest rowny wartosci mocy uzytecznej zawierajacej sie w prze-
dziale miedzy mocg minimalng (0) i moca maksymalna (99)

Aby sprawdzi¢ powolne zapalanie kotta, nalezy uzyska¢ dostep do
menu 2/menu podrzednego 2/parametr 0.

Regulacja opéznienia zaptonu kotta

Ten parametr - menu 2/menu podrzedne 3/parametr 5, pozwala
wykonac regulacje w trybie recznym (0) lub automatycznym (1) czas
oczekiwania przed nastepnym zaptonem palnika po zgaszeniu w
celu zblizenia sie do wartosci temperatury zadanej.

Wybierajac tryb reczny, mozliwe jest ustawienie czasu op6znienia na
parametr 2/menu podrzedne 3/parametr 6 od 0 do 7 minut
Wybierajac tryb automatyczny, czas opo6znienia bedzie obliczany
automatycznie przez kociot na podstawie wartosci temperatury
zadanej.

Pfistup k jednotlivym menu regulaci
menu 2 - Parametry kotle
podmenu 3 - parametr 1

Regulovatelny maximalni vykon topeni
podmenu 2 - parametr 0

Regulace pomalého zapalovani
podmenu 3 - parametr 5a 6

Regulace zpozdéni zapalovani

Sefizeni maximalniho vykonu topeni

Tento parametr omezuje uzitny vykon kotle.

Procenta odpovidaji hodnoté vykonu mezi minimalnim (0) a jmeno-
vitym (99) vykonem uvedeném v nésledujicim grafu.

Pro kontrolu maximalniho vykonu topeni kotle pouzijte menu 2 /
podmenu 3/ parametr 1.

kW
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Pomalé zapaleni

Tento parametr omezuje uzitny vykon kotle ve fazi zapaleni..
Procenta odpovidaji uzitnému vykonu v rozmezi mezi minimalnim
vykonem (0) a maximalnim vykonem (99)

Pro kontrolu pomalého zazehu kotle pouzijte menu 2 / podmenu 2
/ parametr 0.

Nastaveni zpozdéného zapaleni topeni

Tento parametr - menu 2 / podmenu 3 / parametr 5 umoznuje me-
chanické (0) nebo automatické (1) nastaveni ¢asu do pfistiho zapaleni
hofaku po vypnuti tak, aby byla co nejlépe dosazena pozadovana
teplota.

Pfi vybéru mechanického rezimu je mozné nastavit proticyklus v pa-
rametru 2 / podmenu 3 / parametr 6 od 0 do 7 minut

PFi vybéru automatického reZzimu bude proticyklus spocitan automa-
ticky pfistrojem na zdkladé pozadované teploty.
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Tabela regulacji gazu

Tabulka pro nastaveni plynu

GENUS PREMIUM EVO 24 30 35

GENUS PREMIUM EVO SYSTEM 18 24 30 35
Eggmgg G20 | G31 | G20 | G31 | G20 | G31 | G20 | G31

:’:Zkeizwzt\)’z oiﬁfe(fsrl'ésfégsmct;;?(iﬂrj}zg (MJ/m3) 4567 | 70,69 | 45,67 | 70,69 | 45,67 | 70,69 | 4567 | 70,69

Zapton powolny 220 55 60 62 62

Pomalé zapaleni

Moc max CO regulowalna 231 55 67 67 67

Vykon topeni nastavitelny

Moc min CWU %

Min. vykon v % 233 10 0 0 !

Moc max CO %

Max. vykon topeni v % 234 19 67 76 81

Moc max CWU %

Max. vykon TUV v % 232 85 80 82 o1

Kryza gazu ()

Membrana plynového () 38 29 64 3.5 6,9 >8 45 6,0

) maks woda

Przeptyw gazu maks/min uzytkowa 1,90 | 1,40 | 2,75 | 2,02 | 317 | 233 | 3,65 | 2,68

21 5°C, 101s)r(nbar) ka/h) max. uzitkova voda

nat - m3/h) (LPG - kg/| -

Max./min. priitok plynu mgts ogrelante 19 | 1,40 | 233 | 1,71 | 296 | 217 | 328 | 2,41

(15°C, 1013 mbar) ax. top

(nat - m3/h) (LPG - kg/h) 2:: 048 | 035 | 026 | 0,19 | 032 | 023 | 0,37 | 0,227

Zmiana gazu

Urzadzenia te =zaprojektowano w sposéb umozliwiajacy
dziatanie przy zasilaniu réznymi rodzajami gazéw. Czynnosci
zwigzane ze zmiang rodzaju gazu powinny zosta¢ wykonane
przez osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje zawodowe.
W celu zmiany rodzaju gazu nalezy uzy¢ odpowiedniego zestawu
oraz zapoznac sie z instrukcja.

Zaména plynu
Tyto pfistroje jsou uréeny pro provoz sruznymi typy plynu.
Zménu plynu smi provadét pouze kvalifikovany pracovnik.

Tato zména plynu se zajisti pomoci montazni soupravy (membrana)
s uzivatelskym manualem.
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Funkcja Auto
Funkcja ta pozwala, aby kociot automatycznie dostosowywat swoje
dziatanie (temperature zasilania CO) do warunkéw zewnetrznych w
celu osiagniecia i utrzymania zadanej temperatury pokojowej.

W zaleznosci od podfgczonych urzadzen peryferyjnych i od liczby
zarzadzanych stref kociot automatycznie reguluje temperature wody
na wyjsciu.

Nalezy  wiec  odpowiednio  ustawic
poszczegblne parametry (patrz menu
regulacji).

Aby wiaczy¢ te funkcje, nalezy nacisngé
przycisk Auto.

W celu uzyskania blizszych informacji,
nalezy zapozna¢ sie z Instrukcja

Funkce Aut
Funkce, kterd umoznuje kotli samostatné prizpUsobit vlastni rezim
¢innosti (teplota topnych ¢lankd) vnéjsim podminkdm za tcelem
dosazeni a udrzovani pozadovanych hodnot teploty prostredi.
Podle pfipojenych perifernich jednotek a podle poctu spravovanych
z6n kotel samostatné reguluje teplotu na
pritoku.
Zajistéte nastaveni jednotlivych
souvisejicich  parametri  (viz menu
regulace). Za UucCelem aktivace funkce
stisknéte tlacitko Auto.
Za Ucelem ziskani podrobnéjsich informaci
konzultujte Navod k termoregulaci od
ARISTON.

termoregulacji ARISTON.

Przyktad 1:
Jedna strefa grzewcza
pokojowym on/off:
w takim przypadku, nalezy ustawi¢ nastepujace parametry:
421 - Wiaczanie termoregulacji poprzez czujniki
- wybra¢ 01 =Termoregulacja podstawowa
2 44 - Boost Time (opcjonalnie)
mozna ustawi¢ czas oczekiwania dla skokowego przyrostu
temperatury na wyjsciu co 4°C. Wartos¢ ta zmienia sie w
zaleznosci od rodzaju urzadzenia i instalacji.
Jesli Boost Time = 00 funkcja ta nie jest aktywna.

(wysoka temperatura) z termostatem

Przyktad 2:
Jedna strefa grzewcza (wysoka temperatura) z termostatem
pokojowym on/off + czujnikiem zewnetrznym:
w takim przypadku, nalezy ustawié nastepujace parametry:
421- Wiaczanie termoregulacji poprzez czujniki

- wybrac 03 = tylko czujnik zewnetrzny
422- Wybor krzywej grzewczej
- wybra¢ wtasciwg krzywa na podstawie rodzaju urzadzenia,
instalacji, izolacji cieplnej budynku, itp.
Przesuniecie réwnolegte krzywej w razie koniecznosci
umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie temperatury set-
point (moze by¢ ona réwniez zmieniana przez uzytkownika
przy pomocy pokretta regulacji temperatury ogrzewania,
ktore przy wlaczonym trybie auto petni te sama funkcje co
przesuniecie réwnolegte krzywej).

423-

Przyktad 3:
Jednastrefa grzewcza (wysoka temperatura) ze zdalnym sterowaniem
SENSYS + czujnikiem zewnetrznym:
w takim przypadku, nalezy ustawi¢ nastepujace parametry:
421- Wiaczanie termoregulacji poprzez czujniki
- wybrac¢ 04 = czujnik zewnetrzny + czujnik pokojowy

422-  Wybor krzywej grzewczej
- wybra¢ wtasciwg krzywa na podstawie rodzaju urzadzenia,
instalacji, izolacji cieplnej budynku, itp.

423- Przesuniecie réwnolegte krzywej w razie koniecznosci

umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie temperatury set-
point (moze by¢ ona réwniez zmieniana przez uzytkownika
przy pomocy pokretta regulacji temperatury ogrzewania,
ktore przy wlaczonym trybie auto petni te sama funkcje co
przesuniecie réwnolegte krzywej).

424 - Wptyw czujnika pokojowego
- umozliwia regulacje wptywu czujnika pokojowego
na obliczanie temperatury set-point na wyjsciu (20 =
maksymalna 0 = minimalna)

Priklad 1:

Rozvop S JepiNou ZoNou (VYsokA TerLOTA) S TERMOSTATEM ProsTREDI ON/OFF:

V tomto pfipadé je tfeba nastavit nasledujici parametry:

421 - Aktivace Termoregulace prostfednictvim snimaci
- zvolte 01 = Zakladni termoregulace

2 4 4 - Doba zvyseni (volitelnd) m{ize byt nastavena doba ¢ekani pro
krokové zvyseni pritokové teploty o 4°C. Hodnota se bude
ménit podle druhu rozvodu a instalace.
Kdyz je Doba zvyseni = 00, funkce nenf aktivni.

Priklad 2:

Rozvop S Jebinou ZoNou (VYsokA TEPLOTA) S TERMOSTATEM PRosTREDI ON/OFF +

EXTERNI SONDA:

V tomto pfipadé je tfeba nastavit nasledujici parametry:

421- Aktivace Termoregulace prostfednictvim snimaci
- zvolte 03 = pouze externi sonda

42 2- Volba kfivky termoregulace (viz str. 25)

- zvolte pozadovanou kfivku na zdkladé druhu rozvodu,
instalace, tepelné izolace budovy atd.

423- Paralelni posunuti kfivky, které umoznuje paralelné
posunout kiivku zvySenim nebo snizenim nastavené teploty
(ménitelné také uzivatelem, a to prostfednictvim oto¢ného
ovladace regulace teploty topeni, ktery pfi aktivované funkci
aut. vykonava funkci paralelniho posunu kfivky).

Priklad 3:

Rozvop S Jebinou Zonou (VysokA TepLota) S DALkovym OviADANIM CLIMA

MANAGER + EXTERNI SONDA:

V tomto pfipadé je tfeba nastavit nasledujici parametry:

421- Aktivace Termoregulace prostfednictvim snimac
- zvolte 4 = externi sonda + sonda prostredi

42 2- Volba kfivky termoregulace (viz str. 25)

- zvolte pozadovanou kfivku na zdkladé druhu rozvodu,
instalace, tepelné izolace budovy atd.

423- Paralelni posunuti kfivky, které umoznuje paralelné
posunout kiivku zvySenim nebo snizenim nastavené teploty
(ménitelné také uzivatelem, a to prostiednictvim kodéru,
ktery pfi aktivované funkci Aut. vykondvaé funkci paralelniho
posunu kfivky).

424- Vlivsnimace prostredi
- umoznuje regulovat vliv snimace prostifedi na vypocet
vztazné teploty pfitoku (20 = maximalni 0 = minimalni).
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Kociot jest zabezpieczony przed zaktdceniami, jakie moga wystapi¢
podczas jego funkcjonowania, dzieki systemowi kontroli wewnetrznych
realizowanych przez ukfad zawierajacy mikroprocesor, ktéry moze
doprowadzi¢, jesli okaze sie to konieczne, do zablokowania pracy kotta
z powodéw bezpieczeristwa. W przypadku awaryjnego zablokowania w
okienku wyswietlacza ukazuje sie kod, informujacy o rodzaju zatrzymania i
0 przyczynie, ktéra go wywotata.

Moga wystapi¢ dwa rodzaje przerwania pracy kotfa:

Zatrzymanie ze wzgledéw bezpieczenstwa

Ten rodzaj btedu ma charakter “przejsciowy”’, to znaczy jest
automatycznie eliminowany po usunieciu przyczyny, ktéra
spowodowata jego wystapienie.

Wyswietlacz pokazuje kod bledu i jego opis.

“Blad 110 - Uszkodzona sonda na zasilaniu”

Blad 110

ALERT Uszkodzona sonda na zasilaniu

Skontaktuj sie z serwisem

Rzeczywiscie, kociot podejmie swoje normalne funkcjonowanie tuz
po ustgpieniu warunkéw, ktére spowodowaty jego wytaczenie.
Przestawi¢ zewnetrzny wyfacznik elektryczny na pozycje OFF,
zamkna¢ kurek gazu i skontaktowac sie z wykwalifikowanym
technikiem.

Zatrzymanie z powodu niedostatecznego cisnienia wody

W  przypadku niewystarczajagcego cisnienia wody w obiegu
grzewczym  kociot  sygnalizuje zatrzymanie ze wzgledéw
bezpieczenstwa.

Wyswietlacz pokazuje “Blad 108 - Konieczne napetnienie”.

A Blad 108

ALERT Konieczne napetnienie

Sprawdzic¢ cisnienie na manometrze i uzupehic cisnienie wody za pomoca
zaworu dopuszczania pod kottem do wartosci ok 1,5 bar.

W takim przypadku lub w razie koniecznosci czestego uzupetniania ilosci
wody, nalezy wytaczy¢ kociot, ustawi¢ wytgcznik zewnetrzny w pozycji OFF,
zamkna¢ zawdr gazu i skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem
w celu ustalenia czy nie nastepuja gdzies wycieki wody.

Blokada dziatania

Ten rodzaj btedu ma charakter “blokujacy’, to znaczy, ze nie jest
automatycznie eliminowany.

Wyswietlacz pokazuje kod btedu i jego opis. W tym przypadku kociot
nie uruchamia sie ponownie automatycznie i moze byc¢ odblokowany
tylko poprzez naciéniecie przycisku @eset,
Wyswietlacz pokazuje “Reset w trakcie”
zresetowany”.

Jesli po kilku prébach odblokowania problem powtarza sie, nalezy
wezwac wykwalifikowanego technika.

“

a potem ‘Btad

Reset w rakcie

Eal

@ Btad zresetowany

Kotel je chranén pred poruchami funkce systém vnitini kontroly,
vykonavané elektronickou kartou, ktera v pfipadé potieby Cinnost
pristroje zablokuje. V piipadé blokovani funkce se na displeji fidiciho
panelu zobrazi kéd, vztahujici se na druh zastaveni a na typ poruchy,
kterd jej generovala.

Pripadaji v ivahu dva druhy zastaveni funkce.

Bezpecnostni vypnuti

Tento druh chyby je,pfechodného” typu, to znamend, ze po skonceni
trvani priciny, ktera ji zpUsobila, bude automaticky vymazana.

Na displeji se zobrazi kdd a popis chyby.

“Porucha 110 - Porucha venkovni €idlo”

Porucha 110

ALERT Porucha teplotni ¢idlo vystup

Zavolejte servisniho technika

Bezprostifedné po zrudeni pficiny zastaveni dojde k obnoveni chodu
kotle a opétovnému zahdjeni jeho bézné ¢innosti.

V opacném pfipadé vypnéte kotel, pfepnéte vnéjsi elektricky vypinac
do polohy OFF, zavfete zaviraci ventil pfivodu plynu a obratte se na
kvalifikovaného technika.

Bezpecnostni zastaveni z divodu nedostatecny tlak vody

V pfipadé nedostate¢ny tlak vody v rozvodu topeni bude kotel
signalizovat bezpecnostni zastaveni.

Na displeji se zobrazi “Porucha 108 - Nutno dopustit”

Porucha 108

ALERT Nutno dopustit

Zkontrolujte tlak na vodoméru a zaviete kohout, jakmile tlak dosahne
1-1,5bar.

Cinnost systému muaZe byt obnovena doplnénim
prostrednictvim plniciho kohoutu, ktery se nachazi pod kotlem.
V pfipadé opakovanych pozadavkd na doplnéni vypnéte kotel,
prepnéte vnéjsi elektricky vypina¢ do polohy OFF, zaviete zaviraci
ventil pfivodu plynu a obratte se na kvalifikovaného technika za
ucelem kontroly pfitomnosti pfipadnych unikd vody.

vody

Zablokovani ¢innosti

Tento druh chyby je“non volatile” typu, to znamena, Ze chyba nebude
automaticky odstranéna.

Na displeji se zobrazi kdd a popis chyby.

Obnovte béZnou ¢innost kotle stisknutim tlacitka @eset na
ovladacim panelu.

Na disleji se zobrazi “Probiha Reset” a nasledné “Porucha
vyfeSena”.

Pokud se problém objevi znova po vice¢etném restartovani,
kontaktujte autorizovaného technika.

Probiha Reset

Eal

@ Porucha vyfesena
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Wazne

Jesli zablokowanie kotta bedzie sie czesto powtarza¢, zaleca sie
powiadomienie autoryzowanego Centrum Obstugi Technicznej z
prosba o interwencje. Z powodéw bezpieczenstwa przewidziane
jest jednak pewne ograniczenie w postaci maksymalnej liczby 5
odblokowan w ciggu 15 minut (pieciokrotne przycisniecie klawisza
RPeset).

Przy széstym powtdrzeniu sie sytuacji w ciggu 15 minut, nastapi
zablokowanie catkowite. W takim przypadku mozliwe jest
odblokowanie wytacznie po wylgczeniu i ponownym wiaczeniu
elektrycznego zasilania. Nie stwarzajg natomiast powazniejszego
problemu pojedyncze przypadki zablokowania lub pojawiajace sie
sporadycznie, co pewien czas.

Pierwsza cyfra kodu btedu (Np.: 1 01) wskazuje w jakim zespole
roboczym kotta wystapit btad:

1 - Obieg pierwotny CO

2 - Obieg CWU

3 - Wewnetrzne elementy elektroniczne

4 - Zewnetrzne elementy elektroniczne

5 - Zapton i kontrola ptomienia

6 - Wlot powietrza-wylot spalin

7 - Ogrzewanie wielostrefowe

Informacja o nieprawidlowym dziataniu

Informacja ta pojawia sie na wyswietlaczu w nastepujacym formacie:
5P 3 =Zanik ptomienia

po pierwszej cyfrze, ktdra wskazuje zespot funkcjonalny, znajduje sie
litera P (informacja) oraz kod odnoszacy sie do danej informacji.

Ostrzezenie 5P1

ALERT 1 préba zaptonu nieudana

Informacja o nieprawidtowym dziataniu pompy
GENUS PREMIUM EVO /SYSTEM 24/30/35
Na pompie umieszczona jest kontrolka wskazujace na stan dziatania
urzadzenia:
Kontrolka zgaszona :

Do pompy nie jest podtaczone zasilanie elektryczne.
Dioda zielona $wiatto state:

pompa pracuje
Dioda zielona swiatto migajace:

trwa zmiana predkosci
Dioda czerwona :

sygnalizuje zablokowanie pompy lub brak wody

Dilezita informace

V pfipadé, Ze se zablokovani opakuje pfilis ¢asto, doporucujeme
obrétit se na autorizované Stredisko servisni sluzby. Z bezpe¢nostnich
dlvodl kotel umozni maximalné 5 obnoveni cinnosti (stisknuti
tla¢itka @eset (VYNULOVANI)) v prabéhu 15 minut. .

Obcasné nebo jednordzové zablokovani nepfedstavuje problém.

Prvni ¢islice kodu chyby (Napf.: 101) oznacuje, ktera funké¢ni jednotka
kotle zapficinila chybu:

1- Primarni okruh

2- Okruh TUV

3- Interni elektronika

4 - Externi elektronika

5- Zapinani a snimani

6- Vstup vzduchu-vystup koure
7- Multizénové topeni

Hlaseni poruchy

Toto hlaseni bude na displeji zobrazeno v nasledujicim formatu:

5P 3 =0ddaleni plamene

prvni Cislice oznacuje funkéni jednotku a po ni nasleduje P (hlaseni) a
prislusny kod specifického hlaseni.

Upozornéni 5P1

A\

ALERT 1. pokus o zapaleni

Upozornéni na nespravnou ¢innost obéhového cerpadla
GENUS PREMIUM EVO /SYSTEM 24/30/35
Na obéhovém Cerpadle se nachézi LED, ktera
poukazuje na stav ¢innosti:
Zhasnuta LED:
Obéhové ¢erpadlo neni elektricky napajeno.
Rozsvicend zelend LED:
Obéhové cerpadlo je aktivovano
Blikajici zelend LED:
Probihajici zména rychlosti
Cervena LED:
Signalizuje zablokovani obéhového Cerpadla nebo nedostatek vody
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Zbiorcza tabela kodow btedow

Souhrnna tabulka kéda poruch

Obwéd gtéwny Primarni okruh
wyswietlacz | Opis Displej | Popis
101 Przegrzanie 1 01 |Prilis vysoka teplota
10° Zwarcie lub brak podtaczenia czujnika cisnienia i 802 |Porucha tlak. snimace
103 ]
1 0Y 104
1 05 | Niewystarczajacy obieg wody w kotle 1 85 | Nedostate¢ns cirkulace
1 06 106
101 187
1 08 | Zbytniskie ci$nienie wody w kotle ( nalezy uzupetnic) 1 08 |stisknete tlacitko dopousteni
1 09 |Cisnienie w kotle zbyt wysokie (>3 bar) 1 83 | Vysoky tlak vody
11 NTC na zasilaniu 1 10 |Rozpojeny obvod/ Zkrat sondy na pfivodu topeni
11 NTC na powrocie 112 Rozpojeny obvpd/ Zkrat sondy na zpétném okruhu
114 Uszkodzony czujnik zewn. - rozvoqu t(’)penl —
116 Termostat podiogowy otwarty 114 RopoJ.eny obvod/ Zkrat vnéjsi sondy
118 NTC na zasilaniu lub powrocie poza zakresem ; ;g Eozpo,Jeny termo.sta,t p?dlahy
pomiaru roblém sond primarniho okruhu
1Pl TPl
1 P2 |Staby obieg wody w kotle ( ostrzezenie) ! P2 |Nedostatecny pritok
1P3 il 73
Obwéd cwu I P4 | Nedostate¢ny pretlak
5 gp |Uszkodzona sonda zasobnika Okruh TUV S :
CLAS PREMIUM EVO SYSTEM 2 02 |Porucha ¢idla zésobniku CLAS PREMIUM EVO SYSTEM
2 05 Uszkodzona sonda solarna na wejsciu CWU 2 05 |Porucha vstup TUV
c 09 Przegrzew zasobnika CLAS PREMIUM EVO SYSTEM ¢ 09 |Prehfati zasobniku - CLAS PREMIUM EVO SYSTEM
Wewnetrzna czesc elektroniczna Interni elektronika
3 01 Btad EEPROM wyswietlacza 3 81 |Porucha displeje EEPR
302 Btad komunikacji GP-GIU 3 02 |Chybakomunikace GP-GIU
303 Btad modutu gtéwnego 3 03 |Porucha desky
30 Zbyt wiele Resetow 3 04 |nedovoleny opakovany RESET
3 05 Btad modutu gtéwnego 3 85 |Porucha desky
3 06 Btad modutu gtéwnego 3 06 |Porucha desky
3071 Btad modutu gtéwnego 3 07 |Porucha desky
3 P9 Planowy przeglad - skontaktuj sie z serwisem 3 P9 |Pravidelna udrzba. Volej servis.

Zewnetrzna czesc elektroniczna

Externi elektronika

4 11 Czujnik pomieszczenia 1 niedostepny Y 11 |Termostat 1 nedostupny
4 ie Czujnik pomieszczenia 2 niedostepny Y 12 |Termostat 2 nedostupny
413 Czujnik pomieszczenia 3 niedostepny 4 13 |Termostat 3 nedostupny

Zapton i kontrola ptomienia

Zapinani a snimani

501 Brak ptomienia 5 01 |Nadmérny pocet zapnuti v rdmci uvedeni do ¢innosti
502 Plomien wykryty bez zaptonu gazu 5 02 |Fale3na detekce plamene pfi zavieném plynovém ventilu
5 04 Blokada po 3 kolejnych zanikach ptomienia 5 04 | Ztrata plamene

5P Pierwsza proba zapalenia nieudana 5 P1 |1.pokus o zapaleni

5 P2 Druga préba zapalenia nieudana 5 P2 |2.pokus o zapéleni

5P3 Zanik ptomienia 5 P 3 | Ztrata plamene

Wilot powietrza-wylot spalin

Vstup vzduchu-vystup kouie

6 04

Zbyt niskie obroty wentylatora

04

Nizké otacky ventilatoru

6 18

Zadziatanie termicznego bezpiecznika wymiennika
kondensacyjnego

Ogrzewanie Wielostrefowe
(Modut Sterowania Strefowego - wyposazenie dodatkowe)

an
ru

Uszkodzona sonda zasilania Strefa 1

1802 Uszkodzona sonda zasilania Strefa 2
703 Uszkodzona sonda zasilania Strefa 3
701 Uszkodzona sonda powrotu Strefa 1
T2 Uszkodzona sonda powrotu Strefa 2
1713 Uszkodzona sonda powrotu Strefa 3
122 Przegrzew Strefa 2

123 Przegrzew Strefa 3

150 Niezdefiniowany schemat hydrauliczny

6 10

Cidlo vyméniku rozpojeno

Vicezonové vytapéni

7 81 |Porucha ¢idlo okruh 1 ndbéh

7 02 |Porucha ¢idlo okruh 2 ndbéh

180 Porucha cidlo okruh 3 nabéh

T 11 |Porucha ¢idlo okruh 1 zpatecka
11 Porucha ¢idlo okruh 2 zpétecka

7 13 |Porucha ¢idlo okruh 3 zpatecka

7 22 | Prehtati Okruh 2

7 2 3 | Prehrati Okruh 3

7 50 | Nedefinované hydraulické schéma
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Zabezpieczenie przed zamarzaniem

Kociot jest wyposazony w system zabezpieczajacy przed
zamarzaniem, ktéry kontroluje temperature na wyjsciu kotfa: jesli
temperatura ta spadnie ponizej 8°C, na 2 minuty wiacza sie pompa
(obieg w instalacji grzewczej).

Po dwdéch minutach pracy pompy poprzez karte elektroniczna
dokonywana jest odpowiednia kontrola:

Funkce ochrany proti zamrznuti

Kotel je vybaven ochranou proti zamrznuti, ktera zajistuje kontrolu

teploty na pfivodu kotle: Kdyz teplota klesne pod 8°C, dojde k zapnuti

Cerpadla (cirkulace v rozvodu topeni) na dobu 2 minut.

Po skonceni dvouminutové cirkulace elektronickd karta ovéri

nasledujici:

a- Kdyz je vystupni teplota > 8°C, dojde k zastaveni
Cerpadla;

a- jesli temperatura na wyjsciu jest > od 8°C, pompa
zatrzymuije sie;

b- jesli temperatura na wyjsciu jest > od 4°Ci < od 8°C,
pompa wiacza sie na kolejne 2 minuty;

c- jesdli temperatura na wyjsciu jest < od 4°C, zapala

b- kdyz je vystupni teplota > 3°C a < 8°C, ¢erpadlo bude
7 zapnuto na dalsi 2 minuty;
c- kdyz je teplota na pfivodu < 3°C, dojde k zapnuti

% hoféku (v ramci topeni, s minimalnim vykonem) az po

dosazeni 33°C. Po dosazeni uvedené teploty se horak

sie palnik (w trybie ogrzewania z minimalna moca),

vypne a cirkuldtor zlstane v ¢innosti po dobu dalSich

ktoéry bedzie dziatat az do osiaggniecia temperatury

33°C. Po osiagnieciu tej temperatury palnik zgasnie, a 4

pompa bedzie pracowac przez kolejne dwie minuty.
Wiaczenie zabezpieczenia przed zamarzaniem jest
sygnalizowane na wyswietlaczu symbolem .
Zabezpieczenie przed zamarzaniem dziata tylko wtedy,

_C dvou minut.
--I Aktivace ochrany proti zamrznuti je signalizovana na
displeji symbolem i,

ok Ochrana proti zamrznuti je aktivni pouze v pfipadé

dokonale funkéniho kotle, charakterizovaného:

jesli kociot funkcjonuje catkowicie prawidtowo:
- ci$nienie w instalacji jest wystarczajace;

- kociot jest podfaczony do zasilania elektrycznego;
- kociot ma zapewniony doptyw gazu.

UAWAGA! DOTYCZY KOTLOW SYSTEM

KIEDY KOCIOt NIE JEST PODLACZONY DO ZASOBNIKA | DZIALA
TYLKO W TRYBIE CO, NALEZY ZDJAC SILOWNIK ELEKTRYCZNY
Z ZAWORU 3 DROGOWEGO - W PRZECIWNYM RAZIE FUNKCJA
PRZECIW ZAMROZENIOWA NIE BEDZIE AKTYWNA.

- dostate¢nym tlakem v rozvodu;
- predepsanym elektrickym napajenim,
- pfivodem plynu.

POZOR!!' POUZE PRO MODELY SYSTEM
POKUD NENi KOTEL PRIPOJEN KVNEJSI NADRZI (POUZE VYTAPEN!I)
JE NUTNE ODSTRANIT TROJCESTNY VENTIL MOTORU JINAK NENIi
AKTIVNI PROTIZAMRAZOVE ZARIZENI.
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Oblast technika

OBSZAR TECHNICZNY- zarezerwowany dla serwisanta

Dostep do obszaru zastrzezonego umozliwia configuracje
zaawansowanych parametréw urzadzenia.
Dostarcza on réwniez informacji co do pracy poszczegdlnych

podzespotéw kotta.

The Technical Area comprises various display windows that allow for
directly accessing the parameters Intervening in each single product
installation/configuration phase.

Parametry odnoszace sie do kazdego menu zostaty podane na
kolejnych stronach.

Dostep do wszystkich parametréw uzyskuje sie poprzez uzycie
przyciskow OKiESC O oraz pokret’rao.

OBLAST TECHNIKA - vyhrazeno pro autorizovaného technika

Vstup do oblasti technika umoznuje nastaveni / konfiguracizatizeni
podle specifickych pozadavkd isntalace

Poskytuje také dulezité informace tykajici se U¢inného nastaveni
kotle.

Technicka oblast obsahuje rGzna displejova okna,kterda umoznuji
piimy vstup pro instalaci/konfiguraci

Parametry tykajici se dostupnych menu jsou uvedeny na nasledujicich
strandch.

Stisknutim tlagitka OK se mUzete dostat a zméni parametry, the
enkodér O a Esc O tlacitko (viz obrazek nize).

., 3022011
~A

2 ‘

6. Przycisk ESC
7. Pokretto (programowanie)
8. Przycisk OK (programowanie)

12:00

8
6. Tlacitko ESC
7. ‘“enkodér”

8. Przycisk Ok (Programowanie)

Aby wejsc do strefy zarezerwowanej Wprowadz kod

dla  serwisu nalezy  wcisnaé Wprowad? kod serwisowy
jednoczesnie na 5 sekund przyciski 222
OK i ESC O, kociot wyéwietli

wtedy zadanie wprowadzenia kodu
serwisowego.

Obrdci¢ pokretto (@) aby wybra¢ kod 234 i nacisng¢ OK.

Do poruszania sie w Menu Serwisowym nalezy uzywa¢ pokretta
oraz przyciskow O i Esc O, modyfikacja parametru musi by¢
zatwierdzona przyciskiem \U.

Przycisk ESC O pozwala wréci¢ do normalnego trybu wyswietlania.

Obszar techniczny

Jezyk, data i godzina

Kreator instalacji

Kreator konfiguraciji
Przeglad
Btedy

Pro vstup do Oblasti technika
stisknéte simultanné tlacitka ESC
O a OK na 5 sekund; na displeji

Vlozte kod

VloZte technicky kod

222
se zobrazi pozadavek pro vstup do
oblasti technika.

Otocte enkodér O pro vybér 234 a stsknéte tlacitko OK .

Pro pohyb v oblasti technika otacejte enkodér O a stisknéte tlacitko
OK pro vstup do zvoleného okna.

Otocte enkodér U pro vybér parametru a stisknéte tlacitko OK pro
vstup do parametru.

Pro zménu hodnoty parametru oto¢te enkodér O a stisknéte
tla¢itko OK pro ulozeni hodnoty.

Stisknéte tlacitko ESC O pro vystup z parametru aniz by byly
modifikované hodnoty ulozené a pro néavrat k standardnimu
zobrazeni.

Oblast technika

Jazyk, datum a ¢as

Pravodce instalaci

Prlivodce nastaveni

Servis

Poruchy
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Przyktad:
Modyfikacja parametru 231 - Maksymalna Regulowana Moc CO
Postepowac wg ponizszych punktéw:

1.

2.
3.

Wecisng¢ jednoczesnie przyciski OK j ESC N przez 5 sekund,
wyswietlacz pokaze zadanie kodu serwisowego

Za pomocq pokretta wybrac¢ 234.
Nacisng¢ OK - na wysweitlaczu

pokazq sie dostepne funkcje Obszar techniczny
Obréci¢  pokrettem | wybrac |-Keatorinstalaci
Kreator konfiguraciji
M E N U Przeglad
Nacisng¢ OK - kociot wyswietli | Biesy
dostepne pod Menu S y

Menu

Sie¢

Wybrac pokrettem - Parametry

0
1 <nie dostgpny>
Koﬂa 2  Parametry kotta

3 <nie dostepny>
4 Parametry Strefy 1

2 Parametry kotta

Nacisng¢ OK, wybra¢ menu 23 -
O . 1 2.0  Ustawienia gtéwne
grzewanle " 2.1 <nie dostepny>

2.2 Ustawienia

2.3 Ogrzewanie - 1

2.4 Ogrzewanie - 2

2.3 Ogrzewanie - 1

Nacisng¢ OK - pokazq sie | 535

<nie dostepny>

parametry mozliwe do ustawienia
2.3.2  Moc max CWU % 76
2.3.3  Moc min CWU % 0
2.3.4  Moc max CO % 65

2.3.1 Moc max CWU %

Wybrac pokrettem parametr Max

moc regulowana 75 %
. Weisngc OK - kociot pokaze
ustawionq aktualnie moc CO oraz | e e 0%
zakres regulacji
. Obracajac  pokrettem  ustawi¢ [53Tmemm cwion
wtasciwg moc grzewczq
. Zatwierdzi¢ przyciskiem OK 70 %
. Przyciskiem ESC wyjs¢ do ekranu
poczqtkowego oo

Priklad
Modifikace parametru 2.3.1. Maximdlni vykon topeni

Postupujte dle instrukci niZe:

1. Simultdnné stisknéte taleitka ESCO a OK na 5 sekund; na displeji se
zobrazi poZadavek pro vstup do oblasti technika.

2. Otocte enkodér a vyberte kéd 234.

3. Stisknéte tlacitko OK; na displeji
se zobrazi dostupnd okna 4. P
Otocte enkodér pro zobrazeni | pravodce nastaveni
MENU. Servis

Poruchy

5. Stisknéte tlacitko OK pro vstup;

na displeji se zobrazi dostupnd
menu. Vena
6. Otocte enkodér pro vybér Menu | o Komunikace
2 - Parametry kotle s enidostupny s
7. Stisknéte tiacitko OK. Na displeji |5 sy>
se zobrazi dostupnd sub menu. Parametry okruh 1
8. Otocte enkodér pro vbér 2.3. -
Topeni 1. - .
9. Provstup stisknéte tlacitko OK. - Si,eecr:edzzf:xn;
Na displeji se zobrazi parametry | 2.2 Nastaveni

Vztahuj,’c,’se k sub menu 2.3.

. , I 2.4 Topeni-2
10. Otocte enkodér pro vybér

Oblast technika

3
4

2 Parametry kotle

parametru 2.3.1. Max vykon 23 Topeni -1
tOpenl’ 2.3.0 < Neni dostupny >
2.3.1  Vykon topeni nastavitelny 75
. v 2.3.2  Max. vykon TUV v % 76
11. Pro vstup do parametru stisknéte |27~ i, wjkon % p

tlacitko OK. 2.3.4  Max. vykon topeni v % 65
Na displeji se zobrazi hodnota
parametru (75%) spolecné s

2.3.1 Vykon topeni nastavitelny

m/n/maln/r?”u a maximdlnimi 75 %
hodnotami.
12. otocte enkodér pro nastaveni | —
nové hodnoty, napi 70%. Minimalhodnota o
13. Stisknéte  tlacitko OK Pro (231 vgkon topent nastavitelny
uchovdni zmén.
(Pro vystup bez uchovdni nového 70 %
nastaveni stisknéte tlacitko ESC
ESC :) ) Maximalni hodnota 100%

Minimalni hodnota 0%

14. Stisknéte tlacitko ESC O pro
ndvrat ke standardnimu
zobrazeni.
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Kod serwisowy (dostepne wytqcznie dla wykwalifikowanego personelu technicznego)

Jezyk, data i godzina - Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.
Nacisnij OK aby zatwierdzic

Kreator instalacji

L— kotta

—— Parametry

—— Parametry gazu - Bezposredni dostep do parametréw: — 220 - 230 - 231 - 232 - 233 - 234 - 270

L Parametry regulacyjne - Bezposredni dostep do parametréw: —P 220 - 231 - 223 - 245 - 246
—— Procedury z przewodnikiem

—— Napetnianie systemu
— Odpowietrzanie systemu

Kreator konfiguracji

L— kotia

—— Parametry

L Parametry gazu - Bezposredni dostep do parametréw: —» 220 -230-231-232 - 233 - 234-270

L Parametry regulacyjne - Bezposredni dostep do parametrow: =P 220 - 231 - 223 - 245 - 246

L Wyswietlanie - Bezposredni dostep do parametréw: — 821 -822 - 824 - 825 - 827 - 830 - 831 - 832 - 833 - 840 - 835
L Strefa - Bezposredni dostep do parametréw: — 402 - 502 - 602 - 420 - 520 - 620 - 434 - 534 - 634 - 830

—— Procedury z przewodnikiem

—— Napetnianie systemu
—— Odpowietrzanie systemu
—— Regulacja zaworu gazowego
—— Opcje serwisowe
— Dane serwisu - Wprowadzanie nazwy i nr telefony serwisu
Dane te pojawigq sie na wyswietlaczu w przypadku blokady kotfa.
— Wiacz przypomnienie o przegladzie
— Zresetuj przypomnienie o przegladzie
— llos¢ miesiecy do przegladu
— Tryb Test

—— Test pompy
—— Test zaworu 3 drogowego
—— Test wentylatora

Przeglad

L Parametry gazu - Bezposredni dostep do parametréw —P 220 - 230 - 231 - 232 - 233 - 234 - 270
—— Wyswietlanie - Bezposredni dostep do parametréw —P 821 - 822 - 824 - 825 - 827 - 830 - 831 - 832 - 833 - 840 - 835
L Wymiana modutu kotfa - Bezposredni dostep do parametréw = 220 - 226 - 228 -229 - 231 - 232 - 233 - 234 - 247 - 250 - 253

Bledy - Wywietlacz pokazuje ostatnie 10 btedéw w dziataniu z kodem, opisem i data.
Pokrettem przewijamy liste btedéw.

L |MENU - Wejscie do pelnego Menu z parametrami opisanymi ponizej.
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Servisni kod (pfistup povolen jen pro servis)

|| Jazyk, datum a &as - Ridte se pokiny na displeji.
Stisnéte tlacitko OK pro uloZeni hodnot.

—— | Pravodce instalaci

L— kotle

—— Parametry

—— Nastaveni plynu - P¥imy pfistup k parametrim —>» 220-230-231 - 232 - 233 - 234- 270
L Nastaveni - Piimy piistup k parametriim —P 220 - 231 - 223 - 245 - 246

L Priivodce nastavenim

—— Napetnianie systemu
— Odvzdus$néni systému

Pravodce nastaveni

——|L— kotle

—— Parametry

—— Nastaveni plynu - P¥imy pfistup k parametrdm —» 220 -230-231 - 232 - 233 - 234- 270

—— Nastaveni - Pfimy pfistup k parametrGm —» 220 - 231 - 223 - 245 - 246

Vizualizace - P¥imy pfistup k parametrdim — 821 - 822 - 824 - 825 - 827 - 830 - 831 - 832 - 833 - 840 - 835
L Z6na - P¥imy pfistup k parametrdm —>» 402 - 502 - 602 - 420 - 520 - 620 - 434 - 534 - 634 - 830

—— Priivodce nastavenim

—— Systém plnéni

—— Odvzdusnéni systému
—— Analyza odkoufreni
— Volba

— Servisni centrum - Pro uloZeni ndzvu a telefonu servisniho centra
Udaije se objevi na displeji v pfipadé poruchy

— Povolit upozornéni na servis

— Reset upozornéni na servis

— Mésicu do servisni kontroly

L Rezim test

—— Test Cerpadla
L Test tficestného ventilu
L Test ventilatoru

L Nastaveni plynu - Piimy ptistup k parametréim —» 220 - 230 - 231-232-233 - 234- 270
Vizualizace - Pimy pfistup k parametriim — 821 - 822 - 824 - 825 - 827 - 830 - 831 - 832 - 833 - 840 - 835
L Vyména fidici desky kotle - Pfimy pistup k parametrm — 220 - 226 - 228 -229 - 231 - 232 - 233 - 234 - 247 - 250 - 253

—— | Poruchy - Na displeji se zobrazi poslednich 10 poruch s kédy, popisem a daty.
Otocte enkodér pro vyhledani poruch.

————| MENU - Parametry vztahujici se k jednotlivym menu jsou vyjmenované na nasledujicich strankach.
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2l & 3\ & £
7] < 7] e
2 qE’ E S8 E] E £ E
§3 ¢ 25 |2 35 ¥
€| a|a|Opis Zakres Z2E £€|a | a|Popis hodnota B
WPROWADZANIE KODU DOSTEPU 222 VLOZENI PRISTUPOVEHO KLICE 222
obracac pokrettem w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek Otocte dekodérem na volbu 234 a stisknéte tlacitko OK
zegara w celu wybrania 234, a nastepnie nacisng¢ na przycisk Ok 0 | KOMUNIKACE
0 |SIEC 0 |2 | BUS SBERNICE
0|2 |SIECBUS 0 | 2| 0 | AktudIni BUS sbérnice Kotel ‘
0|4 | WYSWIETLACZ KOTtA 0 |4 | 0 | Okruh zobrazeny na displeji | 0 = Kotel
0 | 4 | 0 | Strefa do ustawienia na 0 = Kociot 1 =Rozhrani systému
wyswietlaczu 1 = Sterownik systemu 2 = Ovladani solér
2 = Sterownik solarny 0 |4 | 2 | Deaktivace tla¢itka 0=OFF
0 | 4 | 2 | Dezaktywacja przycisku 0=OFF termoregulace 1=0N
termoreguladii 1=ON 2 | PARAMETRY KOTLE
2 |0 | USTAWIENIA GROWNE 2|00 |Nastaveni teploty TUV | 0d 36 do 60 |
2 |0 | 0 | Ustawienie temperatury od 36 do 60 Nastaveni pomoci TUV tlacitka 1
EV\:U e to3 aci st - 2 |2 | OBECNE NASTAVENI KOTLE
21210pP i ani 40do100 VYHRAZENO SAT
owo'n® Zapaanle ° ° 2 |2 | 3 | VybérTermostat podlahy 0 = Bezpecnostni 0
ZASTRZEZONE DLA SEWISU nebo Termostat venkovni termostat podlahy
2 |2 |3 | Wybor Termostatu 0 =Termost. 0 teploty zéna 2 1 = Termostat
podtogowego lub bezpieczenstwa venkovni teploty
Termostatu pokojowego ogrzewania 76na 2
strefa 2 podtogowego — -
1 = Termostat 2 |2 |4 | Termoregulace 0= Nsprltomna 0
pokojowy strefa 2 1 = Pritomna
2|2 |4 | Termoregulacja 0 = Nieobecna 2|2 |5 Zpozdény zazeh topeni 0 = Deaktivovano 0
1 =Obecna 1=10 vtefin
2 |2 | 5| Opdbznienie zaptonu 0 =Wyfaczone 0 2=90 Vte”?
ogrzewania 1= 10 sekund 3 =210 vtefin
2 =90 sekund 2|2 |8 | \Verze topeni od0do5 0
3 =210 sekund CLAS PREMIUM EVO
2 |2 |8 | Wersja Kotta od0do5 0 NELZE UPRAVOVAT
GENUS PREMIUM EVO Verze Kotle 0 = NEPOUZIVAT 1
NIE PODLEGA MODYFIKACII CLAS PREMIUM EVO SYSTEM | 1 =Vnéjsi akumulace
Wersja kotta 0 =NIE UZYWAC 1 NELZE MENIT se sondou NTC
GENUS PREMIUM EVO 1 = Zbiorni Ext z Upozornéni! Zménte z 1 2 =Vnéjsi akumulace
SYSTEM Sonda NTC na 2 v pfipadé pfipojeni s termostatem
NIE PODLEGA MODYFIKACJI |2 = Zbiornik Ext z k vnéjsimu bojleru 3-4-5=
Termostatem prostrednictvim Sady NEPOUZIVAT
ZASTRZEZONE DLA SERWISU VYHRAZENO SAT
Wytacznie w przypadku wymiany modutu Pouze v ptipadé vymény elektronické karty
elektronicznego I
21219 od12do 24 ‘od12d024 2|2 |9 Jmenovity vykon kotle ‘od12d024 ‘
ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wy} i dk VYHRAZENO SAT
. : ylacznie w przypadku Pouze v piipadé vymény elektronické karty
wymiany modutu elektronicznego 2 3 | PARAMETR TOPENI - CAST 1
2 |3 | PARAMETR OGRZEWANIE - CZESC 1 3311 [Vokon toneni nastavitaln? 1040100
2 |3 | 1 | Regualcja maksymalnej od 0do 100 yron fopeni hastaviteiny ‘O ° ‘
mocy ogrzewania viz tabulka nastaveni plynu v odstavci Spusténi
Patrz tabela regulacji gazu punkt Ustawianie funkgji 2 |3 |2 |Max.vykonTUV v % od 0do 100
2|3 | 2| Moc max CWU % od 0.do 100 NELZE UPRAVOVAT
NIE PODLEGA MODYFIKACII VYHRAZENO SAT Pouze v pfipadé vymény plynu nebo
ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku elektronické karty, viz tabulka nastaveni plynu
wymiany gazu lub modutu elektronicznego, patrz tabela 2 3|3 | Min.vykon v % od 0 do 100
reguladji gazu Toq NELZE UPRAVOVAT
2|3 /3|M in CWU % 0do 100 o PR
NICECPn(;;;LEGA MOODYFIKACJI ° ° VYHRAZFNQ SAT Po.uze v pfipadé vymény plynu nebo
- - elektronické karty viz tabulka nastaveni plynu
ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku
wymiany gazu lub modutu elektronicznego, patrz tabela
regulacji gazu
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2 & 35 £
[7) [ (] e
HHE 35 |z Elf 2
385 Z 5 335 SE
£ a | a Opis Zakres Z2e £ a | a | Popis hodnota 2
2|3 |4 | Mocmax CO % od 0do 100 2|3 |4 | Max. vykon topeni v % od 0do 100
NIE PODLEGA MODYFIKACJI NELZE UPRAVOVAT
ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku VYHRAZENO SAT Pouze v pipadé vymény plynu nebo
wymiany gazu lub modutu elektronicznego, patrz tabela elektronické karty viz tabulka nastaveni plynu
regul’aql —— PRI 2|3 |5 | VybérTypu zpozdéni zaZzehu | 0 = Mechanické 1
2|3 |5 | Wybor typu opoznienia 0=Reczny 1 v rezimu topeni 1 = Automatické
zaptonu ogrzewania 1 = automatyczny viz odstavec Nastaveni plynu
patrz punkt Regulacja gazu . " -
2 |3 | 6 | Nastaveni ¢asovace od 0 do 7 minut 3
2 |3 | 6 | Reczne ustawienie Od 0 do 7 min 3 zpozdéni zazehu v rezimu
opdznienia zaptonu topeni
2|3 |7 | Post cyrkulacja w trybie CO | Od 0 do 15 min lub 3 2|37 | Post-cirkulace v rezimu 0az 15 minut v CO 3
CO dla ciagtej pracy topeni (bez prerugeni)
- pompy 2 |3 |8 | <nie dostepny>
2|3 |8 <nie dostepny> 2|3 |9 | <nie dostepny>
2|3 |9 | <niedost > P
2|4 PAR:\I:IIEii%e(;)g;ZEWANIE CZESC 2 2 4| PARAMETR TOPEN'- CAST 2
— E 2 |4 | 1 | Nastaveni tlaku okruhu od 4 do 8 (0,x bar) 6
2|4 |1 | Regulacja cisnienia od 4 do 8 (0,x bar) 6 topeni pro signalizaci
ukfadu ogrzewania przy pozadavku plnéni
i L -
:]);gr;?r:iz:r:/;/:nlu Z3dania Pokud tlak klesne na predem nastavenou hodnotu, kotel
P_ ——— - - - - bude signalizovat poruchu (1P4) nedostatecného proudu;
Jesli cisnienie w uktadzie spadnie do poziomu ustawionego na displeji se zobrazi poZadavek pro nastaveni sprdvné
w tym parametrze - pojawi sie ostrzezenie (1PY) oraz hodnoty.
komunikat o koniecznosci uzupetnienia cisnienia. 243 | Post-ventilace po pozadavku | 0 = OFF 0
2 |4 | 3 | Post wentylacja po zadaniu |0 = OFF 0 na topeni 1=0N
rzania CO 1=0N ”
9 - 2 |4 | 4 | Casovani po zvyseni teploty |od 0 do 60 minut 16
2|4 | 4 | Krok czasowy wzrostu od 0 do 60 minut 16 topeni
ie AUT
temperatury w try'ble uTo - - aktivni pouze s TA On/Off a s aktivovanou termoregulaci
wiaczone wytacznie z TA On/Off i przy wtaczonej (parametr 421 nebo 521 = 01)
Ten paramets pozwals kreslc zat oczekivania Tento parametr umazRiuje stanovit Eas pred
przed automatycznym automatycznym zwiekszeniem afutomsicokcym nav%/;eorélmpvsktugnl teploty spoutaony po
obliczonej temperatury poczatkowej skokowo o 4°C usecich 4 °C (max. ). Pokud tento parametr ziistava
(maks 12°C). Jesli ten parametr ma nadal wartoé¢ 00 na hodnoté 00, tato funkce neni aktivni.
funkcja ta nie jest aktywna. 2 |4 | 5 | Max. otacky cerpadla od 75 do 100 % 100
2 |4 |5 | Max PWM pompa od 75 do 100 % 100 2 |4 |6 | Min. otacky ¢erpadla od 40 do 100 %
2 |4 |6 | Max PWM pompa 0d 40 do 100 % 2 | 4 | 7 | Ukazatel zafizeni pro udrzeni | 0 = pouze teplotni 2
2|4 |7 | Urzadzenie kontrolujace 0=Sondy NTC 2 tlaku okruhu topeni sonda
cisnienie w obiegu kotta 1 = Presostat 1 = tlakovy reguldtor
cisnienia min.
2 = czujnik ci$nienia 2 = tlakovy snima¢
ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku VYHRAZENO SAT Pouze v pfipadé vymény elektronické
wymiany modutu elektronicznego karty
2|4 |9 | Korekta temp zewnetrznej |od-3do+3°C 1 2 |4 | 9 | Korekce venkovni teploty od -3do +3°C 0
Aktywny w przypadku podtaczonej sondy zewnetrznej Aktivni s piipojenym venkovnim ¢idlem
5 | PARAMETR WODA UZYTKOWA 2 |5| PARAMETR UZITKOVA VODA
50 | Funkcja COMFORT 0= wyfaczone 0 2|5 |0 | Funkce COMFORT 0 = Deaktivovéno 0
1=wiaczanie 1= Casovéno
czasowe 2 =Vzdy aktivni
2 = zawsze wiaczone

Wigczanie czasowe = wigczone na 30 minut po
czerpaniu wody uzytkowej

Funkcja ,,KOMFORT" stuzy do zwiekszania wygody
uzytkownika podczas poboru cieptej wody. Ta funkcja
utrzymuje wysokg temperature wtérnego wymiennika
ciepta, gdy kociot nie pracuje. Umozliwia to zwiekszenie
poczqtkowej temperatury pobieranej wody. W celu wejscia
do menu modyfikacji nalezy nacisng¢ przycisk MENU/

OK. Po witgczeniu tej funkcji na wyswietlaczu pojawia sie
napis,,COMFORT’. Funkcje te mozna réwniez wtqczy¢ lub
wytqczyc przez nacisniecie przycisku,,COMFORT".

Casovani = aktivace na 30 minut po ¢erpani uzitkové
vody

Funkce "KOMFORT" se pouzivd ke zvyseni irovné komfortu
uzivatele pri odbéru TUV.

Tato funkce udrzuje horkou vodu v sekunddrnim vyméniku i
v dobé bez poZadavku na odbér TUV, poskytuje horkou vodu
jiz od poc&dtku pozadavku na odbér. Ke zmene nastaveni
pouZijte tlacitka OK.

Je-li tato funkce aktivovdna, na displeji se objevi ndpis
“COMFORT".

Tato funkce miize byt aktivovdna nebo deaktivovdna také
stiskem tlacitka “"KOMFORT".
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2 & 35 £
7] < 7] e
s GE’ £ 285 ] g £ £
kIR £ S8l & s
2lol® . ) 29l ® . £5
€| a| a|Opis Zakres =8 £|a | a|Popis hodnota 2
2 |5 |1 | Opodznienie zaptonu od 0 do 120 minut 0 2|5 |1 |Zpozdéni zapnuti béhem 0 az 120 minut 0
w czasie trwania cyklu cyklu COMFORT
COMFORT 2|52 | zpozdény vstup uzitkové | 5 a2 200 (0,5 a2 20 5
2 |5 | 2 | Opdznienie wiaczenia od 5 do 200 5 vody vtefin)
CZanlké CWU_ (_Od 0,5do 2(_) sekund) Zatizeni proti vodnimu razu
Zabezpieczenie przed uderzeniem hydraulicznym 2|53 | Vypnuti hofaku ohievu 0 = odvapriovani 0
2 |5 |3 | Sposoéb kontroli wyfaczania |0 = funkcja 0 uzitkové vody (vypnuto pii > 67 °C)
palnika w funkcji CWU zapobiegajaca 1=+ 4°C /nastaveni
tworzeniu sie ka- - ~
mienia kotlowego 2|54 Post—.cwculac? a p?s"c— 0=OFF 0
(wylaczenie przy tem- vgntllacg po cerpani 1=0N
peraturze > 67°C) uzitkové vody
1=Tset+4C OFF = 3 minuty post-cirkulace a post-ventilace po cerpani
2 | 5|4 | Dodatkowa cyrkulacja i post |0 =OFF 0 uzitkové vody, pokud to vyzaduje teplota kotle.
wentylacja po czerpaniu 1=0N ON = vzdy aktivni 3 minuty post-cirkulace a post-
wody uzytkowej ventilace po ¢erpéni uzitkové vody.
OFF = 3 minuty postcyrkulacji i post wentylacja 2|5 |5 | Casovani uzitkové vody od 0 do 60 minut 0
poczerpaniu wody uzytkowej, jesli zmierzona
temperatura kotta tego wymaga. o 2|5 |7 | Funkce anti-legionella 0=OFF 0
ON = zawsze wtaczone 3 minut postcyrkulacji i post 1=0ON
wentylacji po czerpaniu wody uzytkowe;. —
PO - GENUS PREMIUM EVO System - Aktivni s kotlem
2 |5 |5 | Opdznienie startu CO po od 0 do 60 minut 0 Fiooienym k imu boil dou NTC
poborze CWU pfipojenym k externimu bojleru se sondou .
21517 [ Antv-leaionell 0= OFF 0 Tato funkce brani mnozeni bakterii Legionella, které
nty-legionella B se nékdy vyskytuji ve vodovodnim potrubi nebo
1=0N ) p . . .
zasobnicich TUV v mistech, kde je teplota vody v rozmezi
gE:\IUS PR,E'\,’:!‘:(M E\:O StYSTEiT d bnik 20 az 40 °C. Je-li tato funkce aktivovana, pak v pfipadé, ze
zew&wrnyz';:s ") zocczlz'r:ielfie?:N?ézony 0 zasobnika teplota vody v zasobniku je po dobu vice nez 100 hodin
? 9 - J — — ustélena na hodnoté < 59 °C, kotel se na 30 minut zapne
Funkcja ta zapobiega rozwojowi drobnoustrojéw avoda v zésobniku se ohfeje na 65 °C
w zasobniku, szczegdlnie jesli temperatura wody w —— - -
zasobniku ustawiona jest ponizej 40 C. Jesli przez 100 2 |5 |8 | Anti-legionela ¢etnost 0d24do720h 100
kolejnych godzin temperatura w zasobniku nie wzro$nie GENUS PREMIUM EVO
powyzej 59 C - kociot podgrzeje zasobnik do 65 C przez System
30 mlnu.t — 2 |59 | Anti-legionela teplota od 60 do 70 °C 66
2 |5 | 8| Czestotliwosc anty od24do720h 100 GENUS PREMIUM EVO
Iég;\?S:lEREMMM EVO System
System 2|7 | TESTY A ZKOUSKY
2 | 5|9 | Temperatura anty legionella | od 60 do 70 °C 66 2|7 |0 | Funkce kominik ? i SLF
GENUS PREMIUM EVO -
System Aktivace také stisknutim tlacitka "RESET” po dobu 10
2 |7 | TEST1 KONTROLA sekund. Tato funkce je automaticky deaktivovdna po 30
2|7 |0 [ Funkdja test - analiza spalin | 0 = OFF minutdch nebo stiskem tlalitka “ESC’.
obrdci¢ pokreﬂo w celu 1=0ON 2 (7|1 | Procisténi vzduchu Stisknéte tlacitko Ok
wybrania trybu dziatania 2 |8 | RESET MENU
wilaczenie uzyskuje sie réwniez poprzez wcisniecie przez 2 (8|0 | Obnoveni ptvodniho Vynulovani
5 sekund przycisku Reset. Funkcja wyfacza sie po 10 min. nastaveni OK =ano
lub nacisnieciu na Reset ESC = ne
2|7 |1 | Funkcja odpowietrzania naciskajac na OK Pro vynulovani viech parametr( tovarniho nastaveni
2 |8 | RESET MENU stisknéte tla¢itko OK
2 |8 |0 | Reset do ustawien Zerowanie 4 | PARAMETR ZONA 1
fabrycznych ‘EDS*?_ta',‘ 4| 0| NASTAVENI TEPLOTY
- - = e — 4|0 |2 | Zadani fi xni teploty topeni | od 20 do 45 °C 20
Aby wyzerowac wszystkie parametry ustawienia (nizka teplota)
fabrycznego, nacisna¢ na przycisk OK 435 do 82°C 20
4| PARAMETR STREFA 1 0d 2> €0
(vysoka teplota)
4 |0 | USTAWIENIA TEMPERATURY
4 |0 | 2 | Stata temperatura CO strefa | od 20 do 45 °C 20
1 (niska temperatura)
od 35do82°C 70
(wysoka temperatura
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€/ a | a|Opis Zakres =8 £|a | a|Popis hodnota 2
2 | REGULACJA STREFA 1 4 |2 | NASTAVENI ZONA 1
2 | 0 | Wybor zakresu temperatur | 0 = od 20 do 45°C 1 4 |2 |0 | Nastaveni hodnoty teploty |0=o0d 20do 45 °C 1
(niska temperatura) instalace topeni (nizka teplota)
1=0d35do82°C 1=0d35do82°C
(wysoka temperatura) (vysoka teplota)
Wybrac w zaleznosci od typologii instalacji vyberte dle typologie instalace
42 |1 |Wybértypu t.ermo.re.gulacji 0 = Stata temperatura | 1 4|2 |1 |Vybértypu zakladni 0 = pevné stanovend | 1
podstawowej zaleznieod | CO termoregulace dle vstupni teplota
podtaczonego osprzetu ; = ielrlr:\osta(thn/Off pfipojenych zafizeni 1 = zafizeni On/Off
. = lylko modu- 2 = pouze sonda
ﬁszi::qugﬁ);c t:ezrrr;ioSLegulaqe, Io(\)/}/(z:)pc))/v'\clermostat Pro aktivaci termoregulace | okolni teploty
AUTO ?\la w;s’w)i/etlaczu gz T)J/Ikoysonda stisknéte tlacitko AUTO. Na |3 = pouze vnéjsi
Swieci sie symbol AUTO ze | zewnetrzna displeji se rozsviti fymbol sonda i
wskazaniem podtaczonego |4 =Termostat mo- A9T°_ >€ lzobra%,enm’\ 4=sonda ?.lf(,)lm te-
osprzetu (jesli osprzet jest | dulowany + sonda pfipojenych zafizeni (pokud | ploty +vnéjsi sonda
podtaczony) zewnetrzna jsou pfipojena)
4|2 |2 | Wybor krzywej grzewczej | 0d 0.2 do 0.8 0.6 4|2 |2 | Piepad 0d0.2do 0.8 0.6
(niska temperatura) (nizka teplota)
od 1.0do 3.5 1.5 od 1.0do 3.5 1.5
(wysoka temperatura) (vysoka teplota)
35 30 25 20 35 30 25 20
°C 100 © C 100
= 2
& 15 -8 v 15
’;" 90 ~8_ % 90 iog
=80 12 % o 80 12 ,%
§7O 10 g ‘T 70 1028
= S Kel 2
geo = @60 ;‘
gso 08 Vo 08
%40 06 ‘g f§40 06 ®©
[
f e = 04 ug)- i e 04 %_
W < 30 - e 30 ] i ——Y =
n I‘osc 25 e ] % '?@f .5 —— 1T 1| ] ﬁ
0'50’3,7 . 2 0 5 0 5 -10 -5 -20 °CZ 1‘6,'0/9/‘6,707 2 10 5 0 5 -0 -5 -20 °C=
7o, ) 757 O, I hp - 757 xier
C » mpe"ir(,,c Temperatura zewnetrzna J/Oko// '70[6 ° Vnéjsi teplota
W przypadku zastosowania czujnika temperatury V pfipadé pouziti vnéjsi sondy spocita pristroj vychozi
zewnetrznej, kociof oblicza najlepiej dostosowang teplotu co nejlépe pfizplisobenou vnéjsi teploté a typu
temperature poczqtkpwq, uvy_zgledniajqc temperature instalace.
%e/\p/)vﬂszt)r:/\r/]; c[))l:\/zv;cr)\/i'Zr:nzs;as!c?acc’Jl\;vybrany w ralesnodel od Typ k¥ivky musi byt zvolen dle typu instalace a izolace
. 4 - -4 . mistnosti.
mstalaq.l 0|"az |’zolac1| mieszkania. 4|23 | Paralelni posunuti od -7 do 47 °C 0
4 |2 | 3 | Przesuniecie rownolegte od-7do+7°C 0 (nizké teplota)
(niska temperatura)
od 14 do +14°C 0 od-14do+14°C 0
(wysoka temperatura) — - — (vysovka teplcota).
Aby dostosowa¢ krzywa termiczng do wymagar Pro pfizplsobeni tepelné kiivky pozadavkim instalace
instalacji, istnieje mozliwos$¢ réwnolegtego przesuniecia Je,mozr,\e paralel?’e 905“”02“ !<.r|vku ték’ aby se zménila
krzywej w taki sposob, zeby mozna byto zmieni¢ vychozi teplota, ¢imz se zméni i okolni teplota.
obliczona temperature poczatkowa. Prozménu parametru otdcejte enkodér, coz umozni paralelni
4|2 |4 | Wplyw czujnika od 0do + 20 20 posun krivky. Ménici se hodnotu mizete vycist z displeje:
pomieszczenia od - 14 do +14 pro vysokoteplotni rozsah a od -7 do 7 pro
Je<li ustawienie = 0, zmierzona temperatura z czujnika nizkoteplotni rozsah. KaZdy krok odpovidd zvyseni/sniZeni
temperatury pomieszczenia nie ma wplywu na obliczenie provozni'teploty o 1°C s ohledem na poZadovanou hodnotu.
4|2 |4 | Kompenzace od0do+20 20

temperatury zasilania CO.
Jesli ustawienie = 20, zmierzona temperatura ma
maksymalny wptyw na ustawienie.

Pokud je nastaveni = 0, zjisténa teplota sondy okolni
teploty nema vliv na vypocet nastaveni.

Pokud je nastaveni = 20, zjisténa teplota ma maximalni
vliv na nastaveni.

43



Obszar techniczny Oblast technika
2 & 3\ & £
7] < 7] e
HE: s§ |sgE £
HE-1B g HE-1B S
g o® 85 g o ®m . £5
€| a|a|Opis Zakres =8 €| a | a|Popis hodnota e
4|25 | Ustawienie temperatury od35do+82°C 82 4 | 2|5 | Nastaveni maximalni teploty | od 35 do + 82 °C ‘ 82
;T;fel;;)’?"alneJ ogrzewania jesli parametr 420 = 1 vytapéni zony 1 pokud parametr 420 = 1
0d20do +45°C 45 0d20do+45°C |45
jesli parametr 420 =0
— pokud parametr 420 =0
4 |2 |6 | Ustawienie temperatury od 35do+82°C ‘ 35 — .
minimalnej ogrzewania strefa jesli parametr 420 = 1 4 | 2 | 6 | Nastaveni minimalni teploty | od 35 do + 82 °C ‘ 35
1 vytapénizény 1 pokud parametr 420 = 1
0d20do+45°C |20
jesli parametr 420 =0 0d 20 do +45°C ‘ 20
4 |3 | DIAGNOSTYKA pOkUd parametr 420=0
4 |3 | 4| Stan zadania grzania w 0=OFF 4 |3 | DIAGNOSTIKA
strefie 1 1=0N 4 |3 | 4 |Stav - pozadavek na 0 =OFF
5 | PARAMETR STREFA 2 vytapéni zony 1 1=0ON
5 | 0 | USTAWIENIA TEMPERATURY 5 | PARAMETR ZONA 2
50 | 2 | Stata temperatura CO strefa | od 20 do 45 °C 20 5|0 | NASTAVENITEPLOTY
2 (niska temperatura) 5|0 | 2 | Zadani fixni teploty topeni | od 20 do 45 °C 20
od 35do 82°C 70 (nizka teplota)
(wysoka temperatura od 35do82°C 70
52 | REGULACJA STREFA 2 (vysoka teplota)
5|2 |0 | Wybor zakresu temperatur | 0= od 20 do 45°C 1 5|2 | NASTAVENI ZONA 2
(niska temperatLoJra) 5|2 |0 | Nastaveni hodnoty teploty |0 =o0d 20 do 45 °C 1
1=o0d35do82°C instalace topeni (nizka teplota)
(wysoka temperatura) 1=0d35do 82°C
Wybrac w zaleznosci od typologii instalacji (vysoka teplota)
5(2|1|Wybortypu t.ermo.re.gulacji 0 = Stata temperatura | 1 vyberte dle typologie instalace
podstawowej zaleznie od o 512 |1 |Vybértypu zakladni 0 = pevné stanovena | 1
podtaczonego osprzetu 1 =Termostat On/Off lace dl i teol
2 =Tylko modu- tevrmc?reg;’u acedle vstuprll tep ota
Aby wtaczy¢ termoregulacje, | lowany termostat pripojenych zafizeni 1 = zafizeni On/Off
nacisna¢ na przycisk pokojowy o 2 = pouze sonda
AUTO. Na wys$wietlaczu 3 =Tylko sonda Pro aktivaci termoregulace | okolni teploty
Swieci s|e Symbo| AUTO ze zewnetrzna stisknéte tlac¢itko AUTO. Na 3= pouze vnéj§|'
wskazaniem podtaczonego | 4 = Termostat mo- displeji se rozsviti symbol sonda
osprzetu (jesli osprzet jest dulowany + sonda AUTO se zobrazenim 4 = sonda okolni te-
podtaczony) zewnetrzna pfipojenych zatizeni (pokud | ploty + vnéjsi sonda
5|2 |2 | Wybor krzywej grzewczej 0d0.2do 0.8 0.6 jsou pfipojena)
(niska temperatura) 5|22 |Prepad 0d 0.2do 0.8 0.6
od1.0do 3.5 1.5 (nizka teplota)
(wysoka temperatura) od 1.0do 3.5 15
(vysoka teplota)
W przypadku zastosowania czujnika temperatury viz obrdzek na parameter 422
zewnetrznej, kociot oblicza najlepiej dostosowana V pfipadé pouziti vnéj3i sondy spocita pfistroj vychozi
temperaturg poczqtkpwq, uvy_zglednlajqc temperature teplotu co nejlépe pfizplsobenou vnéjsi teploté a typu
zewnetrzng oraz typ instalacji. instalace
Typ krzywej powinien zosta¢ wybrany w zaleznosci od Tvp ki k- i byt zvolen dle t instal izol
instalacji oraz izolacji mieszkania. yp KV y mustbytzvolen die typu Instalace a Izolace
o mistnosti.
5 |2 | 3 | Przesuniecie réwnolegte od-7do+7°C 0 - - S
(niska temperatura) 5|2 |3 | Paralelni posunuti od-7do+7°C 0
od -14 do +14 °C 0 (nizka teplota)
(wysoka temperatura) od-14 fjo +14°C 0
Aby dostosowac krzywa termiczna do wymagan — - — (vysovka tepleota).
instalacji, istnieje mozliwo$¢ réwnolegtego przesuniecia Pro pfizpUsobeni tepelné kiivky pozadavkim instalace
krzywej w taki sposéb, zeby mozna byto zmieni¢ je mozné paralelné posunout kfivku tak, aby se zménila
obliczong temperature poczatkowa. vychozi teplota, ¢imz se zméni i okolni teplota.
Pro zménu parametru otdcejte enkodér, coz umozni paralelni
posun krivky. Ménici se hodnotu muzZete vycist z displeje:
od - 14 do +14 pro vysokoteplotni rozsah a od -7 do 7 pro
nizkoteplotni rozsah. Kazdy krok odpovidd zvyseni/snizeni
provozni teploty o 1°C s ohledem na poZadovanou hodnotu.
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€| a|a|Opis Zakres =8 €| a|a|Popis hodnota 2

5|2 |4 | Wptyw czujnika od0do+20 20 5|2 |4 |Kompenzace od0do+20 20

pomieszczenia Pokud je nastaveni = 0, zjisténa teplota sondy okolni
Jesli ustawienie = 0, zmierzona temperatura z czujnika teploty nema vliv na vypocet nastaveni.

temperatury pomieszczenia nie ma wptywu na obliczenie Pokud je nastaveni = 20, zji$téna teplota ma maximalni
temperatury zasilania CO. vliv na nastaveni.

Jesli ustawienie = 20, zmierzona Femperatura ma 5|2 |5 | Nastaveni maximalni teploty | od 35 do + 82 °C ‘ 82
maksymalny wptyw na ustawienie. vytapéni z6ny 2 wud

5|2 |5 | Ustawienie temperatury od 35do+82°C ‘ 82 Y Y poxu parameotr 420 _‘1

maksymalnej ogrzewania jedli parametr 420 =1 odk20ddo +a5°C s
strefa 2 od 20 do + 45 °C ‘45 I pokud parametr 420 =0
Py 5|26 | Nastaveni minimalni teploty |od 35do +82°C ‘ 35
jesli parametr 420 =0 Vytapéni z6ny 2 ud 420 = 1
5 |2 |6 | Ustawienie temperatury od 35do +82°C 35 poxu parameo ! _‘
minimalnej ogrzewania strefa jesli parametr 420 = 1 od 20do +45°C 20
2 od 20 do + 45 °C ‘ 20 pokud parametr 420 =0
jesli parametr 420 =0 5|3 | DIAGNOSTIKA
= 5|3 |4 |Stav - pozadavek 0=OFF
5 |3 | DIAGNOSTYKA ay - pozadavekna -
- - - vytapéni zony 2 1=0N
5|3 |4 | Stan zadania grzania w 0=OFF 6 | PARAMETR ZONA 3
strefie 2 1=ON 6 | 0 | NASTAVENI TEPLOTY
6 PARAMETR STREFA 3 6 | 0| 2 | Zadani fixni teploty topeni | od 20 do 45 °C 20
6 | 0 | USTAWIENIA TEMPERATURY adantiixniteploty topent 00 & 90
- (nizka teplota)
6 |0 | 2 | Stata temperatura CO strefa oc! 20do 45°C 20 0d 35 do 82 °C 70
3 (niska temperatura) ,
935d082°C 20 (vysoka teplota)
o ° 6|2 | NASTAVENI ZONA 3
(wysoka temperatura - o
6 |2 | REGULACJA STREFA 3 620 Nastavenl hodn’oty teploty |0 = ij 20 do 45 °C 1
- instalace topeni (nizka teplota)

6|2 |0 | Wybor zakresu temperatur |0 =od 20 do 45°C 1 1=0d 35 do 82°C
(niska temperatura) (vysoka teplota)
1=0d35do82°C — Y
(wysoka temperatura) vyberte dle typologie instalace

Wybrac w zaleznosci od typologii instalagji 62| 1| Vybér typu zakladni 0 =pevne stanovena | 1
6|2 |1 | Wybdrtypu termoregulacji | 0 = Stata temperatura | 1 teImgreg,uIacev(':ile , VStUprj,l tepllota
podstawowej zaleznie od o pfipojenych zafizeni 1 = zatizeni On/Off
podtaczonego osprzetu 1 =Termostat On/Off 2 = pouze sonda
2 =Tylko modu- Pro aktivaci termoregulace | okolni teploty

Aby wiaczy¢ termoregulacje, | lowany termostat stisknéte tlacitko AUTO. Na |3 = pouze vnéjsi
nacisnac¢ na przycisk pokojowy displeji se rozsviti symbol sonda
AUTO. Na wyswietlaczu 3 =Tylko sonda AUTO se zobrazenim 4 = sonda okolni te-
$wieci sie symbol AUTO ze | zewnetrzna pfipojenych zafizeni (pokud | ploty + vnéjsi sonda
wskazaniem podtgczonego |4 =Termostat mo- jsou pfipojena)
osprzetu (jesli osprzet jest | dulowany + sonda 6|2 |2 |Piepad 0d 0.2do 0.8 06
podtaczony) zewnetrzna s

: - - (nizkd teplota)

6|2 |2 | Wybor krzywej grzewczej oq 0.2do 0.8 0.6 0od1.0do35 15

(niska temperatura) .

(vysoka teplota)
0d 1.0do 3.5 15 —— ror 422
(wysoka temperatura) viz obrdzek na parameter
V ptipadé pouziti vnéjsi sondy spocita pfistroj vychozi
| & N % teplotd

W przypadku zastosowania czujnika temperatury itrfgc::lgieco nejlépe prizplsobenou vnéjsi teploté a typu
zewnetrznej, kociot oblicza najlepiej dostosowang Tvp ki k. i byt zvolen dle t instal 7ol
temperature poczatkowa, uwzgledniajac temperature yp khiviy musi byt zvolen die typu Instalace a izolace
zewnetrzng oraz typ instalacji. mistnosti.
Typ krzywej powinien zosta¢ wybrany w zaleznosci od 6 | 2 | 3 | Paralelni posunuti od-7do+7°C 0
instalacji oraz izolacji mieszkania. (nizka teplota)

6 |2 |3 | Przesuniecie réwnolegte od-7do+7°C 0 od-14do +14°C 0
(niska temperatura) (vysoka teplota)
od-14do+14°C 0 Pro pfizplsobeni tepelné kfivky pozadavkdm instalace
(wysoka temperatura) je mozné paralelné posunout kfivku tak, aby se zménila

Aby dostosowac krzywa termiczng do wymagan vychozi teplota, ¢imz se zméni i okolni teplota.

instalacji, istnieje mozliwos$¢ réwnolegtego przesuniecia Pro zménu parametru otdcejte enkodér, coz umozni paralelni
krzywej w taki sposob, zeby mozna byto zmienic posun kfivky. Ménici se hodnotu miiZete vycist z displeje:
obliczona temperature poczatkowa. od - 14 do +14 pro vysokoteplotni rozsah a od -7 do 7 pro

nizkoteplotni rozsah. KaZdy krok odpovidd zvyseni/sniZeni
provozni'teploty o 1°C s ohledem na poZadovanou hodnotu.
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2 E§ TR 3
g8 5 g5 23|45, . £%
€| a|a|Opis Zakres =8 €| a| a | Popis hodnota 2
6 2|4 | Wplyw czujnika od 0do + 20 20 6 |2 |4 | Kompenzace od0do +20 20
pomieszczenia Pokud je nastaveni = 0, zji$téna teplota sondy okolni
Jesli ustawienie = 0, zmierzona temperatura z czujnika teploty nema vliv na vypocet nastaveni.
temperatury pomieszczenia nie ma wptywu na obliczenie Pokud je nastaveni = 20, zjisténa teplota ma maximalni
temperatury zasilania CO. vliv na nastaveni.
ﬁgllisli/srfwaglvrilir:/ivepl__yfvoﬁimis?cgzv(v)ir;iit:mperatura ma 6 |2 | 5 | Nastaveni maximalni teploty | od 35 do + 82 °C | 82
6 |2 | 5 | Ustawienie temperatury od35do+82°C ‘ 82 vytapent zony3 pokud parameotr 420=1
maksymalnej ogrzewania jesli parametr 420 = 1 0d 20 do +45°C ‘ 45
strefa 3 od 20 do + 45 °C ‘ 25 _ pokud parametr 420 =0
— 6 |2 | 6 | Nastaveni minimalni teploty |od 35 do+82°C ‘ 35
Jesli parametr 420=0 vytapéni zony 3 pokud parametr 420 = 1
6(2|6 Us.ta.wienie.temperatu.ry od 35do +82°C ‘ 35 od 20 do + 45 °C ‘ 20
;nmlmalnej ogrzewania strefa jeéli parametr 420 = 1 pokud parametr 420 = 0
0d20do+45°C |20 6 | 3| DIAGNOSTIKA
jesli parametr 420 = 0 6 |3 |4 |Stav - pozadavek na 0=OFF
6 |3 | DIAGNOSTYKA vytdpéni zény 3 1=0N
6 | 3 | 4 | Stan zadania grzania w 0=OFF 8 | PARAMETRY PRO TECHNICKOU ASISTENCI
strefie 3 1=0N 8 | 1[STATISTIKA
8 | PARAMETRY DLA SERWISANTA 8 | 1|0 | Doba hoteni topeni (h x10)
8 |1 |STATYSTYKA 8|1 |1 | Doba hofeni TUV (h x10)
8 |10 | Godziny pracy CO (h x10) 8 | 1|2 | Pocet ztrata plamene (n x10)
8 /1|1 | Godziny pracy CWU (h x10) 8 | 1|3 | Pocet zapalovaci cyklus (n x10)
8|12 |llos¢ btedéw zaptonu (n x10) 8|14 | Pramérna doba hoteni
8|1 |3 |llos¢ cykli zaptonu (n x10) 8 |2 | KOTEL
8| 1|4 | Srednia dlugo$c¢ zadania grzania 8 |2 11 I 'stav ventilatoru 0=OFF
8 |2 | KOCIOL 1=0N
8121 |Stan wentylatora 0=OFF 8 | 2 | 2 | Rychlost ventilatoru (x 100) ot/min
1=0ON 8|2 | 4 | Poloha rozdélovaciho 0 = Uzitkova voda
8 |2 | 2 | Predko$¢ wentylatora (x100)rpm ventilu 1 =Topeni
8|2 |4 | Pozycja zaworu 0 =Woda uzytkowa 8 | 2|5 | Priitok uzitkové vody (I/min)
rozdzielajacego 1 = Ogrzewanie 8|27 | Modulace ¢erpadia %
8|2 |5 | Przeptyw CWU (I/min) 8|2 |8 | Aktualni vykon
8 217 | % modulaji pompy 8 |3 | TEPLOTA KOTLE
8 2|8 | Moc palnika 8 |3 | 0 | Nastavena teplota topné vody (°C)
8 |3 | TEMPERATURA KOTLA 8|3 |1 | Vystupni teplota topné vody (°C)
8 |3 | 0 | Temperatura ustawiona CO (°C) 8 |3 | 2 | Teplota vratného vedeni topné vody (°C)
8|3 |1 | Temperatura na zasilaniu CO (°C) 8|3 |3 |Teplota teplé uzitkové vody (°C)
8 |3 | 2 | Temperatura na powrocie CO (°C) 8 |35 | Extermiteplota (°C)
8 3|3 | Temperatura CWU (°C) 8 | 4| SOLARNI ZARIZENI A ZASOBNIK
83 |5 |Tzewnetrzna (°C) 8 | 4|0 | Naméiena akumulovand voda
8|4 | SYSTEM SOLARNY | ZASOBNIK 8 | 4 | 2 | Vstupni teplota uzitkové vody solarniho zafizeni
8 |4 | 0 | Zmierzona temperatura w zasobniku aktivovano pouze spolu se solarni sadou pfipojenou k vnéjgimu zasobniku
8 |4 | 2 | Temperatura na wejci CWU - sonda solarna 8 | 5 | SERVIS - TECHNICKA ASISTENCE
8 |5 | SERWIS - POMOC TECHNICZNA 8 | 5| 0 | Nastaveni zbyvajiciho ¢asu | 0 az 60 (mésich) 24
8 |5 | 0 | Ustawienie okresu 0 do 60 (miesiecy) 24 do pfisti udrzby
pozostatego do nastepnego 8 |5 |1 | Moznost upozornéni na 0=OFF 0
przegladu udrzbu 1=0N
8 |5 | 1 | Mozliwos¢ generowania 0=OFF 0 P .
ostrzezenia o zblizajacym sie | 1=ON ( po provedeni Gdrzby nastavte tento parametr a vymazte
przegladzie vystrahu (3P9)
po ustawieniu parametru, kociot bedzie sygnalizowat
uzytkownikowi termin nastepnego przegladu (3P9) Upozorndn
3P9
= Pravidelna Udrzba. Volej servis.
A Ostrzezenie 3P9
ALERT Planowy przeglad
- skontaktuj sie z serwisem
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EQ S Opis Zakres 23 €| a| 2| Popis hodnota Sc
8 |5 | 2 | Usuwanie ostrzezenia o Zerowanie 8 |5 | 2 | Vymazani vystrahy o udrzbé | Vynulovani
zblizajagcym sie przegladzie | OK =tak OK=ano
ESC = nie ESC=ne
po wykqnaniu przeglqdu ustawi¢ parametr w celu jakmile je jednou tento parametr nastaveny, kotel oznami
usuniecia ostrzezenia uzivateli termin pfisti Udrzby
8 | 5 | 4 | Wersja oprogramowania modutu gtéwnego 8 | 5 |4 | Verze material s elektronickou kartou
8 | 5 | 5 | Wersja oprogramowania karty elektronicznej 8 | 5|5 | Verze software s elektronickou kartou
8 |6 | LISTA BLEDOW 8 |6 | SEZNAM CHYB
86 |0 | 10 ostatnich btedow od Btagd 0 do Btad 9 86 |0 |10 poslednich chyb od Porucha 0 do Porucha 9
Parametr ten pozwala na przeglad ostatnich 10 bfedéw Tento parametr umozZriuje zobrazeni poslednich 10 poruch
dziatania kotta z podaniem kodu, opisu i daty wystqpienia. spolecné s datem poruchy.
Obracajqc pokrettem - przewijamy liste bledow. Otocte enkodér pro zobrazeni'v poradiv jakém se jednotlivé
. - chyby objevily, od 0 do 9.
8.6.0 Ostatnie 10 bledow
8.6.0 10 paslednich poruch
Blad 3
Brak ptomienia Porucha 3
501 Plamen neregistrovan
12:18 24/01/2012 501
12:18 24/01/2012
8|6 | 1| Resetlisty btedéow Zerowanie
OK = tak 8 6 | 1 | Reset seznamu chyb Vynulovani
ESC = nie OK=ano
ESC=ne
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Instrukcja otwierania obudowy kotta oraz kontroli jego wnetrza
Przed podjeciem jakichkolwiek prac przy kotle, nalezy go odtaczy¢
od zasilania elektrycznego za pomoca zewnetrznego wylacznika
dwubiegunowego oraz zamkng¢ zawér gazu.

Aby uzyska¢ dostep do wnetrza kotta, nalezy:

1

. zdja¢ ostone z panelu kontrolnego (a);

2. odkreci¢ dwie Sruby z przedniej obudowy (b), pociagna¢ jg do
przodu i zdjg¢ z gérnych sworzni (c);

3. obrécic panel sterowania pociggajac go do przodu (d);

4. otworzy¢ dwa zaciski na panelu zamykajacym komore spalania.
Pociggna¢ go do przodu i zdja¢ z gérnych sworzni (e)

Pokyny k otevieni plasté kotle a inspekce zevnit¥

Pfed jakymkoli zasahem do kotle vypnéte elektrické napdjeni
prostfednictvim vnéjsiho bipoldrniho vypinace a zaviete kohout
pfivodu plynu.

Pro zabezpeceni pfistupu do vnitfni ¢asti kotle je tfeba:

1.

odmontovat ochranny kryt jeho odepnutim z pfistrojového panelu

(a),

. odsroubovat dva Srouby na ¢elnim plasti (b), potahnout jej dopfedu

a odepnout z hornich ¢epl (c);

. otocit ovladaci panel jeho potdhnutim dopredu (d);
. odepnout dvé svorky na uzaviracim panelu spalovaci komory.

Potahnout komoru dopiedu a odepnout ji z hornich cepl (e).
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Przeprowadzanie okresowej kontroli jest rzecza niezwykle wazna
dla zapewnienia bezpieczenstwa i niezawodnego funkcjonowania,
a takze dtugiego okresu eksploatacji kotta. Tego typu kontrola
powinna by¢ wykonywana przy zachowaniu wymagan i zalecen
obowiazujacych w tym zakresie norm. Zalecane jest okresowe
wykonywanie analiz prawidtowosci procesu spalania, aby
utrzymywac¢ pod kontrola wydajnos¢ kotta i emisje substancji
zanieczyszczajacych, co przewidujg odpowiednie obowigzujace
normy.
Przed rozpoczeciem okresowych operacji kontrolnych i serwisowych:
- odfgczy¢ zasilanie elektryczne ustawiajac dwubiegunowy
wytacznik zewnetrzny w stosunku do kotta w pozycji WYL;
- zamkna¢ zawor gazu i zawory wody zaréwno instalacji grzewczej
jak i cieptej wody uzytkowe;j.
Na zakonczenie prac powinny by¢ przywrécone poprzednie wartosci
parametréw regulacji.

Uwagi ogéine

Zaleca sie przeprowadzenie przynajmniej raz w roku nastepujacych

kontroli elementéw urzadzenia:

1. Sprawdzenie szczelnosci obwodu wody wraz z ewentualng
wymiang uszczelek i zlikwidowaniem nieszczelnosci.

2. Sprawdzenie szczelnosci obwodu gazu wraz z ewentualna
wymiang uszczelek i zlikwidowaniem nieszczelnosci.

3. Wzrokowa ocena kompleksowego stanu urzadzenia.

4. Wzrokowa ocena procesu spalania i ewentualny demontaz, a
nastepnie czyszczenie palnika

5. W nastepstwie kontroli opisanej w punkcie “3" ewentualny
demontaz i wyczyszczenie komory spalania

6. W nastepstwie kontroli opisanej w punkcie “4", ewentualny
demontaz i wyczyszczenie palnika i iniektora.

7. Czyszczenie pierwotnego wymiennika ciepta

8. Sprawdzenie dziatania systemoéw zabezpieczajacych zasilanie
centralnego ogrzewania:

- zabezpieczenie przed przekroczeniem temperatur granicznych.

9. Sprawdzenie dziatania systeméw zabezpieczajacych obwdd

gazowy:
- zabezpieczenia przed brakiem gazu lub ptomienia (czujnik

jonizacyjny).

10. Sprawdzenie skutecznosci podgrzewania cieptej wody uzytkowej
(sprawdzenie wydajnosci i temperatury).

11. Ogdlne sprawdzenie funkcjonowania urzadzenia.

12. Usuwanie ptétnem S$ciernym osadéw tlenkowych z elektrody
potwierdzajacej obecnos¢ ptomienia.

Proba funkcjonowania

Po wykonaniu operacji kontrolnych lub serwisowych napetni¢

ponownie obwdd centralnego ogrzewania doprowadzajac cisnienie

w tym obwodzie do wartosci okotfo 1,0 bar, a nastepnie odpowietrzy¢

instalacje.

Wypetni¢ woda réwniez instalacje cieptej wody uzytkowej.

- Uruchomic¢ urzadzenie.

- Jedli okaze sie to konieczne, odpowietrzy¢ ponownie instalacje
centralnego ogrzewania.

- Sprawdzi¢ odpowiednie ustawienie parametréw regulowanych,
a takze poprawne dziatanie wszystkich organéw sterowania,
regulacji i kontroli.

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ i jakos$¢ dziatania instalacji odprowadzania
spalin/doprowadzania powietrza do spalania.

Czyszczenie gléwnego wymiennika ciepta

Czyszczenie po stronie spalin

Dostep do srodka wymiennika gtéwnego uzyskuje sie poprzez
demontaz palnika. Czyszczenie moze by¢ wykonywane za pomoca
wody i srodka myjacego z uzyciem szczotki, ktéra nie moze by¢
metalowa; ptukanie za pomoca wody

Provadéni udrzby je nezbytné pro bezpecnost, fadnou funkci a

trvanlivost kotle. Udrzba se fidi podle platnych predpisd. V zajmu

kontroly vykonu kotle a emisi $kodlivin doporucujeme provadét

periodicky analyzu spalin podle platnych norem.

Pfred zapocetim operaci udrzby je nutno:

- odpojit elektrické napajeni a dat vnéjsi bipolarni vypina¢ kotle do
polohy OFF;

- uzavfit kohout pfivodu plynu u tepelnych a sanitérnich zafizeni.

Po ukonceni operace se znovu nastavi pocatecni funkce.

Zakladni informace

Doporucujeme provadét na zafizeni alespon jedenkrat rocné

nasledujici kontroly:

1. Kontrola tésnéni vodniho okruhu zafizeni s eventuelni vyménou
oblozeni za u¢elem obnoveni spravné tésnosti.

2. Kontrolatésnéni plynového okruhu zafizeni s eventuelni vyménou
oblozeni za u¢elem obnoveni spravné tésnosti.

3. Vizudlni kontrola celkové stavu zafizeni.

4. Vizudlni kontrola spalovani a pfipadna demontdz a vycisténi
horaku.

5. Po kontrole bodu ,3” pfipadnd demontédz a vycisténi spalovaci
komory.

6. Po kontrole bodu ,4” pfipadnd demontdz a vycisténi hofaku a
trysky.

7. Vycisténi primarniho vyméniku.

8. Kontrola funk¢nosti bezpec¢nostnich systému topent:
- bezpecnostni zasah pfi dosazeni mezni teploty.

9. Kontrola funk¢nosti bezpecnostnich systému rozvodu plynu:
- bezpecnostni zésah v pripadé chybéjiciho plynu nebo plamene
(ionizace).

10.Kontrola ucinnosti produkce teplé uzitkové vody (kontrola
pratoku a teploty).

11.VSeobecnd kontrola ¢innosti zafizeni.

12.0dstranéni oxidu ze zjistovaci elektrody pomoci smirkového

papiru.

Zkouska funkce

Po provedeni veskerych praci, spojenych s udrzbou, naplite okruh

vyhfevu na tlak cca 1,0

bar a odvzdusnéte celé zafizeni.

Naplrite rovnéz sanitarni zasobnik.

- Uvedte celé zafizeni do provozu.

- Pokud je to nutné, odvzdusnéte znovu ohfivaci zafizeni.

- Provéite veskera nastaveni a fadnou funkci vsech ovladacich,
regulacnich a kontrolnich prvka.

- Provéite tésnost a fadnou funkci pfistroje odtahu koure / sani
spalovaciho vzduchu.

Cisténi primarniho vyméniku

Cisténi odvodu spalin

Do vnittku primarniho vyméniku se Ize dostat po demontazi hofaku.
Vymyti mdzete provést vodou s Cisticim prostiedkem a nekovovou
Stétkou, poté oplachnutim vodou.
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Czyszczenie syfonu

Dostep do syfonu uzyskuje sie poprzez opréznienie zbiornika
skroplin znajdujacego sie w dolnej czesci. Mysie moze by¢
wykonywane za pomoca wody i srodka myjacego.

Zamontowac zbiornik odzyskiwania skroplin w gniezdzie.

Uwaga: w przypadku dluzszego nieuzywania urzadzenia, nalezy
napetnic syfon przed ponownym uruchomieniem.

Brak wody w syfonie jest niebezpieczny i moze spowodowac
wydobywanie si¢ dymu na zewnatrz.

Operacje oprézniania
Opréznianie instalacji centralnego ogrzewania powinno by¢
wykonywane w nastepujacy sposéb:
- wylaczyc¢ kociot, przestawi¢ dwubiegunowy wytacznik zewnetrzny
na pozycje WYLACZ i zamkna¢ zawér gazu;
- poluzowac automatyczny zawor odpowietrzajacy;
- otworzy¢ kurek oprézniania instalacji, zbierajac wylewajaca sie
wode do specjalnego pojemnika;
- oprézni¢ najnizsze punkty instalacji
przewidziane).
Jesli przewiduje sie utrzymywanie nieczynnej instalacji grzewczej
przez dtuzszy czas w strefach geograficznych, gdzie temperatura
otoczenia moze w okresie zimowym spas¢ ponizej 0°C, zaleca sie
dodanie do wody w instalacji ptynu zapobiegajacego zamarzaniu.
W ten sposéb mozna uniknac¢ czestego jej oprézniania. W przypadku
uzycia tego typu ptynu nalezy doktadnie zbadac¢ jego oddziatywanie
na nierdzewnga stal, z jakiej zbudowany jest korpus kotta, zeby nie
dopuscic¢ do jakiekolwiek niszczagcego dziatania.
Zaleca sie stosowanie produktéw zapobiegajacych zamarzaniu
zawierajacych GLIKOLE typu PROPYLENOWEGO, ktére nie maja
wiasciwosci korodujacych (jak na przyktad CILLICHEMIE CILLIT CC
45, ktory nie jest toksyczny i spetnia jednoczesnie kilka funkgji:
zapobiega zamarzaniu, tworzeniu si¢ kamienia kottowego, a takze ma
wiasciwosci antykorozyjne). Nalezy przestrzega¢ dawek zalecanych
przez producenta, ktére zaleza od przewidzianej minimalnej
temperatury w danym miejscu. Nalezy okresowo sprawdzac
wartos¢ kwasowosci pH mieszaniny wody - srodka zapobiegajacego
zamarzaniu w obwodzie kotta i wymieni¢ zastosowany s$rodek,
kiedy zmierzona warto$¢ bedzie nizsza od granicy zalecanej przez
producenta tego srodka.

(tam, gdzie to jest

NIE MIESZAC ROZNYCH TYPOW SRODKOW ZAPOBIEGAJACYCH
ZAMARZANIU.

Producent kotta nie ponosi zadnej odpowiedzialnosdci za szkody
powstate w urzadzeniu lub w instalacji grzewczej, ktére bytyby
skutkiem zastosowania niewtasciwych substancji zapobiegajacych
zamarzaniu lub innych dodatkéw do wody.

Oproéznienie instalacji cieptej wody uzytkowej

Jesli, nawet sporadycznie, wystepowatyby warunki sprzyjajace

zamarzaniu wody, powinna by¢ oprdézniona réwniez instalacja

rozprowadzajaca ciepta wode uzytkowa. Nalezy postepowac w takim

przypadku w nastepujacy sposéb:

- zamkna¢ zawoér doprowadzajacy wode z sieci wodociggowej;

- otworzy¢ wszystkie zawory czerpalne cieptej i zimnej wody;

- oprdézniac instalacje poczawszy od jej najnizszych punktéw (tam
gdzie s3 one przewidziane).

UWAGA

Elementy, ktére mogtyby zawiera¢ ciepta wode nalezy opréznia¢ z
ostroznoscia, uaktywniajac uprzednio wszelkie ewentualne systemy
odpowietrzajace w celu wyréwnania cisnien.

Usuwac kamien kottowy z poszczegélnych komponentéw systemu
zwracajagc uwage na informacje zamieszczane w instrukcjach i
kartach uzywanego do tego celu produktu. Nalezy przy tym wietrzy¢
pomieszczenie, uzywac ubran ochronnych i unika¢ mieszania
réznych typéw produktéw, chroniagc przy tym samo urzadzenie, jak
i przedmioty znajdujace sie w poblizu.

Nalezy zamyka¢ hermetycznie otwory uzywane do odczytu cisnienia

Cisténi sifonu

K sifonu je mozné se dostat po vyjmuti kondenzacni nadoby
ulozené v dolni ¢asti. Vymyti Ize provést vodou s Cisticim
prostfedkem.

Namontujte nadobu pro sbér kondenzéatu zpét na misto.
Poznamka: v pripadé dlouhodobéjsi odstavky pristroje je treba
pied novym spusténim naplnit sifon.

Nedostatek vody je nebezpecny a mtize vést k uniku splodin do
ovzdusi.

Operace vypusténi zafizeni

Vypusténi topného zafizeni musi byt provadéno nasledujicim

zpUsobem:

- vypnout kotel, nastavit vnéjsi bipoldrni pfepina¢ do polohy OFF a
uzavfit kohout pfivodu plynu;

- povolit automaticky vyfukovy plynovy ventil;

- otevfit vypoustéci kohout zafizeni a sebrat vypusténou vody do
nadoby;

- vyprazdnit i nejspodnéji poloZzené body zafizeni (kde se takové
nachazeji).

Pokud zamyslite ponechat zafizeni mimo provoz v prostfedi, kde

muze okolni teplota v zimnim obdobi klesnout pod 0°C, doporucuje

se pfidat do vody topného zafizeni nemrznouci smés; vyhnete se

tak opakovanému vyprazdhovani zafizeni. V pfipadé pouziti této

kapaliny si peclivé ovérte jeji slucitelnost s nerez oceli, tvofici téleso

kotle.

Doporucuje se pouziti nemrznoucich vyrobkd s obsahem GLYKOLU

propylenového typu a inhibitoru koroze (jako napf. CILLICHEMIE

CILLIT CC 45, ktery je netoxicky a spliiuje soucasné funkci nemrznouci

smési, pfipravku proti korozi a krusté) v davkdach, pfedepsanych

vyrobcem v zavislosti na pfedpokladané minimalni teploté.

Periodicky kontrolujte pH nemrznouci smési okruhu kotle a pfikrocte

k jeji vyméné, jakmile je zméfend hodnota nizsi, nez hranice,

predepsand vyrobcem.

NEMICHEJTE ROZDILNE DRUHY NEMRZNOUCICH SMESI.
Vyrobce nezodpovidéd za skody, zplGsobené na pristroji ¢i zafizeni
vinou pouZziti nevhodnych nemrznoucich ptipravka ¢i pfisad.

Vyprazdnéni okruhu TUV
Pokazdé, kdyz existuje nebezpeti mrazu, je tfeba vyprazdnit okruh
TUV, a to nasledovné:

- zavrete kohout pfivodu vody z rozvodu vody;

- otevfete viechny kohouty teplé a studené vody;

- vyprazdnéte nejnize polozené body rozvodu (jsou-li soucasti).

UPOZORNENI

Aktivovanim event. odpadnich otvor(i je tfeba pred jakoukoli
manipulaci vyprazdnit komponenty, které by mohly obsahovat
horkou vodu.

Provést odstranéni vodniho kamene ze vsech dil(, pficemz je treba
se drzet instrukci uvedenych v bezpecnostni karté pouzivaného
vyrobku, dobre vyvétrat mistnost, pouzivat ochranné odévy, vyhnout
se smésovani odlisnych produktd a chrénit pfistroj a okolo umisténé
predméty.

Hermeticky uzaviit veskeré otvory, uzivané pro ¢teni tlaku plynu i
pro sefizovani plynu.

Ujistit se, Ze tryska je kompatibilni s pouzivanym typem plynu.
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i regulacji gazu. Upewnic¢ sie, czy dysza palnika jest odpowiednia
do rodzaju gazu zasilajgcego. W przypadku pojawienia sie zapachu
spalenizny lub, kiedy pojawitby sie dym wychodzacy z urzadzenia,
albo tez bytoby czu¢ silny zapach gazu, natychmiast nalezy odtaczy¢
zasilanie elektryczne, zamkna¢ zawoér gazu, otworzy¢ okna i
powiadomi¢ specjalistyczny personel techniczny.

Informacje dla uzytkownika

Po wykonaniu okresowego przegladu i konserwacji napetni¢ obieg

instalacji grzewczej do cisnienia okoto 1,5 bar i odpowietrzy¢

instalacje. Napetnic takze instalacje cieptej wody uzytkowe;.

- Uruchomic¢ urzadzenie.

- W razie potrzeby odpowietrzy¢ ponownie instalacje grzewcza.

- Sprawdzi¢ wprowadzone parametry i poprawne dziatanie
wszystkich elementéw sterowania, regulacji i kontroli pracy
kotfa.

- Sprawdzi¢ szczelnos¢ i poprawne dziatanie instalacji
odprowadzania spalin/poboru powietrza biorgcego udziat w
spalaniu.

- Sprawdzi¢, czy palnik tatwo sie zapala oraz skontrolowac
wzrokowo ptomien palnika.

Symbole na tabliczce znamionowej

V pfipadé, ze by byla citit spalenina, ze zafizeni unikal kouf, nebo by
byl silné citit zapach plynu, odpojte pfistroj z elektrické sité, uzaviete
kohout plynu, oteviete ihned okna a zavolejte technika.

Informace pro uZivatele

Informujte uZivatele o zplsobech ¢innosti rozvodu.

Zejména nezapomerite dodat uzivateli ndvody k pouziti a

informovat jej o tom, Ze je tyto navody tieba uschovat jako soucasti

zafizeni.

Dale poskytnéte uzivateli nasledujici informace:

- O potiebé pravidelné kontrolovat tlak vody v rozvodu a o
zpUsobu jeho doplnéni a odvzdusnéni.

- O zpUsobu nastaveni teploty a regulacnich zafizeni za ic¢elem
zajisténi spravné a Usporné spravy rozvodu.

- O potiebé pravidelného provédéni idrzby rozvodu v souladu se
zdkonem stanovenymi pozadavky.

- Otom, Ze je jednoznacné zakdzano ménit nastaveni tykajici se
pfivodu vzduchu podporujiciho hofeni a spalovaného plynu.

Symboly tidaja na stitku

2
1
4
3 }7 5
8 MAX MIN

9 12 Q 14

13 Roseor 15
10 11 \ 16 17 18
20
19 21
22

Marka
Producent
Model i typ
Kod producenta
Nr homologacji
Kraje przeznaczenia - kategoria gazu
Przystosowany do gazu
Typ instalacji
Dane elektryczne
. Cidnienie maksymalne CWU
. Cisnienie maksymalne CO
. Typ kotfa
. Klasa NOx / Efektywnos$¢
. Moc cieplna max - min
. Moc uzyteczna max-min
. Przeptyw specyficzny
. Moc ustawiona
. Przeptyw nominalny CWU
. Rodzaj gazu
. Minimalna temperatura pracy
. Max temperatura CO
. Max temperatura CWU

NV A WN =

NNN—- = @ a9 o o aa o oo
N = O WVWoO~NOOULLDA WN = O

1. Obchodni znacka

2.Vyrobce

3. Model - Vyrobni ¢.

4. Obchodni kéd

5.C. homologace

6. Zemé urceni - kategorie plynu
7. Priprava pro plyn

8.Typologie instalace

9. Elektrické udaje

10. Maximalni tlak v okruhu TUV
11. Maximalni tlak v topném rozvodu
12.Typ kotle

13.Tfida NOx / U¢innost

14. Tepelna kapacita max. - min.
15.Tepelny vykon max. - min.

16. Specificky pratok

17. Nastaveny vykon kotle

18. Jmenovity pratok okruhu TUV
19. Pouzitelné plyny

20. Minimalni teplota v pracovnim prostredi
21. Maximalni teploty topeni

22. Maximalni teploty topeni
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